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"राजवत को तुमने वृण समग्रा, 
कर्मचन को ध्यान की आग में होम दिया, 
देववक्र तुम्हारे आये-आगे दॉडता ह, 
ओऑर चक्रवर्ती (भरत) को भी अपना 
चक्र अच्छा नहीं लगता ।" 


नर 


॥| 


प्रास्ताविक 


नाभेयचरित -या “मादिपुराण' - महाकवि पुष्पदत द्वारा 
अपम्रश में विरचित महापुराण का महत्त्वपूर्ण खण्ड है, अस्तुत्त 
वाहुबलि-आख्यान उसी का एक अश है । इसमें भरत की दिग्विजय 
के बाद से लेकर वाहुवलि के केवलज्ञान प्राप्त करने तक की घटनाओं 
का समावेश है | तीन सधियो (१६, १७ और १८) का यह आख्यान 
कल्पना अनुभूति तथा व्यापक मानवी मूल्यों को कारण, वेजोड और 
बेलाग है । 

मैं अपने को कृतक्त्य मानता हु कि में एलाचार्य पूज्य विद्यानन्दजी 
की इच्छा को मूर्तहूप दे सका। ७ नव १९७९ को आप दक्षिण 
भारत के लिए, इन्दौर से मगल विहार करेंग, और १९५१ माचे में 
होनेवाला गोम्मटेश का महामस्तकाभिषेक आपके सानिध्य में 
होगा । यह महाभिपेक हर बारह साल में होता है । अत ग्रोम्मटेश 
स्तुति के साथ, इस 'आख्यान' का हिन्दी अनुवाद सहित प्रकाशन एक 
ऐतिहासिक सयोग ही माना जाएगा, क्योंकि आज से हजार साल 
पूर्व, महाकवि पुष्पदत ने इसकी 'रचना की थी। 


कवि का महापुराण वह विध्यागिरि है, जिस पर उसने अपनी 
कल्पना और अनुभूति से, गोम्मदेश की शब्द-प्रत्तिमा गढी है जो 
उनकी प्रस्तर-प्रत्िमा की ही तरह अनोखी और महान्‌ है। 

में इस अवसर पर भगवान्‌ बाहुबली प्रतिप्ठापना सहलाब्िद- 
महोत्सव-समिति के सम्मान्य अध्यक्ष श्री श्रेयान्सप्रसाद जैन एव 
श्री वीर ति. श्र. प्रकाशन समित्ति के मत्री श्री वाचूलालजी पाटोदी 
का हृदय से अनुगृद्दीत हैं । श्री माणकचन्द पाड्या, डॉ. नेमीचन्दजी एव 
भाई हीरालालजी झाझरी का भी आभार मानता हूँ कि जिन्होंने 
प्रकाशन में न फेवल' तत्परता दिखाई अपितु उसे सुन्दर रूप भी दिया ! 


शान्ति-निवास 


११४ उपालगर, इन्दौण -चेवेन्द्रकुमार जन 
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पुष्पदंत की जीवनी और व्यक्तित्व 


महापुराण के रचयिता महाकवि पुप्पदत णैव ब्राह्मण थे । उनका 
गोत्र कश्यप था। पिता का नाम कंशव भट्ट और माता का मुख्ा- 
देवी । मत्री भरत के आश्रय में आने के पूर्व वह वीरशव राजा 
के आश्रय में रहकर काव्य की रचना कर चुके थे | किसी कारण, 
वहाँ से, वह चल दिए और लंबा रास्ता पार कर, मान्यखेट 
नगर के बाहिरी उद्यान में आकर ठहरे। मत्री भरत के आदमी 
इन्द्र राज और अन्नइया उन्हें लेने आए। मत्री भरत के अनुरोब पर, 
कवि पृष्पदत उसके शुभतुग भवन में ठहरना स्वीकार कर लेते 
है। भरत उनसे कहता है --तुमने वीरशैव राजा की प्रशसा 
में काव्य लिखकर मिथ्यात्व का जो बच किया है, वह तभी मिट 
सकता है जब तुम प्रायश्चित करो, तुम भव्यजनों के लिए देव 
करत्प हो, इसलिए आदिनाथ के चश्तिभार को काव्य में निवद्ध 
करने के काम में अपना कन्बा दो'। 'महापुराण', मत्री भरत के 
इसी अनुरोध का परिणाम है । 


महाकवि पृष्पदत फक्क्ड स्वा्भिमानी और अत्यत्त भावुक व्यक्त 
थे । उन्होंने जिनभक्ति से प्रेरित होकर महापुराण की रचना की, 
आजीविका कमान की दृष्टि से नहीं ? वह अकेले थे, आजीविका 
के नाम पर उन्हें आश्रय और भोजन चाहिए था, उनके पास सृजन 
वो सिवाय कुछ था भी नहीं और उन्हें कुछ जोडना भी नहीं था । 
भरत ने उन्हें सब कुछ दिया, पल पल उनकी देखभाल की व्यवस्था 
की, पुपदलत को और क्‍या चाहिए था ? कवि के जीवन में जहाँ 
लिन चेसना और शिव चेतना का गहरा इन्द्र था, वही राग और 
बिराग चेतना का भी | उनकी समृची रचना इन इन्द्ों से उद्देलित 


है । कवि को इसका अहसास है कि वह श्ूगार वर्णन में कही कही 
सीमा का अतिकमण कर गया है--तभी महाकाव्य के अन्त में क्षमा 
माँगते हुए वह कहते हैं - 

एत्यू जिणिदर्माग्ग ऊणाहिउ । 

बुद्धिविहीणे ज॑मइ साहिउ ॥ 

ते महु खमह तिलोयहुसारी । 

अरुहुस्गय - सुयएवि... भडारी ।। 


इस जिनेन्द्र-मार्ग मे, वुद्धिहीन मुझ कवि पुप्पदतत ने जो कुछ 
कम अधिक कहा है, तीनो लोको में श्रेप्ठ आदरणीय मरहन्त ने 
उत्पन्त सरस्वती, उसे क्षमा करें ।* 


कवि को महापुराण की रचना में (९५९ से ९६५ ई. तक ) 
कुल छह वर्ष लगे | एक वार ऐसी स्थिति आई कि कबि का मन 
उचाट हो गया । तव सरस्वती सपने में उसे समझाती हैँ कि तुम 
पुण्यस्पी वृक्ष को लिए मेघ के समान हो, तुम सव विकल्प छोडकर 
अरहत को नमस्कार करो। “भरत आऊर उसे समज़ाता है कि 
तुम्हें वाणीरुपी कामबेन सिद्ध है उससे तुम नवर्सख्पी दूघ क्यों 
नही दुहते ?” कवि फिर, अपने सृजन में लगता है और महापुराण 
समाप्त करता है । इसके अपिरिक्‍क्त कवि की दो रचनाएँ ओर हूं, 
णायकुमारचरिंठ और जसहरचरिउ जिन्हें उन्होंने मरत के पुत्र 
नन्‍न के आश्रय में रहते हुए, उसी शुभनुग भवन में लिखा) इस 
प्रकार कुल १३ वर्ष तक उस भवन में रहकर कवि पृष्पदंत ने 
काव्य की साधना की । जसहरचरिड उनको अतिम रचना है, 
ओऔर उसकी समाप्ति के कुछ समय बाद, धारानरेश सीयक ने 
आक्रमण कर, मान्यखेट को घूल में मिला दिया | माम्यसेद का 
वैभव घारानरेश की कोप-ज्वाला में ध्वस्त हो गया, शप्ट्रकूट 
वश की गोरवयाथा विस्मृत्ति के गर्म में समा गई, 'घमतुग 
भवन का भौतिक अस्तित्व मिट्टी में मिल गया। परतु उसमे 


रहकर कवि ने वाणी रूपी कामधेनू से जिस वहिरग और अतरग 
रस का दोहन किया, और उसे शान्त रस में समाहित किया वह, 
आज भी अपनी शुक्नषता और उतुगता (शुभतुग) में प्रवाहित है । 


इसमें सदेह नहीं कि पुष्पदत भारत के उन छह महाकवियों 
(वाल्मीकि, व्यास, स्वयंभू, पुष्पत, तुलसी और सूर) में से 
एक है जिन्होंने पुराणकथा के माध्यम से भारत की आध्यात्मिक 
चेतना को समय के झझ्मावातों में सुरक्षित रखा। 


गान्ति-निवास 
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पूर्व संदर्भ 


भरत-वाहुवली का आख्यान-नाभेयचरित का सबसे अधिक 
ममस्पर्शी आस्यान है। यह आख्यान दो भाइयों के दद्ध का ही 
आख्यान नही है, अपितु व्यापक मानवीय संदर्भ मे, दो प्रवृत्तियों 
या भत्यों के दन्द्द का एक ऐसा प्रवेगात्मक आस्यान है कि जिसे 
मानव जाति अपने इत्तिहास के प्रत्येक मोड पर दुहराती आ रही है । 

गरोगमूलक समाज में कर्म और श्रम, उत्पादन बौर वितरण 
वाली समाज-व्यवस्था और उसकी समस्याओं से मनुष्य अपरिचित 
था । भोगभूमि समाप्त होने पर, जब कमंभूमि प्रारम्भ हुई तो 
मनृष्य के लिए पृथ्वी और सौरमडल के बीच, सव कुछ नया-नवा 
ओर विचित्र लगा । सूर्य ओर चन्द्र का प्रकाश नया, वनस्पत्तियाँ 
नई, आजीविका अभिव्यक्ति और कम की नई-नई समस्याएं ? 
मनुष्य वा अस्तित्व गहरें सकट में था | अनेक नमस्यानों से ग्रस्त, 
कर्ममूलक सुप्टि के उन आदिम युग मे, प्रथम तीर्थंकर ऋतषभ ने 
नई समाज व्यवस्था की नीव डाली | वे स्वय उसके नियामक बने । 
वे अधिम कुलकर नाभिराजा के पुत्र थे, इसलिए उनवा एक नाम 
नामेय भो है, ठाभि का पृत्र नाभेय । आध्यात्मिक सम्कृति वो 
निर्माता और पर्यप्रद्शक होने के वारण वे तीर्घकर कहुलाए। 
भौतिक और आध्यात्मिक जीवन क॑ प्रथम गास्ता होने के कारण, 
उन्हें आदिनाथ के रूप में भी अभिहित किया गया | ऋपभनाथ का 
एक नाम पुरुदेव भी है ।ओऔर इस नाम को व्युत्पत्ति मौर अर्थ में 
विश्व मानव मस्कृति वी भूली विसरी स्थितियां और न्‍्मृतियां 
छिपी हुई है, जो सिनन्‍्धु घाटी के उत्पनन से प्राप्त मानव सम्यता 
के अवशेषों में उन्हें जोउती हूं । 

ऋषभदेव की दो शानियाँघी, यशोवत्री और सुरन्दा । पद्ुदी 
मे भरत प्रमसख सो पत्र थे और पुत्री द्वाद्यी । दुसरी से दो संवानें 


पूर्त संदर्भ 


रमेस-वाउवली का आस्पान-नाभेययरित्र का सबसे अधिक 
ममस्पर्णा जायान देँ। यह जासयास दो बाइयां के द्वद छा ही 
नस्यान महू है, अपितु यापर मालवीय संदर्त में, दो प्रवृ्तियो 
मा मा्यों को न्‍्े का शा ऐसा प्रयेगात्मझ जान्‍्यान हे कि जिसे 
मानत लाधि अपने उसिटास ऊे प्रत्येवा मो पर दुद्गगत्तो आ रही दे । 

भोगम व समा में झर्म और श्रम, उत्पादन जौर बितरण 
बाली समाज-्यइत्वा और उसको समस्याजी से मतप्य जपरिमित 
था | भोचभमि समास्ध होने पर, जब पर्मभूमि प्रारम्भ हुई तो 
मनुष्य थी चिए पृथ्वी जौर सौरमदल के बीच, सत्र कुछ नवाजया 
नोर वविधिप यगा । सूर्य और चन्ध का प्रकाश नया, वमस्प्तियाँ 
नई, आजीपिया, भ्भिव्यक्धि जोर कम की नईन्‍-नर्द समस्याएं ? 
मनुष्य का अर्तिता गढ़रे संकट से था । अनेझ समस्याणों से ग्रस्त, 
कमेमूदक सृष्टि के उसे जादिम यम मे, प्रवम तीर्वकर कषभ ने 
नई समान सज्ययत्था ही नीच ठाली। थे स्थय उसके नियामक बने 
ये असिम कुलकर सानिशणा के पुत्र थे, इसलिए उनका एक नाम 
सनामेब भो हैं, सासि का पुत्र मामेय । आध्यात्मिक सम्कृततिके 
निमता ओर पबप्रसर्शह होने के मारण वे तीर्येंकर कहवाए। 
जौतिझ और जाव्यात्मिंह नोवन ऊे प्रथम शास्ता होने के कारण, 
उन्हें आदिनाव के रूप में भी अभिद्ठित क्रिया गया । ऋषभनाव का 
एक साम पुददंव नी है | ौर दस नाम की व्यत्पत्ति और अर्थ में 
विश्व मानव संस्कृति की भूली विसरी रिथर्तियाँ और स्मृतियां 
छिपी हुई है, थो सिन्‍्वु घाटी के उत्यनन से प्राप्त मानव सम्यता 
के अवशेपो में उन्हें जोडती है 

खपभदेय की दो रानियाँ थी, यशोवतो जौर सुनन्दा । पहली 
में तरस प्रमंय्य सो पत्र वे और स॒त्री ब्राद्यी । दूसरी से दो सताने 
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पूर्व संदर्भ 


भरत-याहुबली फा आरपान-नाभेयसरिस का सदसे अधिक 
मर्मस्पर्शी आास्यान दें। मद जास्यान दो भाइयों के का ही 
नास्यान नहीं हे, अपितु स्थापफ मानवीय संदर्भ मे, दो प्रवुनियों 
या मुत्यों जो दल का एक ऐसा प्रवेगात्मर आदयान है कि लणिसे 
मानप जासि अपने 2द्वास हे प्रस्येह मोड पर दुद्राती आ रही ८ । 

भोगमू उक्त समाण में कम और श्रम, उत्पादन और विप्तरण 
वालों सम्रान-लआयत्या जोर उसकी समस्वाओं से मनुष्य अपरिचित 
था। वोगभूमि समाप्त होने पर, जब उर्मभमि प्रारम्भ हुई तो 
मनेर्मर के छिए पृथ्वी औौर सौरमइव के बीच, सब झुछ नया-तया 
लौर पविनिन्र जगा । सू्ये और चर्ध का प्रकाश नमरा, वनस्पत्तियाँ 
नई, आजीविका, अभिव्यवितत और फर्म की नई-नई समस्याएं ? 
मनुष्य रा अस्तित्व गटरे संकट में था । जनेक समस्याणों से ग्रस्त, 
कमंमूलक सृष्टि हें उसे आदिम युग में, प्रथम तीव॑कर ऋषन ने 
नईं समाज व्यवस्था फी नोव डालो । थे स्थेम उसके नियामक बने । 
वे अमिम कुलयार नामिराना पुत्र थे, इसलिए उनका एक नाम 
नामेय भो है, नानि का पुत्र लाभेय । आध्यात्मिक संस्कृति 
निर्माता जोर पयप्रदर्श 6 होने के कारण वें तीर्थंकर कहनाएं । 
भनौतिह ओर आध्यात्मिद्न जीवन के प्रयम शासुता होने के वारण, 
उन्हें आदिनाव के रुप में थी अभिद्वित क्या गया | फऋपभमनाथ का 
एक नाम पुरदेव भी है ।और इस नाम की व्युत्तत्ति और अर्थ में 
विश्व मानव सरदृति को भूली बिसरी स्थितियाँ और स्मृतियां 
छिपी हुई है, जो सिन्धु घाटी फ्रे उत्खनन से प्राप्त मानव सभ्यता 
फे अवशेषो से उन्हें जोठती है । 

ऋषभदेब की दो रानियाँ वी, यशोवती जोर सुनन्‍्दा । पहली 
से, बरत प्रमुप सौपुत थे और पुत्री बराद्यी । दूसरी से दो सताने 


रहकर कवि ने वाणी रूपी कामधेनु से जिस वहिरग और अतरग 
रस का दोहन किया, और उसे शान्त रस में समाहित किया वह, 
आज भी अपनी शुभ्रता और उतुगता (शुभतुग) में प्रवाहित है । 

इसमे सदेह नहीं कि पुष्पदत भारत के उन छह महाकवियों 
(वाल्मीकि, व्यास, स्वयभू, पुष्पदत, तुलसी और सूर) में से 
एक है जिन्होंने पुराणकथा के माध्यम से भारत की आध्यात्मिक 
चेतना को समय के झञ्ावातों में सुरक्षित रखा। 


शान्ति-निवास 


११४ उपानगर, इन्दौर -देवेन्द्रकुमार जैन 
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थी-वाहुवली और सुन्दरी । लम्बे शासन और भोगपूर्ण जीवन के 
बाद, ऋपषभदेव सन्यास ग्रहण कर तप करने चले जाते है । दूसरे 
भाइयो की तरह वाहवली भी पिता से उत्तराधिकार मे प्राप्त वन 
और भूमि से मंतुप्ट थे। इद्षबाकु कुल-पत्र होने के कारण-अपने 
राज्य की प्रभुसत्ता स्वाभिमान और अपने स्वत्वो त्री खातिर 
उनमे संघर्ष करने का अजेय शौर्य और साहस था । छल-कपट वाली 
क्षुद्र राजनीति के वजाय, वह सीधी लडाई और पुस्पार्थ में विश्वास 
करते थे । अपनी प्रभूगवित और मानवी स्वतत्रता पर आँच आने 
पर वह अपने वड़े भाई भरत से भी लोहा लेने से नही चूक । 
लेकिन उनके चरित की सवसते वी विशेपता यह है कि विजय के 
उन्मादक क्षणो में वे अपना संतुलन और विवेक नहीं खोते, उनका 
विरोध भाई से नहीं था, वत्कि सत्ता की उस राक्षसी भख से था. 
जो दूसरों की स्वतत्रता छीनने के लिए मानवी रक्त बहाती है और 
मानवी मूत्यों और अधिकारों का अपहरण करती है । बाहुबली की 
यह महत्ता, विश्व इतिहास मे कभी नहीं दुह्दगाई गई, दुहराई जाती 
ता अच्छा होता, (हालाकि इतिहास अपने को दृहराता रहता है) 
कि वह घर का फट को राष्ट्र की फट नही बनने देते, दनिया में 
ऐसा व्यवितत शायद ही दूसरा हुआ हो, जिसने विजेता होकर, 
अपने हारे हुए भाई से क्षमा मांगो हो, उसक सम्मुद्ध राज्य स्वीकार 
करने के प्रस्ताव किया हो, लेकिन बाहुबली ने ऐसा ही किया, 
क्योकि वह बाहुबली ही नहीं, आत्मवली भी थे । सही अर्थ में वह 
आत्मजयोीं थे। भरत पर विजय प्राप्त करने के लिए क्रिया गया 
उनका द्वन्द्र प्रतीक द्रन्द् था, जो यह बलाने के लिए था कि सच्चा 
आत्मजयी अपने भौतिक अधिकार ओर स्वाभिमान, गलत ढग से 
छीने जाने की स्थिति में आत्मसमर्पण करन के बजाय गलत शवितयों 
के दाते यट्टे करना पसन्द करता है| बिनय के क्षणों में बाहवली 
अपने भाई भरत से जो कुछ बढ़ते है, वह महज राजनेतिक 
ओपचारिक्ता न शोपर गटरे आन्ममंथन से उपजी व्यया है, 


जिसमे सानव मुत््ति मी आवयाक्षा प्रसिनिम्दित है। यही बाट्वली का 
आत्मदली शुप उनर्ला है और बह राजपाद पन्चार छोटगार जीवन 
पे शाश्यत मुल्यों के साक्षास्यार के पिसा पो वगनिक्रों पर चल देते है । 
यह आश्ययेगनक संयोग है कि जिस समग्र दक्षिण के नन्‍्नद् राज्य 
में स्थित श्रवण बलगूना ये निमट, विध्यागिरि थी पहाड़ी पर एस 
दिशधाल अट्टात शो 'मोम्मदेशा फे माम से,बाहवली प्रो शरीर का 
आऑशर दिया जा पटा या, आज से लगनग एक दजार वर्ष पहले, 
सभी, मताएपवि पुष्यदत, हैदरादाद को नितरद् शाष्ट्रवूटा थी राजघानी 
मान्ययेद में ताभयबश्सि झे बृशत्‌ चरित में से वाहदली के आर्यान 
को समझालीन संदर्भ में नागा रुप दे से थे । पुषण्पदत था समय- 
सामंसवादी सलाशों पो संघर्य को समय था, राजनैतिक विजय ये 
उन्माद में सद्या-पृरप सानवोय जौर नैतिक मूल्यों को ताझ पर रख 
चुरे थे । समान में छब-झुपट और लूट-ससौद का बोलबाला या। 
मनाय को मनुष्य से खतरा था | बाहवलों या आस्यथाच लिखते 
समय, अपने समय की गट परप्ठनूसि कवियों मन में थी, उसे लगे 
रहा था कि भरत बाहवली पा इन्द्र, सामतवादी राजाओं पा एकमात्र 
रासनैधिक लद्य रह गया है, इसकी यह पीड़ा ओर समकालीन बोध 
उनके सर्जन में व्याप्त हैं, झिससमे बह अत्यस्त संजीव भर 
अनुभुप्तिपूर्ण हो उठा हें। गह तथ्य सम्गृत में लिखित, प्रयम 
जन पुराण आदि पुराण (आचार्य जिनसेन द्वारा लिणिप्त) में 
वर्णित बाहुबली के आन्‍्यान से तुलना करने पर स्वत उजागर हो 
जाता है । पाठकों के तात्कालिक संदर्भ और तुलना को लिए, जिन- 
मेनाचार्य के बाहुबलि आरयान! का गद्मविवरण यहाँ सक्षेप में 
द्वियाजा रहा है । 0 


> 


बाहुबलि-आख्यान (आचार्य जिनसेन के 
वर्णन का गद्य-सार ) 


दिग्विजय के बाद कंलाश पर्वत पर अपने पिता तीर्थंकर 
ऋण्भ जिन की वदना भक्ति कर चक्रवर्ती भरत अयोध्या के 
लिए प्रस्थान करता है। अयोध्या में स्वागत की तैथारी होने 
लगती है । दुत्हिन की तरह सजी हुई नगरी के मुस्य द्वार पर 
चक्रवर्ती का चक्र ठहर जाता है। जिस चक्र की किरणों के तेज 
को अच्छे से अच्छे सामतशूर नहीं सह सके थे, वही चक्र भरत 
को चकवर्ता बनाने की सभावना पर विराम चिह्न लगाता हुआ, 
खठा हो जाता है। भरत उसके मंत्री और सामत सोचविचार में 
पड़ जाते हैं कि चक्ररत्न के गतिरोध का क्‍या कारण है ? भरत, 
चक्रवर्ती के मप में अभिषिक्त होने के लिए व्याकुल है। जब उसे 
बताया जाता है कि उसे अपने ही भाइयो पर विजय पानी है, 
तो बह दूत के द्वारा भाइयों के पास अबीनता स्वीकार कर लेने 
ऊझा प्रस्ताव भेजता है | दूत से राजा भरत का सर्देश 
सुनकर उसके निन्यानवें सगे भाई उसका सीधा विरोध नहीं 
करते । राजा नरत के प्रस्ताव के औचित्य को अस्वीकार करते 
हुए मी वे इस बारे में अतिम फंसला अपने पिता आदिनाव पर 
छोड देते है । उनका तक॑ है कि चूंकि भूमि और 'ाज्य, पिता के 
दारा प्रदत्त है, इसलिए उनकी अनुमति के बिना कुछ भी करने 
वी स्थिति में वे अपने को नहीं पाते । जीर इसलिए उन्हें छोड- 
वार कसी दूसरे को प्रणाम करने का प्रश्न उनके सम्मुख नहीं है । 
इुसया कोई कारण मी नहीं हैं। भरत वे प्रस्ताव में उन्हें उसके 
जहशगार वी 'दत्र आती है! उनता एक ते यह भी है कि ये 
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उन्हीं लिए से प्रणतत दुए है, ऐसी रिधत्ति में राय्य या जोधन 
मोह में तिसी दूसरे वो प्रशाम फरने से, ऋषभम के प्रति उनडी 


मिप्ठा कलकिस होगी । वे बलाश पर्यत पर जाकर तोर्थपर ऋषपमभ 
को सम्मस्य अपना नियेदन प्रस्सुत घास्ते हुए यही इच्द्धा व्यवत्त करते 
है कि अब फिसी दूसरे को (चाह वह उसका बड़ा नाई ही गयो 
से हो) भीतिम' अलशासन मे रहने थे बजाय, वे अपने पिता के 


आध्यात्मिक अनुघासन भ फढ़ेगे। थे फऋषतन जिनेद्र मो चरणों की 
भक्सि थी कामना कसते है । तीयंदर पाप जपने बिस्तृत प्रवचन 
में भोतिया सुर, शतितर और सत्ता बी निस्सास्ता बताते हुए उन्हें 
यही पराम् देते है कि भीतिर राज्य फी तुलना में आत्मा के 
रायस मेरहना ही हितमार है। इस जास्मतप रुपी राज्य में दूसरो 
की आारासना नहीं करनी पएली। सुम घमंदपों महावृक्ष के 
आखश्षय में रहो, जिमाग दखागणी फूल कभी नहीं मुर्सासा, 
इसमें जगा मुक्मिषी फल होगी सप्ट नहीं होता, इसमें दूसरों 
की आराधना परने की हीनला नहीं है, सपम्बर्ण में ही तुम्हारा 
सच्चा स्वानिमान सुरक्षित है। दीक्षा इसकी रक्षा करती हे, दया 
बनिता की सस्ट इसे प्यार से रुखती है! । पिसा वा उपदेश सुनक 

मरत के भाई दीक्षा ग्रहण कर सेते है। आनाये जिनसन उनकी 
तपस्या का विस्तृत वर्णन करते है; परतु इससे भश्त के चक्र 
के संगर-प्रवेण करने की समस्या का हल नहीं होता, पयोफि अपने 
बाहुओ का गर्व करने वाला बाहुबली, न तो भरत की अचीनता 
स्वीकार करता है और न, दूसरे भाडयों की तरह दीक्षा ग्रहण 
करता है। भरत को विश्वास है कि वह विवेकशील औ< समझदार 
है इसलिए उसफ़ा प्रस्ताव सान लेगा। भरत बद्धिमान्‌ मत्रियो 
को बाहुबली के पास भेजता है। वे दूत का प्रस्ताव दुकरा देते हैं 

दूत की चिकनी चुपडी बातों धमकियों और नीतिवाक्यों का 
उन पर फोई असर नहीं होता । 'भरत का प्रस्ताव न 
मानने में बाहुबली का मुस्य तर्क यह है कि अग्रज होने से भरत 


पूज्य है, परतु एक राजा के रूप, में तलवार के बल पर जब वह 
अपनी सत्ता थोपना चाहता है तो उसका प्रतिकार करना ही 
न्याय संगत है । वे दूत से कहते है क्रि जिस पारिवारिक एकता 
की दुहाई देकर भरत मुझे दवाना चाहता है, वह उसका छल है। 
क्या पारिवारिक मेलमिलाप के लिए भरत का कुछ क्तंव्य 
नही है” पिता ने दोनो को राजा बनाया है मुझे इससे कोई 
सरोकार नहीं कि भरत राजराज बन गया है, में अपने भुजवल 
से रक्षित और पिता से प्राप्त राज्य से सतुप्ट हूँ ।/ बाहुबलि के 
उत्तर से स्पष्ट है कि वहु एक राजा के रुप म भरत की सत्ता- 
विस्तार की नीति का विरोधी है । इसलिए वह उसकी कटु आलोचना 
करता है । दत के लौटने पर, वाहवलि की सेना में यद्ध की तैयारी 
शुर् हो जातो है। आचार्य जिनसेन सैनिको और पोदनपुर की 
स्त्रियों की प्रतिक्रियाओं का विस्तार से वर्णन करते है । 


इधर सेनाओ के साथ वाहवलि यद्धभमि में पहुँचते हे, और 
भरत भी भयकर नग्राडो क॑ कोलाहल के बीच प्रस्थान करता है । 
आचार्य जिनसेन राजाओं और सेना के प्रस्थान का, विस्तार से 
वर्णन करते हैं । दोनो सेनाएँ आमने सामने यद्ध के लिए सनद्ध 
है, परतु वृद्धमत्रियों के परामर्श पर दोनो भाई द्द्यद्ध के लिए 
तैयार हो जाते है । एक वे बाद एक, जलयुद्ध, दृप्टियुद्ध और 
मत्लय॒ुद्ध में पराजित होने पर चक्रवर्ती भरत छोटे भाई पर चक्र 
छोडता है ) चक्र बाहवली की प्रदक्षिणा फर उनके पास ठहर जाता 
है । इन्द्रय्ध को देखने वाले राजाओं की प्रशसाओं और मैनिको के 
जय जयकार के बीच एफ क्षण के लिए बाहुबली अपनी विजय से प्रसन्न 
होने है, परन्त दूसरे ही क्षण बट भाई के हीनव्यवद्ार को देखकर 
ग्तानि से भर उठते है, सत्ता की असारता और संसार की क्षण- 
अगरता उन्हें उचोटती है। वे भाई से कहते हे 


मृप्यता च सदस्मामि बतमागों यदीणदम' 


रु 


हमने थो इस प्रकार छा अपराध जिया हैं, उसे आप क्षमा 
बारें ॥।! अरत भी परण्चात्ताप करता हैं। अपने पुत्र महाथली को 

राज्य मौपापर बाहुबली ने दीक्षा ने ली । प्रतिमायोग मे स्थित बह, 
घव विहीन वियाद शक्ष प्रो समान प्रतीत होते थे । जाता जिनसेन 
बाहुबली को तपरणया पा विस्तृत्त विबरण देते हे । बे बरश का उपवास 
पूरा करने पर भरते चक्रवर्ती आकर सपस्यी बाहुबली की पूजा 
फरता है, एसी समय बाहुबली वी यहें घत्य फि मेने भरत यो 
संताप पहुचाया/ दूर टोसी है जोर वह सोबलझान प्राप्त करते है । 
नक्रवर्तों मर्त अन्त पुर के साथ मुनिराज बाहुबली की बदना 
झरता है ओर अम में वे मोक्ष प्राप्त करते है । | 
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बाहुबली आख्यान 


यह आर्यान अप शण के महान कवि पुप्पदक्त मो महापुराण 
या अण है । महापुराण मे जो महत्व मार्भयचरित्त का है नामेय- 
चच्ति में वही महत्व इस सारयान का है । इसमें व्यक्ति परिचार और 
शज्य के रान्दर्भ में उन प्रश्नों का हूत घयोजा गया हैं कि जो मानव 
जीपन के शाशवत्‌ प्रश्न है, अपने समय की सामन्तवादी पृष्ठभूमि पर 
पुष्पदन्स ने जिस तरह इन पश्तों फा फाव्यात्मक हुल खोजा है, उससे 
यह भार्यान अत्यन्त सजीव जी+ हृदयग्राही हो उठा है । 
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बाहुबली आख्यान 


यह आख्यान अपक्य श॒ के महान्‌ कवि पुप्पदतत के महापुराण 
का अश है | महापुराण से जो महत्त्व नाभेयचरित का है नाभेय- 
चरित में वही महत्त्व इस आख्यान का है। इसमे व्यक्ति परिवार और 
राज्य के सन्दर्भ में उन प्रश्तो का हल खोजा गया है कि जो मानव 
जीवन के शाश्वत्‌ प्रश्न है, अपने समय की सामन्‍्तवादी पृष्ठभूमि पर 
पुष्पदन्त ने जिस तरह इन प्रश्नों का काव्यात्मक हल खोजा है, उससे 
यह आख्यान अत्यन्त सजीव और हृदयग्राही हो उठा है । 


अज्जवु पसु पडियड पलाधिर । 
अमुणियहिययचारुगरुयत्तें 
कलहसीलु भण्णइ सुहडतें । 
महुरपयपिरु चाडुयगारउ 

फेम वि गुणि ण होइ सेंवारठ । 


घत्ता-अइतिक्खह धस्मगुणुज्यियहूं वस्मवियारणवसणहं ॥॥ 
को वाणहं संमुहु थाइ रणे को महिवइधरि पिसुणह ॥॥८।॥। 


न 


मानव जीवन का महत्त्व - 


आ रणाल-अह॒वा तेहिं कि हय ज समागय दुल्लहं णरत्त । 
तं जो विसयविसरसे घिवइ परवसे तस्स कि बुहृत्त ॥१॥ 
कंचणकंडें जंवुठ॒ विधइ 
मोत्तियदामें मंकडु बधद । 
खीलयकारणि देउलु मोडइद 
सुत्तणिमित्तु दित्तु मणि फोडइ । 
कप्पुरायरुखखु णिसुंभइ 
फोहवर्ेत्तहु बह पारंभइ । 
तिलखलु पयइ डहिवि चदणतरु 
विसु गेंप्हुद सप्पहु ढोयबि करू । 
पीयइ कसणई लोहियसुक्कई 
तकऊे विकक्‍्कद सो साणिक्कई । 
जो सणुयत्तणु भोएं णासद 
तेण समाणु होणु को सोसद । 
चित्तु समत्तणि णेय णियत्तद 
पुत्तु कलत्तु वित्तु संचितद् । 


१८ 


रहने पर पशु और पण्डित होने पर प्रलाप करने वाला, अपने हृदय 
सीधा की सुन्दर गृरुता को न समअने वाली शूरवीरता से कलहशील 
कहा जाता है और मीठा बोलने पर चापलूस ।इस प्रकार सेवा में 
रत व्यक्ति किसी भी प्रकार गुणी नही होता । 


घत्ता--अत्यन्त तीखे घर्मरूपी (गुण से रहित, डोरी से) रहित, 
वम्म (मर्म-कवच) के विदारण के स्वभाववाले वाणों के सम्मुख 
रण में, और दुप्टो को सम्मुख राजा के घर में कौन खडा रह 
सकता है ॥८॥। 


बन्0 


मानव जीवन का महत्त्व 

अथवा उनसे क्या, जिन्होने प्राप्त दुर्लभ मनुप्यत्व को नप्द कर 
दिया और जो उसे परवश्य होकर नणप्ट करता है, उसका क्‍या 
पाण्डित्य ? वह स्वर्ण के तोर से सियार को वबेघता है, मोती की 
माला से बन्दर को बाँधता है, कील को लिए देवकुल को तोडता है, 
सूत्र के लिए दीप्त मणि को फोडता है, कपूर और अगुरु वृक्षों को 
नष्ट करता है और (उनसे) कोदो के खेत की वागर बनाता हैं। 
चन्दनवृक्ष को जला कर प्िल खलो की रक्षा करता है। साँप को 
हाथ में लेंकर उससे विप गहण करता है, पीले, काले, लाल गौर 
सर्फद मणियों को छाछ में वेचता है, जो मनृप्यत्व को भोग में नप्ट 
करता है, उसके समान हीन व्यक्ति कौन कहा जाता है। जो अपने 
चित्त को समता में नियोजित नही करता, पुत्र-कलत और घन को 


९ 


सरइ रसणफंसणरसदड्ढउ 
में में में करंतु जिह मेंढउ । 
खज्जद पलयकालसदूदूलें 

डज्झाइ दुक्खहुयासणजालें । 
संजर कुंजरु महिसउ मंडल 
होइ जीउ सक्‍कड॒माहुंडलु । 


घत्ता-केलासहु जाइवि तवयरणु ताए भासिउ किज्जड ॥ 
जेणेह सुदूसहतावरयरि संसारिणि तिस छिज्जद ॥९॥। 


१० 
भरत के भाइयो के द्वारा दीक्षा ग्रहण 


आरणालं-इय भसणियं कुमारया मारमारया समरमा, पसण्णा । 
दरिवियरियवराहयं सवरराहयं काणण पवण्णा ॥१॥॥ 
दिट्॒‌दु तेहि केलासि जिणेसर 
संथुउ रिसहणाहु परमेसय । 
जय रिसिणाह बसह वसह॒द्धय 
जय तियसिदमउलिलालियपय । 
जय जाणियपरमक्पर कारण 
जय जिण मोहमहातर्वारण । 
जय सुहवास दुरासावारण 
जय सम्हरसियवारिणिवारण ॥ 
पुणु वि पंच परमेट्टि णवेप्पिणु 
पचमृट्टि सिरि लोउ करेप्पिणु । 
पंचमहारिसिवयद लएप्विण 
पंचासवदाराई पिट्ृप्पिणु । 
पचिदियपम्ताउ बज्जेप्पिणु 


चिन्ता करता है, रुसना और स्पर्ण रस में दग्य होकर उसी प्रकार मर 
जाता है, जिस प्रकार मे-में-मे करता हुआ मेंढक मरता हैं | वह 
प्रलयकाल रूपी सिह के द्वारा खाया जाता हैं, दु झ रूपी आग की 
ज्वाला से जला दिया जाता है। यह जीव मार्जार, कुजर, महिप, 
कुक्कुर, बन्दर और सर्प विद्येष उत्पन्न होता है । 


घत्ता--पिता के द्वारा कहें गये तप को कैलास पर्वत पर जाकर 
करना चाहिए, जिसके कारण अत्यन्त सन्तापकारी संसार के प्रति 
तृष्णा क्षीण होती है ॥९।। 


१० 

भरत के भाइयो के द्वारा दीक्षा ग्रहण 
यह कह कर काम को मारने वाले उपशमसझषी लण्मी के धारक 
और प्रसन्न कुमार, जिसकी गुृहाओं में व्यह विचरण करते हैँ और 
जो शवरो वी णोभा से युक्त हूँ ऐसे वन में चले गये। उन्होंने कैलास 
पंत पर जिनेण्वर को दर्गन किसे बौर ऋपभ की स्तुति की--“हे 
वृषभध्वज, आपकी जय हो | देवेद्रो के मुकुटो से ललिमचरण भाष 
की जय हो | परम अदाय पद के कारण जाननेंवाले आपकी जब 
हो । मोह रूपी महावृक्ष का निवारण करने बाले हे जिन आपकी 
जय हो । सुख में वास करनेवाले दुराणा का निवारण फरनेवाले 
भापकी जय हो । चन्द्रमा के समान श्वेत छत्न वाले आपकी जब हो ।” 
किर पाँच परमेप्ठियो को नमस्पार बार, पाँच मुट्ठी कोघलोच कर, 
पाँच महामुनियों के पाँच महात्रत लेझकर आचल्व के दह्वारो वो रोफवार 


पंच विसर मयणहु तज्जेप्पिणु। 
पंचायारसारु पारदेप्पिणु 
पंचपंचविह्ठु धम्मु धरेप्पिणु । 
घत्ता-दढगुणि सणमग्गणु सणिहिउ मोक्‍्ख हु समूहु पेसिउ ॥। 
संत्तहि अरहंतहु तणुरुहहि अप्पठ चरिएं भूसिउ ॥१०।॥॥ 


९९ 
हूतो का भरत से प्रतिवेदन 


आरणालं-ता पत्तो चरो पुरं णिवदणो घर॑ मणइ सुणसु राया । 
इसिणो तुह सहोयरा सीलसायरा अज्जु देव जाया ॥१॥ 


एक्कु जि पर बाहुबलि सुद्ुम्मइ 
णउ तउ करइ ण तुम्ह॒हं पणवइ । 
तं णिसुणेवि [पुरोहें उत्तठ 
भडसामंतमंतिसत्तउ । 

कोसु देसु परियणु पयभत्तउ 
मणहर अतेउरु अणुरत्तउ 

कुल छलु बलु सामत्यु सुद्त्तण 
पिहिलजणाणुराउ जसकित्त णु । 
विणउ वियारहारि बुहसंगमु 
पोरिसु बुद्धि रिद्धि ददवुज्जमु । 
कुजर णावह महिहर जगम्‌ 
अत्यि तासु रह करह त्रगमु । 
अत्यमत्यु जावमन थि ण सरद 


न्ज 


पाँच इन्द्रियो के प्रमादों को छोड़कर, कामदेव के वाणों को त्यागकर, 
पाँच आचार श्रेप्ठो को पाकर, दस प्रकार के घर्मो को धारण कर- 


घत्ता--मन रूपी तीर को दृढ गृण (गण डोरी) में रखकर 
मोक्ष के सम्मुख प्रेषित किया । इस प्रकार अरहन्त ऋपभ के सन्त 
पुत्रों ने आत्मा को चारित्र से विभूषित किया ॥१०॥। 


११ 
दूतो का भरत से निवेदन 


तब दूत राजा भरत के घर आया और वोला---हे राजन्‌ सुनो, 
शील के सागर तुम्हारे भाई, हें देव आज ही मुनि हो गये है एक 
बाहुबलि ही अत्यन्त दुमंति है, न तो वह तुम्हें प्रणाम करता है जौर न 
तप करता है।” यह सुनकर पुरोहित ने भटो, सामन्तों ओर मन्त्रियो 
के लिए उपयुक्त यह कहा, उसके (वाहुवलि के) पास कोंदा, देश, 
पदभवत परिजन, सुन्दर अनु रक्त अन्त-पुर, कूल, छल-वल, सामथ्यें, 
पविश्नता, निखिलजनों का अनुराग, यशकीतंन, विनय, विचारशील 
वुधसंगम, पोरुष, बुद्धि, ऋद्धि, देव, उद्यम, चलते-फिरते पहाड क॑ 
तरह हाथी । रथ, करभ ओर तुरंगम है । जब तक वह अधंशास्त्र 
का स्मरण नहीं करता । 


हि 
जणे 


जाम सहायसहासई ण करइ । 
जाम ण छग्गइ खलसंसगे 
खत्तधम्मणिम्महणुस्मगे । 


घत्ता-जावज्ज वि चाउ ण करि धरइ तोणाजुयलु ण बंधइ ।। 
णिम्मज्जिए भालसेयलवहि जाम ण गुणि सम संधइ ॥१॥। 


श्र 
शत 


वाहुवली के पास दूत भैजना:- 


आरणाल-ण हु मारइ महाहवें जा महाह॒वे दाइओ समत्थो । 
जा ण हरइ णिराउलं तुह महीयल तिवखखरगह॒त्थों ॥१॥। 
ताम तासु दूयउ पेसिज्जड 
जद पटइ्ट पणवइ तो पालिज्जद् । 
ण॑ तो पुणु बाहुबलि धरिज्जइ 
बंधिधि कारागारि णिहिज्जद । 
एम मंतु ज तेंण पडजिउ 
ता राए तहु दृूउ विसज्जिउ । 
णियवररतु सत्तुविद्धंसणु 
तुटडु सुलक्खणु सोमु सुदंसणु । 
देमजाइकुलसुद्ध्‌ पसिद्धउ 
पटिउ पडु पहलच्छिसमिद्धउ । 
विविहृविसयभ!साभासिल्लउ 
दिट्ठत्तर महिमाइ महत्लउ। 
तेंयवतु रफ्सियपहुतेयउ 
महूरवाणि आादेउ अजेयउ । 
गउ दृूघठ परिचोद्यपत्तउ 
पोयणपुर बह्दुंदिवर्माह पत्तउ । 


्ढ 


ओर जवतक संकडो सहायकों को नहीं बनाता, जबतक दुप्टो की 
सगतति और क्षात्र धर्म के निमू ले के सार्य में नहीं लगता । 

घता--जब तक वह घनुप हाथ में नही लेता, तरकम युगल को 
नहीं वॉबता और भाल तथा कान तक निमज्जित होने वाली टोर पर 
तीर का सन्वान नहीं करता ॥१ १॥॥ 


वाहुबली के पास दूत भेजना 

जब तक महावुद्ध में समर्थ जब तुम्हे महायुद्ध में नहीं मारता 
ओर जब तक तीमी घलवार हाथ में लिए हुए वह तुम्हारी निराकुत 
चरती का अपहरण नही करता, तव तक उसके पास दूत भेजा जाये। 
यदि वह प्रणाम करना है तो उसका पालन किया जाय, नहीं तो फिर 
बाहुबली को पकट लिया जाये और वाँधकर कारागार में डाल दिया 
जाये ।” जब उसने (पुरोहित ने) यह मल्णा दी तो शजा ने उसके 
पास दूत भेजा । वह दूत जपने स्वामी से जनुरवत शब्रु का विध्यस 
करने वाला सु बट, सुलक्षण, सोम्य, सुदर्शन, देश जाति और कूल से 
शुद्ध, प्रसिद्ध पण्टिव, चतुर नमी के ऐस्वर्य से समृद्ध विविध 
विपयो पर विविध भापाओं हो बोलने बाला, जिसने उत्तर देख 
लिया है, ऐसा महिमादि से महान तेजररी, सरथामी फ् तेज रखने 
बाला, मसर बाणीवाला, भादरगोय और अजेय दूध, अपने वाहुन 
को चलाकर गया औौर बहुत दिनो से पोइनयुर पहुँचा । 


जहिं वणतरुसाह॒हि महु वियलड 
चलकंकेललीपल्लबु बिलुलइ । 
अइदोहरपवाससममहियहि 
पइसंर्ताह वि समर्ताहि पहियहि । 
रसविसेसधारामहमहिईं 
जाह खज्जंति फलाइं सुरहियईं । 
पुर्पष्फह गुप्फद साल विहिंडिर 
चउदिसु रुणुरुणंति इदिदिर । 
घत्ता-सरु सेह्लिवि करेण णियड्ढियउ रत्तु पवड्ढुलु रसियउ । 
विबीफलु अहरु व वणसि रिहे जाह कणइल्लें डसियउ ॥१२॥। 


पोदनपुर का वर्णन - 


आरणाल-चरकेदारदारए सालिसारए कसणधवलपिच्छा । 
अणुझणझणियघणकण कणिसमणुदिण जि चुणंति रिच्छा ॥१॥। 
णिद्धणत्तु जईहह चदें दाविउ 
माणुप्ति कत्यइ णेंय विहाविउ । 
जि बिहारु पासाउ पियारउ 
णउ णारियणकदु रइगारउ । 
उबवासू वि चडएण रइज्जइ 
णउ रोएं दुवकालि किज्जड । 
जहिं फंण वि कीरद ण सुरागमु 
होइ गुणोण गुणेहि सुरागमु । 
दिदुदु सिहाछेठ वि रिसिदिक्पहि 
णउ साणिककमऊहपरिवव हि । 
अमिलाहवरूउं जहि लेप्पइड 


रद 


जहाँ वन वृक्षों की डालो से मधु झरता है, चचल अशोक वृक्ष का 
पललव हिलता है, जहां अत्यन्त लम्बे प्रवास के श्रम से थके हुए प्रवेश 
करते हुए समस्त राहगीरों के हारा, रस विशेष की घाराओ से 
महकते हुए सुरभित फलों को खाया जाता है, जहाँ फूलों से मालाएँ 
गूंथी जाती है, जहाँघूमते हुए 'म्रमर चारो दिशाओं में गुनगुना 
रहें है । 

घत्ता--जहाँ वन लक्ष्मी के अधर के समान, लाल, मीठे प्रवधित 
कुदरु फलो को, शब्द करके,चोच से खीचकर तोते ने दशित 
कर दिया है | 


+्छ 
शा 


पोदनपुर का वर्णन 


धान्य के श्रेप्ठ खेतो के मार्ग में काले और सर्फ बाल वाले 
रीछ पझनसझनाते हुए सधन कणो वालें घान्य को प्रतिदिन चुगते है । 
जहाँ निर्धनता (स्तिग्धत्व) चन्द्रमा के द्वारा दियायी जाती है मनुष्य 
में निर्वनता दिखाई नही देती। जहाँ विहार शब्द प्रसादों में प्रिय 
कारक होता हैं, प्रेम उत्पन्न करने वाला नारीजन के कप्ठ विहार 
(हार रहित) नहीं है । जहाँ चटक के द्वारा (गौरँया) उपवास 
(गृहो के भीतर वास) फिया जाता है, वहाँ के लोग रोग और 
दुप्फाल के कारण उपवास नही करते | जहाँ किसी के द्वारा सुरागम 
नही किया जाता (मदिरापान), गृणियों के गुणों से सुरागम 
(देवागम ) होता है । जहां मुनिदीद्षा में ही शियाउच्छेद होता है। 
माणितयों की किरण (तेज) परीक्षा में आग से उच्छेद नहीं होता । 
जहाँ भिज्ति (लेप) में असिलाहब (अमूर्त से उत्पन्न ) रूप होता है, 
किसी मारण विशेष में (हत्या विशेष में) जसि (तलवार) था 
लाधवरूप नही होता । जहाँ वन और योवन सर्देव नए रूण्णे को 





पे 


णउ विसिट्टमारणसकप्पड । 
बहुइ नया णवत्तु वणु जोवणु 
णउ णिणख्वद्ठठ णिवसंतउ जणु। 
जेत्थु कुसादूसणु णीसंगइ 
णासवारि णउ रायवयं गई । 
यद्धत्तणु णिवडणु थणउतलइ 
धरणु णिवीउणु जहिं अहरुललइ 
घत्ता-पुवबखरिणिहिं कीलागिरिवर्रह जलखाइयपायारहिं ॥ 
ज॑ सोहइ मोत्तियतोरणहि मंडिउ चउहूं मि दार्राह ॥१३॥। 


न 
ध्् 


दूत का राजभवन मे प्रवेण 


आरणाल-तहि सुरगुरुसुरूपओ रायदूयओ पट्ठणणं पइटुटो । 
रायालयदुवारए हिययहारए णायरेंहि विदुठों ॥१॥ 
कणयदडयरु भत्लउ भाविउ 
तहिं पटिहार तेण वोललाबिड । 
बुद्धिवतु अच्चब्भुयभूयउ 
भणु्‌ अच्छद दुबारि पहुदूयउ । 
त णिनुणित्रि गउ लद्विविहस्थउ 
बाहुइ व्पुमारहु पणमियमत्थउ ) 
जअच्छई दारि णरिदवओहद 
अत्यि णत्यि भणु सामिय अवसर । 
ता कद॒प्पें भणिउ म बारहि 
भायरफक्किर लहू पइसारहि । 
ता कट्टियहरेण जसणिम्मनु 
पइसारिउ पसण्णमुहमटलू । 


८ 


किसी के विशिष्ट मारण की सकरपना में असिलाथन नहीं होता जह हृ 
वन सदर नवत्व और योवन घारण करते हैं, वहाँ विना किसी उपद्रव 
के साथ रहनेवाने जन नवत्व को धारण नहीं करते । जहाँ 
अनासग (मुनियो) के लिए कुणादूपण (पृथ्वी मर नक्षमी का दूषण 
(घरती और लक्ष्मी का दूपण) नहीं है। जहाँ स्तनों में सघनता 
ओर पतन हैं, और अबरो में धारण क्रियाजाना ओर निष्पीडन 
है। वहाँ के लोगों में ये वात नहीं है । 

घत्ता--जो पुप्करिणियों, क्रीढानिरिवरो, जनखाश्यो, प्राकारों 
तथा मोतियो के तोरणोवाले चारों द्वारा से अलइछूनत शोभित 
है ॥१३।॥॥ 


१८ 


ऐसे उस पोदसपुर नगर में बृहस्पति के समान रूपवाठा, प्रवेश 
करता हुआ राजदूत राज्यालय वे सुन्दर द्वार पर लोगो के द्वारा देखा 
गया। वहाँ स्वर्णदण्ठ घारण करनेवाले सुन्दर दिचास्शील आश्चर्य 
चकित एव बुद्धिमान प्रत्तिहारी से बहू बोला, “सजा से पहों कि द्वार 
पर प्रभु का दूत पडा है ।/ यह चुनकर लाठढी हाथ मझे लिये हुए मन्तक 
से प्रणाम कर प्रस्तिहारी कुमार से बहता है, "द्वार पर राजा वा दूत 


स्थित है, हे स्वामी अवसर है हाँ-ना कुछ भो बट दे। तब 
कामदेव घाहुबलो ने बहा, “मना मत कारों ।भाई के कअनुचर दा 
शीघ्म प्रवेश दो ।” तव यप्टि घारण परने वाले प्रतिहारी ने यश 


निर्मेत प्रसप्त मुखमण्डा। दूत को प्रवेघ दिया । 


बाहुबलीसु देउ कपमंडल्‌ 

दूए दिद्ुुठ ण आहडलु । 

संथुझ मउलियपंजलिपो में 

को वसि ण कियउ तुह परिणाम । 


बत्ता-चुह धणुगुणटकारएण केण ण म्ाणु णिहछित्तड ॥। 
पड वम्मह पर्चाह सग्ग्णाह सयलु थि लिहुयणु जित्तउ ॥१४॥॥ 


१५ 


दूत हारा कामदेव वाहवलि की प्रशंसा 


आरणाल-पियवयणं पि भासियं सुइसुहासियं भुत्तकामभोया । 
तृह जयबड॒हसद्देंण जगविमहेंण णउ सुणति लोया ॥१॥ 


जय कुसुमाउह रइरमणीवर 
अलिमालाजोयासंधियसर । 
पईं पेच्छिवि घोलइ उप्परियणु 
वियलइ णारिहि णीवीबधणु । 
चिहुरभारु दढवधु वि पसिढिलु 
हवइ रयबु सवइ सोणीयलु। 
चलइ बलइ लोयणजुयलुल्लउ 
दोसइ अंगु वृढसेउललउ । 
रभा णवरभा इब डोल्लइ 
रइवाएं आहल्ल व हल्लइ । 
देव तिलोत्तिम तिलु तिलु खिज्जइ 
विरहें उच्वत्ति उब्वेइज्जइ 
सेणइ सीणि व थोवद पाणिदर 
पिय संतप्पड रवियरमाणिद्ठ । 


सभा के बीच वेंठे हुए बाहुवलीश्वर को दत ने इस रूप में देखा 

मानों बह इन्द्र हो । हृस्तकमलों की अंजलि जोडकर उसने मंस्तृति 
की--“तमने अपने परिणाम से किस को वश म॑ नहीं कर लिया । 

घत्ता--तुम्हारी घनप-डोरी की टकार से बिसने मान नहीं छोड़ 


दिया । हें कामदेव, तमने जपने पाँच ही तीरो से समस्स तरिलोक को 
जीत लिया ॥॥१४।॥ 


१५ 


जिन्होंने कामभोगो का सेवन किया है, ऐसे लोग, श्रुतियों 
(कानों) को अच्छे लगने वाले कहे गए प्रिय वचन, और विश्व का 
विमर्दन करने वाले तुम्हारे विजय के नगाड़े को शब्द को नहीं सुनते । 
हें पृष्पायघ रतिख्पी र्मणी की, श्रमरमाला की डोरी पर सरो 
का सघान करने वाले हें आपकी जय हो । आपको देखकर नारी का 
ऊपर का वस्त्र हिल उठता है जीर नीबी वधन युल जाता है, 
मजबूती से बधा हुआ भी केशवधन ढीला पठउ जाता है, रजलाव 
होने लगता है और कटितल पिसक जाता है; नेत युगल चचल हो 
उठता है और मुडता है। शरीर पत्तीना-पमीना ही जाता है, स्म्भा, 
नवरंभा (कदली) की तरह हिल उठती है, रति की हवा से वह 
और अधिक काँप उठती है | हे दंव तिलोत्तमा तिल-तिल ग्रेंद को 
प्राप्त होती है, उर्वशी विन्ह से उछिग्न हो उठती है, प्रिय मेनका सूर्य 
नी किरणों से सम्मानित थोड़े पानी में मछली की तरह मसतप्त हों 
उल्ती है, 


एम थुणतहु दिषण्णएं आसणु 
णिवसणु भूसणु किउ सभासण । 
हिमइरिजलहिमज्मि महिरायहु 
कुसलु खेउं भरहहु महु भायहु । 
कुसलु खेडं कुरुवसणर सहु 
कुसलु खेमु जलहरणिग्घोसहु । 
कुसलु खेमु णम्रिविणमिकुमारह 
कुसलु खेउ पत्थिवपरिवारहु। 
दूवे बृत्तठ कुसलु णरिदह 
कुतसल णाह णिहिलहु णिवविदहु । 
एक्कुजि अकुसलु सुहिउक्कंठिउ 
जे तुहु देव दूरि परिसंठिउ । 
घत्ता-दूरत्यहूं बंधहुं णेहु जद णासइ पिसुणकयतरु ॥। 
रवि मेललइ किरणईं पंकयह ताईं णिवारह जलहुरु ॥१५॥॥ 


दूत का चातुयपूर्ण कथन 
आरणालं-भो भो दणुयणिम्महा सृुणसु वम्महा कृणसु चारुचित्त । 
सह गुरुएण भाइणा तिजगताइणा रूसिउ ण जुत्त ॥१॥: 
को समहरु को किर करमेलउ 
को समुद्द को जलकत्लोलड । 
को तुठु भरहु कबणु किर युच्चइ 
एहउ बुहह वियप्पु ण रुच्चइ । 
कप्परफ्बु कि कुसुर्माष्ठ अचमि 
रयणायरु करसलिरसों सिचमि। 
सूरहू अग्गइ दीवउ बोहमि 
हा शिह्रीणु कि पईं सब्ोहमि । 


379 


“इस प्रकार स्तुति करते हुए दूत को (चाहुवलि ने) आसन 
आवास जोर अलकार आदि विए तथा वात की” । हिमालय से लेकर 
समुद्रपर्यत, मेरे भाई महाराज भरत का कुणलक्षेम तो है | कुरुवंश के 
राजा का क्षेम तो है, मेघ नो समान घोष वाले राजा का भी क्षेम है ।” 
ममि और विरनम कुमार का क्षेम तो है, राजपरिवार का क्षेम तो है । 

दूत ने कहा--“समस्त राजासमूह का है स्वामी कुशनक्षेम है। 

सुधीजनो को उत्कठित करने बाला एक ही नफझुणल है कि हें देव जो 

आप बहुत दृर स्थित है । 


घत्ता-ुग्ठो के द्वारा अन्तर पैदा कर देने पर दृश्स्थ भाशयों 
का स्नेह नप्ट हो जाता है, सूर्य फमलो के लिए किरणें भेजता है 
परन्तु जलघर उनका निवारण कर देता है ॥१५॥। 


१६ 


दूत का चातुर्यपूर्ण कथन -- 

हैं दानवों को नप्ट यारने बाले कामदेव, सुनो और अपना चित्त 
सुन्दर बनाओ । प्रिजोक को सत्ताने बाते अपने बडे भाई से रठना 
ढीक नहीं। चन्द्रमा कीन और उसकी किन्णों का समूह कौन ? 
समुद्र कौन भऔर उसकी जलतरगें कौन ? तुम कौन और भरत कीन ? 
पण्टितों को मह विकल्प (या भेदनाय) अच्छा नहीं जग्रता। बया में 
पल्पयृक्ष की फुसो से पूजा मरे ? बया समुद्र को हाथ से चीदूं? 


७ 


पया सूर्य के आगे दीप जनाऊें, में हीन हूं तुम्हें क्या ? सम्बोधित करें ? 


तायहु अच्छइ भरहु जि राणउ 
तुहुँ जपराउ जगेक्कपहाणउ । 
साण सरद्ट विसट्ठ मुएप्पिणु 
जीवहु एक्कमेक्क अणुणेप्पिणे । 
तरसुणिकठकंटइयपवर्दडाह 
अरिवरदंतिदंतपरिहट्टह । 
आयड्ढियपईहकोदर्डाह 
आलिग्रियउ जेंहि भुयदर्डाह । 
तेंहि ण पुणरवि रणि जुज्मिज्जइ 
गुरुपषणि अधिणएण लज्जिज्जड । 
घत्ता-कुलसामि महावलु सुयणु गुणि णउ णवंति जे राणउ ॥॥ 
घरि ताहूं होइ दालिद्ृडउ अह जमपुरिहि पयाणउं ॥१६॥। 


भरत की प्रणसा 


आरणालं-जों वरचरमकुलयरों पढमणिववरो पंकयच्छियाए !। 
जिणवंसो पयासियो जेण भूसिओ रायलच्छियाए ॥१॥॥ 
जासु चक्‍क्‌ रिउचव्कु णिसुभद 
जासु दंदु परदड णिरुभइ । 
जासु पुरोह पुराइड पेच्छइ 
तुरउ तुरिउ हियएं सहुं गच्छइ । 
कागणि दिणमणि ससि वि दुगंछद 
यवइ यवइ तिहुयणु जद इच्छद : 
छायडइ छत्तु होतु विवरेरठ 
असि असु कडुढइ सत्तुहुं केरठ। 
चम्मु चमू घरतु अइभासइ 
सेणावइ सेंणावइ णासद । 
मागहु वरतणु जेण पहासु थि 
णिक्जिउ सुर वेघद्‌द णिवासू वि 


दे: 


तात (क्र्पम) के बाद भरत राजा है गौर तुम भुवन में एकमात्र 
प्रधान युवराज हो । अत चित्तनंद मान और जहकार छोटफर जीव 
को एकमेंक मानकर, तरुणीजनो के कण्ठो को कण्टक्ति करने चाले, 
शमुरुपी गयो के दाँतों को परिम्रप्ट करने वाले, प्रदीर्ध घनुपो को 
आकपित करने वाले जिन बाहुओ से (जिस भरत का) आलियन 
किया है उन्ही बाहुओ से उसके साथ युद्ध में नही लडा जाना चाहिए, 
गुरुजन में अधिनय से लज्जित होना चाहिए । 

घत्ता--जो राजा कुलस्थामी, महावल, सुजन गौर गुणी व्यक्ति 
को नमस्झार नहीं करते उनके घर में दरिद्रता बढती है भौर उनवा 
यमपुरी के लिए प्रस्थान होता है ॥]१६॥। 


को 


भरत की प्रभसा -- 

जो परम नरमशरीरों कुबकर है, पहला राजा है, जिसने जिनके 
वश को प्रकाशित किया है, और कमलनयनी राजलदमोी से उसे भूषिष्त 
किया है, जिसका चक्र शनुचव को नप्ट कर देता है, जिसका दण्ट 
दवुदण्दको रोक देता है, जिसका मन्त्री बागे की बात देय लेता है, 
जिसका तुरग हृदय के साथदौदता है, जिसका कागणीमणि सूर्य औौर 
चन्द्रमा को भी अपेक्षा नहीं रखता, जिसवा स्थपत्ति चाहे तो सरिनुव न 
की रचना बर सवता है । विरुद्ध होने पर वह छत्र छा लेता है, मौर 
आयुणों के सलवार से प्राण मिकाल लेता है । चमू (सेना) को पन दे 
हुए उसका वर्म अत्यन्त शोभित होता है, जिसने मागघ बौर बरतनुको 
जीत लिया है और विजयार्ध पर्देत नियासी देव को भी जीत लिया है । 


जेण तिमीसकवाडु बिह॒ट्ठिउ 
सिधुदेविअहिमाणु पलोट्रिउ । 
दिपण्ण कर हिमवंतकुमारहु 
पुणु आइउ वसहइरिसुतीरहु । 
तह अप्पणउं णाउं संणिहियठ 
छाहिछ्चलेण व ससिणा गहियउ । 
तं तहि दीसइ ण उण कलंकउ 
णिवणासंकिउ भसद्र ससंकउ । 
विसहरउलइ सबिसहरवरिसइ 
जित्तई मेच्छेठलई सामरिसद्ठ । 
ण॑ पालेययसेलकिरीडहु [? 
पुण भउ जणियउं गंगाकुडहु । 
घत्ता-हुकक्‍्की मंदाइणि कलसकर लोए दीसइ केही ।॥। 
थिय णहाणकरणमणणिवणियडि मज्जण वालिणि जेंहि।१७॥। 


2८ 


बाहुबली का दो टूक उत्तर 
आरणाल-जस्सायासगाभिणों खयरसामिणो विहियहिययसल्ला । 
णमिविणमीसणामया णिरह णिम्मया जायया वसिव्ला ॥१।) 
पुणु चेयड्ढहु कूलिसें त्ताडिउ 
पुन्बकवाड जेण उनघाडिउ । 
णट्टमालि साहिड मालायर 
पयजुद्द पाडिउ णं पायडणद । 
असम वद्दद कि तेण समाणर्ं 
ज॑ माणुसु रित्तउ उत्ताणउं 
विछकमंडलुमं डियहत्यहु 
रोसु जणइ त॑ मुणिवरसत्यहु । 
चरकबद्टि गुणम्णिरमणायद 
आउ जाहू अवलोयहिभायद । 


ड््ट 


जिसने तिमिल्रा के फिवाडों को विधटित कर दिया जोर सिन्धुदेवी का 
अभिमान चूर-चूर कर दिया । हिमवन्त कुमार को बाज्ञा (अपीनता) 
देकर फिर वह कैजास पर्चबन फे तट पर आया । वर्हा उसने क्षपना 


बे 


नाम लिया, जिसे छाया के छलससे चन्धमा ने ग्रहण कर लिया, वही 
नाम सन्द्रमा में दियाई देता है वह वर्लक नहीं है, राजा मर्त के नाम 
से अकित होकर ऊर्रमा सशक्त श्रमण करता है । मेघछुलों को 
बरसाने बाले सामबुलो और अमर्प से भरे भरे हुए म्वेच्छफुलों को 
जिसने जीत लिया है, और मानो जिसने टिमेशिखर के मुकुट शले 
गगाकूट को भी भय उत्पन्न कर दिया है । 

घत्ता--फलश हाथ में लेंकर गगा नदी 'भी वहाँ पहुंची, लोगो को 
वह ऐसी दिखाई दी जंसे स्नान करते की इच्छा सयने याल राजाको 
नियाट स्नान कागाने बाली दासी यटी हो ॥ १ ७॥। 


भ्८ 
बाहुबली का दो टूफ उत्तर 

कषाबाणगामी नभि-विन्भि साम के विद्याथर रवामी हृदय में 
शल्य घारण कर, बिना किसी मद को जिसके वणीसूत हों गये 


प 


हर ६5 
जिसने फिर विजयार्ध पर्वत को बण्य से जहा फिया, जिसने पूर्य 
#॒ 


लिए बाध्य फिया । उसको साथ असम (विषम ) दर गया, णो ऊरध्यंमुय 
मनुष्य को रिवत करता # बहू पिच्छी और रसण्डलु से मण्टित राय 
याले मूनियर-समूह हो भी लोघ उतने गन देता है। वह गणरपों 


पर ये अली ३] श्ु सायं न छा] ऋुलाए १7०० मम 
मणियां पर समद्र चायतों दे । आशय भाए णो उखलार देख । 


सा पज्जलउ तासु कोवाणलु 
मा णिड्डहउ तुहारड भुयवलु। 
हा मा दुरयरएहि विहिज्जड 
पोयणपुरपायाद दलिज्जउ । 
मा उच्छुलउ छुद्यदिससे रउ 
हरिखुरखयखोणीधूलीरउ । 
मा घावंत महंत महारह 
मा पिसुणह पुरंतु मणोरह । 
काउ कंदलावलिहि म विरसउ 
पलयकालु सोणिएं मा करिसउ 
देहि कप्पु णिद्दप्पु ह॒वेप्पिणु । 
पेक्‍्खु भरहु भाषें पणवेप्पिणु । 
त॑ णिसु्णप्पिणु बाहुबलीसें 
पडिजंपिउं भूभंगविहीसें । 
घत्ता-कंदप्पु अदप्पु ण होमि हुउ दूबययकरउ णिवारिउ ।। 
संकप्पें सो महु केरएण पहु डज्मिहद णिरारिउ ॥8८॥। 


बाहुबली का उत्तर 


आरणाल-जं दिण्ण महेसिणा दुरियणासिणा णयरदेसमेत्त । 
ते मह लिहियबसासण कुलबिहूसर्ण हर्‌इ को पहुत्त ॥१॥। 
केसरिकेसद वरसइथणयलु 
सुहडहु सरणु मज्मु धरणीयलु । 
जो हत्येण छिबइ सो केहउ 
कि कय॑तु कालाणलु जेहउ । 
हउ सो पणवमि को सो भण्णद 


बे 


८ 


उसके कोध की आग न भड़के और सुम्हाण वाहुबल न जले, हाँ तुम 


हाथी के दाँत से विभवत ने हो, पोदनपुर के परकोटे नप्ट न हो, दिशा 


की मर्वादाओं को आच्छादित करने वाला, घोटो के सुर से क्षत घरती 
का घूल-समूह न उछले, महान्‌ महारथ न दौडे, दुप्टो के मनोरय पूरे 
न हो। मनुष्यो के ऊपर की ने बोले । प्रद्यकाल रवन को न 
खीचे ? इसलिये दर्पहोन होकर टंवस दो, और भावपूर्वक प्रणाम 
फर भरत से मिलो । यह सुनकर भौंहों के संकोच से भयंकर वाहुदली 
ने प्रत्युत्तर दिया । 


घत्ता--मै कन्दर्प (कामदेव) हैँ, अद्ष (दर्पहीन) नहीं हो 
सकता । मेने दूत समझकर मना किया । मेरे संकल्प से चह राजा 
निश्चित रूप से होगा ॥१ ८।ा 


३5६ 
ऊ 


पापों बत नाश करने वाले महपि ऋषभ ने झो सीमित नगर 
देश दिये हैं वह मेरा फूल विनुषित लिशयत शासन है, उस अशुत्त 
का कौन अपहरण यारता ह २ रिह वी हयात, उत्तम सती के 
स्तन सऊ, सुभट को शरण और मेरे धरणी चल को जो अपने हाथ 
सें छूप्ता है, में उमरे लिए बम जौर गया दाना5 
प्रधाम बरसे, वह कौन है * 


बज 
जे 


पहन 


महिखंडेण कवण परमुण्णद्ध । 
कि जम्मणि देवाह अहिसिचिउ 
कि मंदरगिरिसिहरि समख्चि । 
चपक्‌ दंडु त॑ं तासु जि सारउ 
महु पुणु ण कुंभारहु केरठ । 
करिसुपररहवर्राडिभयरहं 
णर णिहणमि रणि जें थि महारह । 
तइ चुबकइ जद सुयरइ जिणवद । 
घत्ता-तहु मेइणि महु पोषणणयरु आइजिणिद दिण्णठ ॥। 
अब्मिडड पडउ असि सिहिसिहहि जइ ण सरइ पडिपवण्णउं ॥१%॥ 


दूत का आक्रोश 


आरणालं-ता दूएण जंपियं कि सुविप्पिय भणसि भो फुमारा । 
बाणा भरहुपेसिया पिछसूसिया होति दुण्णिवारा ॥१॥। 
पत्थरेण कि मेर दलिज्जद् 
फि खरेण मायंगु खलिज्जद ! 
गज्जोए रवि णिसतेदज्जद 
दि घट्टेंण जगहि सोसिज्जइ । 
गोप्पएण कि णहु माणिज्जद 
अण्णाणें कि जिणु जाणिज्जड 
वायसेण कि गदडु णिरज्ञइ 
णचकमलेण फुतिस्ु कि विज्ञइ । 
करिणा कि सयारि मारिज्जदड 
कि वमहेण बग्घु दारिज्जड 
कि हंसें समेकु घवलिज्जइ 


4छ5 


घरती गाण्ड से छोननमों परम उन्नति कही जाती 
क्या जन्म को समय, देवों ने उसझा अभिषेक रिया ? क्या 
सुमेझ एर्चस पर उसको पूछा की गयी ? क्या उसके सामने सुरुपत्ति 
नासा | वह स्वेच्छाचारिणी लक्षमी से इसना रोमाछित वो हे? 
चह चक्रदण्ठ उसी के लिए श्रेष्ठ हो सवसा है, मेरे लिए तो दह कुम्हार 
का चबका हैं। हाथी रुपी सुअरो कौर रवदपो छकड़ो दो जो नी 
महारवी मनुष्य है, उनको में मारेंगा * भरत मेरे सुजानार का वया 
अपहरण करेगा ? बह तभी बच सकता है दि जब जिनवर की याद 
करता है ? 

घत्ता--उसरी घरती और मेरा पोदनपुर मगर, दोनों जादि- 
जिनेन्द्र ने दिये । यदि वह स्थीटार किये हुए को नहीं 
बह तलवार से लडता हुआ मग्नि की ज्वाला में पड़ेगा 


नही मानसा, ता 
दर 2 ॥#९॥॥ 
न्छ 
दूत ता भाक्नोण 
सब दूत ने पाहा, “टे बुमार, यहू सप्रिय बगा उहने हो ? भरत 


के ड्ारा प्रेषित पर बिनृषित तीर दुनिवार होगे ? पत्थर से बा 


7 गया अन्‍्कडु से ० ७००7 20०० टन न की नया 
सूमम पदत सता है ? क्या सधे से श्ञावी स्थित जिया जा 


सकता है ? जगन जे दारा ता झथ निस्नेव गिया दा सपता है ? 
फ्या प्रंघट से सामुद् सोथा जा सत्ता हे, गोपद से हया आजाध मापा 


जा गाना / ? अन्नान ने कया शिनफों जाना था माता ४, यो के 
शरा कया गेंझट सोहा जा सतसा ह २ नपाामत्र से बषा दया खा 

[जा मना है ? हाथी वे हारा उस सिह मारा जा सागता है 
सया चैस पो दुबारा बाघ पेश्ेगे दिक्ता ग्य समझता 


० 
द्ाश उ्द्रमा घघन फियय जा सता का 


डर 
# डे 


डक 


कि मणुएण कालू कबलिज्जइ । 
डेडहेण कि सप्पु डसिज्जई 

कि कस्मेण सिद्धु वसि किज्जड । 
कि णीसासें लोउ णिहिप्पद 

कि पद्ट भरहणराहिउ जिप्पड । 


घत्ता-हो होउ पहुप्पद जपिएण राउ तुहुप्परि बग्यड ॥। 
करवार्लाहि सुर्लाह भब्चर्लाह परदद रणगणि लग्गइ ।॥२०॥। 


२१ 
वाहुबली का कडा प्रतिवाद 


आरणाल-ता भणियं सहेउणा मयरकेउणा एत्य काहिं मि जाया । 
जे परदविणहारिणों कलहकारिणो ते जयम्मि राया ॥१॥॥ 
बुड्डउ जबुउ सिव सद्दिज्जइ 
एण णाहं महु हासउ दिज्जड । 
जो बलबतु चोर सो राणउ 
णिव्बलु पुणु किज्जई णिप्राणय । 
हिप्पड्ट मृगहु मृगेण जि आमिर 
हिप्पद सगुयहु सणुएण जि वसु। 
रवखाकथइज हु रएप्पिणु 
एक्फहु केरी आण लएप्पिणु । 
ते णिवस्ति तिलोइमाविट्ठुउ 
सीहहु फेरउ बंदु ण दिद्दुड । 
सापभणि चर मरणु ण जीविउ 
एहउ दूध सुदुठु मई भाविउ | 
आवऊ भाउ घाउ तहु दंसमि 
संझाराउ व सणि विद्धंससि । 


क्या मनस्य के दुबारा कबलित किया जा सवा है ? मेंढक वे दवारा 
बया साँप डसा जा सकता है, वया कर्म के दुवारा सिद्ध को वश में 
किया जा सहता है ? क्या विश्वास से लोक को आहत किया था सकता 


है ” कया तुम्हारे दवारा भरत नराधिप जीता जा सकता है । 


भ 


घत्ता--हो-हो, वकने से क्या समर्थ हूपा जा सकता है ? राजा 
तुम्हारे ऊपर आक्रमण करता है, करवालो शूली और सब्बलो सहित 
सवेरे तुमसे वह रण वे आँगन में मिलेगा ॥२०॥॥ 


बाहुबली का प्रतिवाद 


तब गगमदेंव बाहुबलि बुवित को साथ कहता है--“चाहे यर्हा, 
या और कही विश्व में जो बानह बरने बाले कौर दूसरों या धन 
अपहरण गरने वादे हैं, ये ही राजा हुए है ” बंदा सियार कल्याण 
वी बात फरता हैं, जैसे यह मुझे हँसी प्रयान परता है, जो बयान 
चो० है, वह राजा है, यौर जो निर्बल है वह निष्पाण कार दिया जाता 
है । पथ के दूवाश पथ का मसि पगहत किया साता है बौर मनुष्य थे 
हारा मनृष्य मे. घन था अपहरण किया दाना है। रक्षा की जाराला से 
व्यूहू रखगगर, एक की आता लेकर थे लोग निवास परसे है। लेकिन यर 
बात घिलोक में गवेधित है कि सिह का कोर्ड समूह दिखाई नहीं देता । 


मसानभंग होने पर मर थाना अच्छा है, जीना नहीं ॥” हैं दूसे, यह 

क आअक्ाग पंगर्त री $६, का डॉय मे उसने भा तत दियय ञ्गा 
बात मु बहुत अच्छी लगती है । भाई जाये, में उसे आपात दिखाजेगा 
पोर सन्स्याराग फी तरह एक दाण में उसे सप्द गर दूँगा * 


ढोयइ रघणइ णउ करिरयणद 
ढोएसइ झ्व्‌ णरउररयणड । 

घत्ता-सताणु कुलकंकमु गुरकहिउ खत्तधम्मु णउ वुज्क्षई ।१ 
मज्जायविवज्जिउ सामरिस्‌ अवबसे दाइउ जुज्ञञइ ॥२२॥ 


रत 
€्फ 


सूर्यास्त का वर्णन 


आर्णाल-ता परिल्हसिउ दिगमणी ण सिरोमणी गयणकामिणीए । 
अत्यं पडि णिवेदओ रुइविराइओ णाई जामिणीए ॥१॥। 


मार्वेसहि भणेवि अइरत्तउ 
दिवसहु दिण्णु दीवु सिहितत्तउ । 
ण॑ चउपहर्राह वणु अहिकंतिहि 
जायउ लोहियदूदु णह॒दं तिहि । 
णाईं पवालकुंभु दिसणारिद 

घरिवि मुक्कू दिवकरियणियारिद । 
पउलिवि तलिधि दलिवि दलवहिधि 
जीवरासि जगभायणि घट्टिधि । 
दंडरहियजणलोहियलित्ती 

कालेंडा विव दिसिवहि घित्ती । 
उम्घाडिवि ससहरणुह णिद्धहि 
संमुहियहि तियसासामुद्धहि । 

ण सिदूरकररंडु झमच्छिद 

दाचविउ लवणजलहिजललच्छिद । 
मयरंदुल्लोलु व जगकमलहु 

णिउ वाएण वदणमुहकम लहु । 


छः 


वह रत्नो और गजरत्नो को उपहार में नही देता वह मनुष्य-वक्षो के 
रत्नो को लेगा । 

घत्ता--वह परम्परा कुलक्रम गुरु दवारा कथित क्षात्र धर्म नही 
समझता, मर्यादा विहीन सामर्प वह झत्रु अवश्य युद्ध करेगा ॥२२॥। 


र्३े 


इतने में सूर्य स्खलित हो गया, मानो आकाश की कामिनी के 
दुवारा शिरोमणि अस्ताचल के प्रति निवेदित किया गया हो, मानो 
यामिनीरूपी (नायिका) ने कान्ति से शोभित अत्यन्त लाल आग से 
संतप्त दीप, दिवस के लिए दिया हो यह सोचकर कि तुम (दिन) 
प्रवेश मत करो ।” मानो चार प्रहर तक अभिक्रान्त होते हुए आकाश 
रूपी गज का रक्‍्त-रजित घाव हो, मानो दिशारूपी नारी ने श्रवाल 
का घडा घारण कर दिशारूपी गज की हथिनी पर छोड दिया हो, मानो 
काल के द्वारा विश्वरूपी भाजन में घोटकर, तलकर, दलकर, चूर-चूर 
कर दडरहित जनरकक्‍त से लाल जीवराशि अण्डे के समान दिशापथ में 
फेंक दी गई हो । मानो मत्स्य नयनी, लवण समुद्र की जल-लक्ष्मी ने 
स्निग्व सामने आई हुई, उत्तर दिशा रूपी मुग्धा का चन्द्रमुख खोलकर 
सिंदूर का पान दिया हो, मानों विश्वरूपी कमल के मकरद के 
समूह वायु के दुवारा वरुण के मुखकमल के लिए ले जाया गया है। 


गोमिणीड हरिरइरसभरिउ 
पोमरायवत्तु व बीसरिउं । 
अत्यमियठ जाइवि अवरासइ 
रत्त मित्त ण॑ गिलियउ वेसड । 


घत्ता-पण दीसइ सझारायएण भवणु असेसु थि. रत्तउ॥ हि 
सहूं गिरिदरिणंदणवर्णाहू लक्खारसि ण॑ घित्तउ ॥रे 


सज्ढद 


सध्याराग और चाँदनी का वर्णन 


आरणाल-आसोसियखमारसो खवियतावसो 04588 पा 
ण॑ं णरमणि ण माइओ दिसहि घाइओ सहड मगणरार्भा | 


संझारायजलणु जो भमियडठ 

सो तमजलकल्लोलरहि समियसध । 
संझारायघुसिणु ज॑ संकिउ 

ते तमोहमयणाहें ढंकिउ । 
संझारायविडवि जो फुल्लिउ 

सो तमतवेरमबइपेल्लिउ 
चंदमइंदे तमकरि भग्गउ 

कि जाणहुं सो तासु जि लग्गठ। 
मयणिहेण दीसइ सहयार 
तप्पवेसु बइरिहि भल्‍लारउ । 
विमइ गवर्क्पाह थणयलि घोलइ 
चहुहारु व ससितेउ णिहालइ । 
रधायाद थियउ अंधारइ 

डे दसंक पयणइ भज्जारइ | 


डट 


मानो गोपी ने हरि के रतिरस से भरित पदुमराग मणि-पात्र भुला 
दिया हो, दूसरी दिशा में जाकर सूर्य अस्त हो गया मानो रक्त 
मित्र (सूर्य, मित्र ) को वेश्या हडप गईं हो । 


घत्ता--पुन अशेप भुवन सन्ध्याराग से आरक्त दिखाई देता 
है, मानो पहाडो, घाटियो, नदियों और नन्दनवनों के साथ वह 
लाक्षा रस में डुवा दिया गया हो ॥॥२३॥। 


रद 


क्षमारूपी रस को सोख लेने वाला, तापसों का नाशक, युवतियों 
को पीड़ित करने वाला मदनराज चूंकि मनुप्य मत में नहीं समाता 
हुआ, मानो दिल्ञाओ में दोड रहा है। सन्ध्या राग रूपी जो आग 
घूम रही थी, उसे अन्धकार रूपी जलतरणों के द्वारा शान्त कर 
दिया गया, जिस सन्ध्या राग रूपी केअर की आशका की गयी थी, 
उसे तम.समृहरूपी सिंह ने ढक दिया । सध्यारागरूपी जो वृक्ष 
खिला हुआ था उसे अन्धकार रूपी गजराज ने उखाड़ डाला, चन्द्रमा 
रूपी भूगरेन्द्र ने अन्धकार रूपी गज को भगा दिया | क्‍या जाने वह 
उसी को लग गया जो मृग लॉँछन के रूप में शुभ करने वाला 
दिखाई देता है । तल्पवेदश में जो शत्रुओ को अच्छा लगता है । 
गवाक्षो से प्रवेश करता है, स्तनतल पर गिरता है, शश्नि का तेज 
अनेक हारो के समान दिखाई देता है, अन्बेरे में रन्ध्याकार दिखाई 
देता है, और मार्जारो के लिए दूध की आशका उत्पन्न करता है, 


रहपासेयविदु तेणुज्जलु 

दिट्ठ भुयंगहि ण॑ मुत्ताहलु । 
दिट्ठउ कत्थड दीहायारउ 

घरि पइसंत्तउ किरणुक्फेरठ । 
मोरें पडरु सप्पु वियप्पिधि 

मुद्ें कह व ण गहिउ झडप्पिवि । 


घत्ता-गंगासरि हंसपक्खदलद पिवविरहिणियंडयलइ ।। 
जायईं ससियरपक्खालियइ धवलाईं जि णिरु धवलइ | २४।॥। 


रपिक्रीडा 


आरणाल-भम्मणमणियजंपिर॑ सयणकपिर पणयविणयवंतं । 
रहरसरहसरजियं पिययमा पिय॑ रसइ णिसि रमंत ॥१। 
फेण वि घणयणि णिहियउ करयलु 
कणयकलसि णावइ रतक्तुप्पलु । 
काइ वि फो वि सुहुठ आलिगिउ 
मड्डमड्डमुहचुवणु सरिगउ । 
णीहरति पडिवहुरोसुब्भवि 
फेण वि का वि धरिया करपल्‍लवि । 
पणयकलहि रसणोचरणंगउ 
फो वि सकुंकुमेण पाए हु । 
सोहइ बिंदु अद्दरा रिउ संकिउ 
ण मयरद्धयमुहृद अंकिउ । 
हारें बद्ध का वि सयणालइ 
ताडिय णाहँ चपयमालइ । 
विवाहररसघयससित्तउ 
काहूं वि मयणहुयास्‌ पलित्तउ । 


हैं. 


उससे (चन्द्रमा ) रति का प्रस्वेद कण जल उज्ज्वल दिखाई देता है, जो 
मानो सरपिणी के मोती के समान जान पडता है।कही पर घर में 
दीर्घ आकार में प्रवेश करता हुआ किरण-समूह दीख पडता है, 
मयूर ने उसे सफेद साँप समझकर किसी प्रकार झपटकर खाया 
भर नही । 

घत्ता--गगा नदी, हसो के पक्ष दल और. प्रिय से विराहिताओ 
के गण्डतल एक तो घवल थे ही, परन्तु चन्द्रमा की किरणों से 
प्रक्षालित होकर वे और भी घबल हो उठे ॥२४।॥। 


श्प्‌ 
अपने मन में कामदेव का जाप करते हुए काम से कांपते हुए 
प्रणय से विनीत रति रस और हे से रजित, रमणशील प्रिय से 
प्रियतमा रात में रमण करती हे । किसी ने सघन स्तन पर अपना 
करतल रख दिया, मानो स्वर्ण कलश पर लाल कमल हो । किसी के 
द्वारा कोई सुभग (प्रिय) आलिगित किया गया, और वलपूर्वक मुख 
चुम्बन माँगा गया । प्रतिवध्‌ू (सपत्नी) के कारण क्रोघ उत्पन्त होने 
के कारण बाहर जाती हुई किसी को किसी ने कर पललव में पकड 
लिया । प्रणय कलह में रमणी चरण में पडा हुआ कोई केशर सहित 
पैर से आहत किया गया । थोडी देर के लिए भत्रु के रूप में शकित 
किया गया कोई विट शोभित है, मानो वह कामदेव की मूद्रा से मकित 
हो । शयन तल मे हार से वेंधी हुई काई प्रिया, स्वामी दुवारा 
चम्पक माला से ताडित की गयी । विम्वाघरो के रस सपी घी से 
सीची गयी किन्‍्ही की कामार्नि भडक उठी, 


उल्हाविडउ रइसलिलपवाहें 

काइ वि किलिकिचिउ उच्छाहें। 
का वि रखावसाणससरोणी 
चंदणकटद्टमवाबिहि लीणी । 

को वि का वि सबयहहि रंजइ गुणि 
अवकमसाण सज्ञझु परपणइणि । 
जाम एसू वेसाणरु अच्छद 
तावण्णहि फो चयणु णियच्छद । 
जणणि महेली मणि अवहारमि 
गुरुपय छियमि ण पह अवहेरमि। 


घत्ता-इय कवडकूडमउजंपियहिं दाणेण व वसिहुयउ ॥। 
णारोयणु रसिउ विडाहिवहिं वेढिवि णिरुवमरूवउ ॥२५।॥ 


हि 
ध्त 


सूर्योदय का चित्रण 


आरणाल-दीहा वि. रयमिहुणह चक्‍कवियणहूं पहियवदयाणं। 
मउहा हव्ट रमणिया चंदवयणिया रयविडिदयाणं ॥१॥ 
ता उगामिउ सूह पुष्वासह 
रइरगु व दरिसिउ कामासइ । 
किसुयहुसूमपुजु ण सोहिउ 
ण॑ जगभवणि पईबु पवोहिउ। 
चाद सूद वंसहु ण कंदउ 
दोहिउ समि रोसेण दिगिदउ । 
सज्ञु परोक्‍्थइआवड पाविय 
कमलिणि बेणिल भणिवि संताविय । 


+५97 


जिसे रति रूपी जल के प्रवाह से शान्त किया गया । किसी ने उत्साह 
से किलकिचित्‌ किया । कोई रति के अवसान में श्रम से खिन्‍न चन्दन 
की कीचड की वावडी में लीत हो गयी। कोई गृणी किसी को_शपथों 
से समझाता है कि दूसरे की प्रणयिनी मेरे लिए माता के समान 
है। जब तक थह वेष्वानर है, तव तक अन्य का मुख कौन देखता है । 
अन्य महिला को में मन मे माता के रूप में घारण करता हैं, गुरु के 
चरणों को छूता हूँ कि तुम्हारी उपेक्षा नही करूँगा ।/ 


घत्ता--इस प्रवार विटराजों दुवारा कपट ओर कूट बौर 
कोमल उक्तियों तथा दान से वशीभूत कर जनृपम रूप वाला 
नारीजन का आलिगन कर र्मण किया गया ।।२५॥। 


सूर्योदय का वर्णन 

रमण करते हुए जोडो, चकवाक पक्षियों और परथिक समूहों 
और रत विटराजो के चन्द्रमुखी लम्बी भी रात छोटी लगी | तब 
पूर्व दिशा में सूरण उस्र आया, जो काम की आशा से रतिरग 
(वामदेव) के समाच दिखाई दिया, मानो पलाश पुप्पो का समूह 
शोभित हो, मानों विग्वर्॒पी भवन मे प्रदीप प्रवोधित कर' दिया गया 
हो, सुन्दर सूर्य मानो वश वा अकुर हो । मानो दिनेश चन्द्रमा के 
कोघ से लाल हो 'उठा हो कि यह पापी (चन्द्रमा) मेरे परोक्ष में 
आता है जौर कममिनी को लता बहकर (समझ कर) नताता है। 


एम भणतु व गयणि व लग्गउ 
ण॑ रयणियरहु पच्छुद लग्गठ । 
तंबु करोहउ रुहिरु णिसा्डे 
चितिउ एंतु सछिद्दकवाडे । 
कुंकुमलोलु व मण्णिउ घरिणिद 
रत्तु दुवंकुरु कदरहरिणिड । 
सिलियउ सोहइ विदृदुसमहियलि 
सिलियउ सोहइ कंकेहलीदलि। 
सिलियउ सोहइ रत्तद सयदलि 
सिलियउ सोहइ रमणीकरयति । 
मिलियउ सोहइ जण अहरुहलइ 
महिहरतीर धाउ जलरेललइ । 
राउ मुयतु जि गुणसंजुत्तउ 
अरहतु व रवि उण्णइं पत्तउ। 
घत्ता-हयतिमिरें भरहपयासएण रविणा कि ण वि दाविउ ॥। 
सिरिरामासेवियसच्छसरपुष्फयंतु वियसाविउ ॥२६॥ 


इय भमहापुराणे तिसट्टिमहापुरिसगुणालंकारे महाकइपुण्फपतविरइए 
महाभव्यभरहाणुसण्णिए महाकच्बे बाहुबलिदूयसंपेसर्ण 
णाम सोलहमो परिच्छेओ सम्मत्तो ॥। १६॥। 
॥ संधि ॥ १६ ॥। 


पु 


ऐसा कहकर जैसे वह आकाश से लग जाता है मानों निशाचरो के 
पीछे लग गया हो। निशाचर ने लाल किरण-समूह को रुघिर समझा, 
लेकिन गृहिणी ने छेद वाले क्वाडो से आते हुए उसे (किरण-समूह ) 
केशर पराग माना, गुफा में रहने वाली हरिणी ने लाल दुर्वाकुर 
समझा | लाल कमल में मिला हुआ वह जोभित है, अशोक के पत्तो 
में मिला हुआ शोभित है। जनों के अघरो में मिला हुआ शोभित है, 
वह राग (लाल रग) महीघरो के तट और जल की लह॒श्यो में 
दौडा । इस प्रकार “राग! (रागभाव और लालिमा) छोडते हुए और 
गुणों से सयुक्त अरहन्पत के समान सूर्य भी उन्नति को प्राप्त हुआ । 

घत्ता--भरतत के प्रसाद से अन्चक्ार को नप्ट करने वाले सूर्य 
ने क्‍या नहीं दिखाया । लक्ष्मीरपी रमा से सेवित स्वच्छ सरोवर और 
पृष्पों को विकसित कर दिया ॥॥२६।॥। 


इस प्रकार त्रेसठ महापुरुषों के गुणों और अलकारों वाले इस 
महापुराण में महाकवि पुष्पदन्त दुवारा विरचित और महाभव्य भरत 
दुवारा अनुमत महाकाव्य का बाहुबलि दूत सप्रेषण वाला सोलहरवां 
परिच्छेद समाप्त हुआ ॥१६॥। 


सन्धि १७ 
सेना की तंयारी 


दूयागसि रविउग्गसि चलकरवालललाबियजीहहो ।। । 
जाइवि णंदाणंदणहो भिडिउ भरहु रणि सीहु व सीहहो ॥। श्रुवक।। 


१ 


ता समरचित्तु विसरिसु विरुद्घु 
विप्फरियद्सणडसियाहरुद्धु । 
कढिणयरपाणिपीडियकिवाणु 
उद्धुयमी सियहयभउह॒को णु । 
तिवलीतरगभग रियभालु 

ण सोहु कुडिलदाढाकरालु । 
अरुणच्छिछोहरजियदियतु 

ण पलयजलणु घगधगधगंतु । 
दूययवरयर्णाह्‌ बहडुंढियकसाउ 

जपद सरोसु रायाहिराउ । 
सुयरेप्पिणु तायहु तणउ चारु 

जडइ कह व ण मारमि रणि कुमारु । 
तो धरिवि णिरभवि करमि तेम 
अच्छद करि जिह णियरवात्यु जम । 
महु कुद्धहु रणि देव वि अदेव 
सो ण करइ कि महु तणिय सेव । 


ड््क् 


सन्धि १७ 


सेना की तैयारी 


दूत के आगमन और सूर्य का उदय होने पर, जिसकी चचल 
तलवारखरूपी जीभ लपलपा रही है ऐसे नन्दानन्दन (बाहुबली) से 
भरत रण मे उसी प्रकार भिड गया, जिस प्रकार सिंह से सिह भिड 
जाता है। 


१ 


तथ युद्ध के लिए कृतमन, असमान विरुद्ध, विस्फारित ;दाँतो से 
आधा ज्ोठ चवात्ता हुआ, अपने कठोरतर हाथ से कृपाण को पीटता 
हुआ, उद्धत मिली हुई आहत भौहो के कोणवाला, त्रिवलि तरम से 
भंगुरित भालवाला वह ऐसा प्रतीत हो रहा था मानो कुटिल दाढ़ो से 
कराल (भयकर) तथा अपनी लाल-लाल आँखो की आभा से दिगन्त 
को रजित करने वाला सिह हो । मानो घक्चक करती हुई प्रलय 
की ज्वाला हो । दूत के घब्दो से जिसका क्रोध बढ गया है ऐसा बहु 
राजाघिराज क्रोब से कहता है--पिता के सुन्दर वचनो की याद कर, 
यदि में किसी प्रकार कुमार को रण मे मारता नहो हूँ, तो उसे पकड़ 
कर और अवरुद्ध कर उसी प्रकार कर दूंगा जिस प्रकार बेडियों से 
जकडा हुआ हाथी रहता है। मेरे कऋरद्ध होने पर देव ओर अदेव मेरी 
सेवा करते है, फिर वह मेरी सेवा क्यो नहीं करता ?” इस प्रफार 


इय गज्जिधि असितासियसुरिदु 
जा उद्दिउ भरहु महाणरिदु । 
ता मउडबद्ध मंडलिय चलय 
केऊरसकठाहरणधुलिय । 
महिवडियकणयकचीकलाव 
अइभीसण थिय णं॑ कालभाव । 
एक्केक्क पहाण गिरिदधीर 

सहूं राएं लहु संगद्ध वीर । 


घत्ता-संगज्झंतहु लहु भडयणहु का वि णारि प्रणइ जइ जाणहिं॥ 
कि पि महारउ उवयरिउ तो पिययम सुररमणि म माणहि ॥१॥। 


२ 
सैनिक की स्त्रियों की प्रतिक्रियाएँ - 


वहु का वि भणइ हृत्यागएण 
कि कीरइ मणिकंकणसएण 
अरिकरिदंतुब्भउ एकक्‍्कु जद वि 
दलडल्लउ सोहदइ ह॒त्यि तइ वि । 
तं घवलऊ तुह पोरिसजसेण 
आपणेज्जसु पिय महु रइवसेण । 
वहु का वि भणइ एहु वि सुतारु 
कि तुज्झ पसाएं णत्यि हारु । 
तुह करर्णित्तिसुक्क त्तिर्एह 
परकुभिकुभचुयमोत्तिएहि । 

हडउ किस्तिलया इब कुसुमियंगि 
छम्नमि दाविज्जसु एह भंगि । 
बहु का वि भणइ महिमाहरेण 
मई विज्जहि फि चीरें करेण । 


छः न 


गरज कर अपनी तलवार से देवेन्द्र को चस्त करने वाला महान्‌ नरेन्द्र 
भरत उठा । तब मुकुटबद्ध तथा केयूरों और कंण्ठाभरणो से 
आन्दोलित माण्डलीक राजा चले । जिनके स्वर्ण के करघनी-समूह 
धरती पर गिर रहे हैँ, ऐसे अत्यन्त भीषण थे इस प्रकार स्थित हो 
गये जैसे कालस्वल्प ही हो । एक से एक प्रमुख गिरीन्द्र की तरह घीर 
वे वीर गीघ्र राजा के साथ तैयार हो गये । 


घत्ता--तैयार होते हुए उस एक योद्धाजन से कोई वबू कहती 
है, “यदि , तुम मेरा कोई उपकार मानते हो तो हे प्रियतम, सुर 
रमणी को मत पसन्द करना” ॥१॥ 


सेनिक स्त्रियो की प्रतिक्रियाएँ 


कोई वधू कहती है--“हाथ में आये हुए सैकडो मणिककणों 
से क्या, हाथीदाँत का वना एक कडा यदि हाथ में मोहता है, उस 
घवल कहें को हे प्रिय तुम अपने पॉरुष और यश तथा मेरे प्रेम के 
वशससे ले आना ।” कोई वघू कहती है--“यह स्वच्छ हार क्या 
तुम्हारे प्रसाद से मेरे पास नही है? तुम्हारे हाथ की तलवार के 
द्वारा उखाडे गये ओर शत्रु गजों के कुम्भ स्थलों से गिरे हुए मोतियो 
से कुसुमित अगोवाली मेँ कीति लता की तरह शोभित होऊँ, तुम मुझे 
यह भंगिमा दिखाओ ।” कोई वघू कहती है---“महिमा का हरण 
करने वाले चीर या हाथ से मुझे हवा क्‍यों करते हो ? 


अवरइ वि पहयाईं परियलियसखाइ 
जयविजयसिरिकामिणीसोक्खकंखाई । 
रुजतरुजाईं भेभ॑तर्मेंभाइ 

हल्लाविया हिदमहिसायरव्भाई । 
चलियाइ सेंण्णाहूं संगाहसोहाइ 
वरकुजराख्ठ रणरूढजोहाईं । 
णरकरघिसुक्फासखुरखयधरग्गाइ 
चलधूलिकविलाई विप्फुरियखग्गाद । 
परिसिलियमंडलियवलसारवताई 
धावंतपाइकक्करधरिवकोताईं । 
रहचक्कचिक्कारभे सियभुयंगाइ 
णिवछत्तछाहीहि छाइयपयंगाई । 
जव्खिदर्खारदभू मिदभीमाइ 
खयकालकीलाहि फीलाविरामाइ । 


घत्ता-इय भरहाहिउ णीसरिउ जाम समउ मर्तिहि सामर्ताह्‌॥। 
ता वेयालियचरणर्णाह विण्णवियठ बाहुबलि णव्वंर्तहिं॥3॥ 


सेन्‍्य समुद्र का रूपक 


परियणजलेण णहु महि पिहंंतु 
उत्तंगतुरंगतरंगवंतु । 
करिमयरपसारियचडसोड 
सियपुं डरीयडिडोरपिडु । 
लायण्णपउरगंभीरघोसु 
दुग्गठं चोहहरयणाहिवासु । 
संदणबोहित्यसम्‌ हूचवलु 
पंचंगमत 4पायालविलु । 


और भी, जय-विजय श्रीकामिनी और सुख की आकांक्षा रखने वाले और 
भी असख्य शख वजा दिये गये । शब्द करते हुए रुज-शख, भे-भे करते 

हुए भे-भा शख वज उठे | नाग, मही, समुद्र और मेंघो को हिलाती 
हुई कचचो से शोभित सेनाए चली । योद्धाओं के दुवारा मुक्त अश्व 
खरो से घरती का अग्नभाग आहत हो उठा । चचल घलि से कपिल 
रग की तलवारें चमक रही थी । वल मे श्रेष्ठ योद्धा मिले हुए और 
मण्डलाकार थे । हाथ में भाल लिये हुए पेदल सिपाही दौड रहे थे । 
रथो के चको की चिक्कारो से भुजग भयभीत हो उठ । नृप छन्नो की 
छाया से सूर्य आच्छादित हो गया । जो यक्षेन्द्रो, विद्याघरेन्द्रों और 
मानवेन्द्रो से भयकर और क्षयकाल की क्रीडा से विराम देने 
वाली थी । 


घत्ता--इस प्रकार जब भ रताधिप मन्त्रियों और सामनन्‍्तों के 
साथ निकला, तव वंतालिको और चारणों ने प्रणाम कर वाहुबलि 
से निवेदन किया ॥३॥। 


सेन्‍्य समुद्र का रूपक 


“हें देव, तुम्हारे ऊपर सेन्यरूपी समुद्र उछल पडा है, जो परिजन 
रूपी जल से घरती गौर आकाश को ढकता हुआ, उत्तुग तुस्यत्पी 
तरगो से युवत, हाथी रूपी मगरो से अपनो प्रचण्ड सूंड उठाये हुए, 
श्वेत छत्तो के फेन समूह से युवत लावण्य (सौन्दर्य ओर खारापन) 
के प्रचुर गम्भीर घोप वाला, दुर्गम चोदह् रत्नों से अधिप्ठित, रवों के 


जसमोत्तियमंडियतिजगतीरु 
आणंदियणियकुल 5 कुद्दहीरु । 
धयवडजलयरपरि 6घुलणरंगु 
दूरयरणिहित्तमलोहसंग । 
तुज्म्मुवरि देव असिम्सरउद्दु 
उत्थल्लिउ णरवइ बलसमुदद्‌ । 
सुविचित्तपत्तपत्तियसरेण 
ता चुच्चइ बाहुबलीसरंण । 
हुउं एक्क्‌ चइरि कि पठर भणहि 
कि कालहु अग्गइ जीव गणहि। 
कि उज्झइ हुय हुयवहु तस्वरेहि 
कि खज्जद खगवद विसहरेहि। 
कि कुसुमबाण जिणमणु हरंति 
गोमाउ मइंदहु कि करंति। 
छाइज्जइ क भयणेहि भाणु 
पउर वि रिउ महु ण पलंति माणू । 
घत्ता-एवकु वि पड ण समोसरमि णायायारहिं पंथचु णिदभमि ॥। 
आवंतहु णिवसायरहो सरवरपंतिहिं वरणु णिवंधसि।।४॥) 


बाहुवलि की तैयारी 
गज्जंतु एम पलयवकतेउ 
संणज्ञइ सिरिवाहुबलिदेठ । 
जोयतहु णियभुयथाससंचु 
फासु वि वड्डल रोमचु उंचु । 
हियवइ संणाहु ण माइ कम 
वहुलोहवंतु काउरिसु जेम । 


४. 


वोहित्थ-समूह से चपल, पचाय मन्त्र रूपी पाताल से विपुल, यशरूपी 
मोतियों से त्रिजगरूपी तीर को मण्डित करने वाला, अपने कुलसपी 
चन्द्र को आनन्दित करता हुआ, ध्वज पटो के जन चरो से व्याप्त 
शरीर, अन्याय रूपी मल समूह को दूर करने वाला तथा तलवार रूपी 
मत्य्यों से भयकर है।” तव सुविचित्र पुखो से विभूषित तीरों वाले 
वाहुबलीश्वर ने कद्वा--"ऐसा क्यो कहते हो कि में अकेला हूँ और 
शत्रु बहुत है ? क्या तुम काल के आगे जीव की गिनती करते हो, क्या 
आग तस्वरों के द्वारा जलायी जा सकती है ? क्या नागो के द्वारा 
गरुड खाया जा सकता है ? क्या काम के वाण जिनमन का हरण कर 
सकते हैं ? सियार सिंह का क्या कर सकते हुं ? क्या नक्षत्रों के द्वारा 
धूर्य आच्छादित किया जा सकता है? प्रवर शत्रु भी मेरा मान 
मलिन नही कर सकता । 

घत्ता--में एक भी पैर नही हदूँगा, और नाग के आकार के 
तीरो से मार्ग को अवरुद्ध कर लूंगा । आते हुए राजा रूपी समुद्र के 
लिए मे सरवरो की कतारो से तट वाँघ दूंगा । 


बाहुबली की तैयारी 

प्रलय सूर्य के समान तेजस्वी श्री याहुबलीएवर देव गरजते हुए 
तैयार होते है । अपने बाहुबल की स्थिरता और बनावट देखकर किसी 
योद्धा का रोमाँच हो गया, उसके हृदय में लोहबंत (लोहे से निमित 
और लोभयुवत) कवच उसी प्रकार नहीं समा सका जिस प्रकार 


कण वि बद्धी जयकामएण 
असिधेणुय रसणादामएण । 
केण वि इच्छिय संगामदिवख 
सरमोबखहु कैरी परमसिक्ख । 
केण वि गुणु बलइउ कहि वि चावि 
चप्पिवि ण॑ खलयणि कुडिलभावि । 
कण थि णिवद्धु तोणीरजुयलु 
ण गरुडें दाविउ पक्खजमलु । 
केण वि कड्ढिउ करवालु चंडु 
ण॑ मेहँ दरिसिउ विज्जुदंत्डु । 
भड़ को वि भणइ परु हणमि अज्जु 
णिक्‍्कटउ सामिहि देसि रज्जु । 
पहु तुच्छ, पउर रिउ हउं वि धीरु 
भण्‌ सुंदरि कि कीरइ वियारु। 
अवरुंडहि लहु दे देहि हत्यु 
को जाणइ पुणु सजोउ केत्यु । 
अयड्ढिउ पहुहि पसाउ जेहि 
रणि जुज्ञमि अज्ज्‌ भुर्णाह ताह। 
घत्ता-भासइ को वि महासुहडु मुइ कंति ण एरवह मज्ञमि ॥॥ 
णिग्गवि रायहु तणउ रिणु अज्जु सोसदाणेण विसुज्ञमि ॥५॥। 


सनिको की ग्वोक्तिया 
भदु को वि भणइ कयवणम्‌ हेंहि 
जइ भिज्जइ उझ करिमुहरुहे हि । 
जद खज्जद आमिसु रक्‍्पेहि 
जह पिज्जइ सोणिउं वायसे हि। 


कापुरुष । जय के अभिलापी किसी ने छुरी अपनी कब्वनीं के सूच्र से 
वॉध ली। किसी ने संग्राम दीक्षा की इच्छा की और किसी ने तीर 
चलाने की परम शिक्षा वी । किसी ने घनुप की डोरी को कही चाँपा, 
मानों कुटिल भाव वाले खल जन को सॉँपा हो। किसी योड्धा ने 
त्तरकस यू गल इस प्रकार बाँध लिया मानों गरुड ने अपने पक्ष युगल 
क्रो दिखाया हो ? किसी नें अपनो प्रचण्ड तलवार निकाल ली 
मानो मेघ ने विद्युद्‌ दण्ड का प्रदर्शन किया हो । कोई योद्धा कहता है 
आज म॑ शत्रु को माँगा ओर स्वामी को निष्कण्टक राज्य दूंगा। 
स्वामी तुच्छ है और शत्रु प्रवर है, तो में भी घीर हूँ, हे सुन्दरी, क्या 
विचार करना ? जल्दी अपना हाथ दो और आलिगन करो, कौन 
जानता है फिर सयोग कहाँ हो ? मैने अपने जिन हाथो से प्रभु का 
अ्साद लिया है आज म॑ उन्ही हाथों से युद्ध वर्ूंगा रै 

घत्ता--कोई महासुभट बहता है कि हे कान्ते छोडो-छोडो में 
कुछ भी सुन्दर नहीं करेगा । वाहर निकलकर म॑ जपने सिर के दान 
से राजा के ऋण वा शोघन करूंगा ॥५॥। 


4 


'सैनिको की प्रतिक्रिया 

कोई सुभट कहता है कि जिनके मुख में घाव कर दिये गये है, ऐसे 
गजसूंडो से यदि मेरे उरतल का भेदन कर दिया जाता है, घदि शाक्षसों 
द्वारा मेरा आमिय खा लिया जाता है, यदि कीओ के द्वारा मेरा 
"रक्त पो लिया जाता है, 


दर 


जद अंतडं गिद्धईं लद्वि जंति 
तो मरणमणोरह महु सरंति । 
भडु को वि भणदइ हलि ह॒त्यु देमि 
गयदंतमुसलु कड्ढेवि लेमि। 
कंडवि णरकण अवर वि करेण 
उड्डावमि अयसतुसोहरेण्‌ । 
भडु को वि भणइ हुई खंडखंडि 
महु करु पेक्‍्खेज्जसु पक्खितोडि । 
सुँदरि गयर्णणणि लंबमाणु 
अविमुक्कवेरि दावियकिवाणु । 
अह धरणिघुलिउ लइ रिउ विह॒त्त्‌, 
तुह संगलंसुकज्जलविलिक्तु । 
जं च्छहि वहुरुहिरें किलिण्णु 
परिमुक्कदीहणारायभिण्णु । 
वच्छयलु महारउ त॑ जि लेहि 
सघृसिणु करयलु अहिणाणु देहि। 
हलि सामलंगि उप्फुल्लवयणु 
जइ णिवडिउं पेच्छहि तंवणयणु। 
घत्ता-तो मेरठ सिरु तरुणि तुहं चित्ततुलारोहेण विवेयहि ॥। 
सहुं पत्थिवपरिवालिएण सरिसउ कि वण सरिसउ जोयहिं ॥६। 


सेनाओं का आमना सामना,- 
छ.डु गज्जिय ग्‌ रु संगामभेरि 
ण॑ भुक्खिय तिहुयणु गिलिवि मारि। 
छ_डु णिप्यड भुयवलि साहिमाणि 
छडु एत्तहि पत्तउ चक्‍्कपाणि। 


>द्८ 


यदि गीघ बाँतों को लेकर चले जाते है तो मेरे मरण का मनोरथ पुरा 
हो जाता है । कोई सुभठ कहता है कि लो म॑ हाथ देता हूँ, मे 
गजढाँतो के मूसल निकालकर लाऊँगा । योद्धा समूह और हाथियों 
को चूर-चूर कर में अयशरूपी भूसा की घूल उडाऊँगा ? कोई 
सुभट कहता है हे सुन्दरी, आकाण रूपी आँगन में लम्बमान 
(लम्बा फंला हुआ) जिसने शत्रु को नही छोड़ा है, बौर 
तलवार का प्रदर्शन किया है, ऐसे मेरे हाथ को, टुकडें-टुकडे होने पर 
तुम पक्षी के मुख में देखोगी ? अथवा शत्रु के द्वारा विभवत, घरती 
पर पडे हुए तुम्हारे मगलाश्रुओ और काजल से लिप्त, अत्यधिक 
रुधिर से आदर, छोडे गये लम्वे-लम्बे तीरो से विदीर्ण यदि तुम मेरे 
वक्ष:स्थल को देखो तो उसे ले लेना और जपने केशर सहित हाथ की 
पहचान देना । हे श्यामलॉगी, यदि तम मेरे खिले हुए चेहरे भीर 
रक्त नेत्रो वाले--- 


धत्ता--मेरें सिर को गिरा हुआ देखो, तो तुम उसे अपने 
चित्तरूपी तराजू पर तौल कर पहचान लेना और स्वय देख लेना कि 
वह राजा का परिपालन करने वाले के सदृश है--या सदृश 
नही है ? ॥६॥। 


८ 


सेन्‍्यों का आमना-सामना 

घीघ्र ही सग्राम भेरी बज उठी मानों विभुवन को निगलने के 
भूखी हो उठी हो । स्वाभिमानी बाहुबली ज्ञीघ्र ही निकल पडा । 
थीघ ही इस बोर चक्रवर्ती जा गया । 


छ ड॒ कालें णीणिय दीह जीह 
पसरिय माणुस्तमंसासणीह । 
थिय लोयवाल जीवियणिरीह 
डोल्लिय गिरि रुजिय गहणि सीह । 
छ डु भडभारें ढलहलिय धर्राण 
पहरणफुरणें हसिउ तरणि । 
चंद्ुबलाई पलोइयाइ 
उहयवलाई पधावियाइ । 
मच्छरचरियई वड्ढियाड 
_ठु कोसहु खग्गई कड्ढियाई । 
_ड॒ चक्‍कद्ट हत्थग्गामियाई 
छड॒ सेल्‍लई भिर्च्चाह भामियाइ । 
छड॒ु कोतद धरियईं समुहाई 
धूमंधई जायदइ दिम्मुहाइ । 
छड़॒ मुद्दिणिवेसिय लडडिदट 
छडु पुंखुज्जल गुणि णिहिय कंड । 
छडु गय कायर थरहरियप्राण 
छडु ढोइप सदण ण विमाण | 
छटडु मेंठचरणचोइयमयग 
छू डु आसवारवाहिसतुरग । 
घत्ता-छ डु छ,डु कार्रण वसुमइहि सेण्णई जाम ह्णति परोप्पर ॥। 
अंतरि ताम पदट्ट तहिं मंत्ति समुब्भिबि णियकरु ॥७ 


3ञ 


च् 


मै 66 


पं 6९ 


९५| 


हि 


ह९५| 


8 


| 
5 


८] 
८ 


| अ 
5५ ८ 


(घ 


मत्रिवृद्वों का आह्वान 
विंहि बलह मज्यि जो मुयद वाण 
तहु होसइ त्णिय आण । 
त णिसुणिवि सेण्णद सारियाईं 
चडियद चाचई उत्तारियाइ । 


३० 


शीघ्र ही काल ने अपनी लम्बी जीभ प्रेश्ति की और मनुष्यो के 
मांस को खाने की इच्छा से उसे फैला लिया। जीवन से निरीह 
होकर लोकपाल स्थित हो गये । पर्वत हिल उठे और जगल 
में सिंह दहाड़ उठे । शीघ्य ही प्रचण्ड सेनाएँ देखी गयी, 
शीघ्र उभयवल दौड़ने लगे । ईप्या से भरे हुए चस्ति (आचरण ) 
बढने लगे । जीघ्ा ही म्थानों में तलवारें निवाल ली गयी, 
थीघ ही चक्र हाथ से चलाये जाने रंगे, शीघद्य ही भृत्यों के द्वारा 
सेल घुमाये जाने लगे। शीघ्य ही भालें सामने घारण किये गये, 
दिशाओ के मुख घुएं से अच्धे हो गये। शीघ्र ही मुट्ठी में लकुटदण्ड 
ले लिये गये, शीघ्र ही पुंख महिन तीर डोरी पर चढा लिये गये । 
घीघर ही महावतो के पैरो से हाथी प्रेस्ति कर दिये गये । शीघ्र ही 
घुडसवारो से तुरग चला दिये गये । 

धत्ता--भौीघ ही घरती के लिए सेनाएँ जब तक एक दूसरे पर 
आक्रमण करती हूँ तव तक अपने हाथ उठाकर मन्नी उन दोनों के बीच 
प्रविप्ट हुए ओर बोले ॥७॥। 


कप 


मन्य्रिवृद्धो का आह्वान 
“दोनो सेनाओं के बीच जो बाण छोडता है, उसे श्री ऋषभनाथ 


को शपथ । यह सुनते ही सेनाएं हट गयी और चढ़े हुए घनूप उसार 
लिये गये । 


त णिसुणिवि रहताऊरियाइ 

वज्जंतई तूरई वारियाईं । 

त॑ं णिसुर्णिव धारापह॒सियाइ 

करेवालई कोसि णिवेसियाह । 

ते णिसुणिधि णिद्धंगईं घणाई 

णिम्मुककई कवयणिवंधणाईं । 

त णिसुणिधि सय सायंग रुद्ध 

पष्ठिगयवरगंधालुद्ध कुद्ध 

त णिसुणिवि भच्छर भावभरिय 

हरि फुरुहरंत धावंत धरिय । 

रह खंचिय कड्ढ पग्गहोह 

वारिय विधंत अंणेय जोह । 
घत्ता-परिसेंसियरणपरियरइईं गृरुयणचरणसबहसंणिहियइ ॥। 

सेण्णईं उज्झियकलयलई थक्‍कई कुट्टि णाईं जालिहियई ॥॥5॥) 
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भरत बाहुबली की तुलना 


पणमियसिरेंहि मठलियकरेंहि 
वाहुबलि भरहु महुरक्खरे हि । 
उम्गमियरोसपसमंत्तर्एाह 

विण्णि वि विण्णविय महतएहि । 
तुम्ह्द्र विण्णि वि जण चरमदेह 
तुम्हुईं विष्णि वि जयलच्छिमेह । 
तुम्हईं विण्णि वि अखलियपयाव 
तुम्हद्न विण्णि वि गभीरराव । 


७२ 


यह सुनकर हे से आपूरित वजते हुए तूर्य हटा लिये गये। यह 
सुनकर घाराओ का उपहास करने वाली तलवारें म्थानों के भीतर 
रख ली गयी । यह सुनकर चमकते हुए सघन कवच-निवन्धन खोल 
दिये गये । यह सुनकर मतवाले प्रतिगजो की बरगन्ध से लुब्ध और 
क्रुद्ध गज अवरुद्ध कर लिये गये । यह सुनकर ईशष्यामाव से भरे हुए 
फडफडाते हुए अश्व रोक लिये गये | सथ रह गये, लगाम खीच ली 
गयी। बेघते हुए अनेक योद्धाओ को मना कर दिया गया । 

घत्ता--युद्ध की साज-सामग्री को दूर हटाती हुई, गुरुजनो की 
शपय से रोकी गई दोनों सेनाएऐं कलकल शब्द को छोडकर इस प्रकार 
स्थित हो गयी, जैसे दीवाल पर चित्रित कर दी गयी हो । ८।। 


न्ड0ि 


'मरत बाहुबली की तुलना 

अपने सिरा से प्रणाम करते हुए, दानो हाथ जोंई हुए क्रोघ को 
शान्‍्त करते हुए मन्त्रियों ने मधुर शब्दों में निवेदन किया, “आप 
दोनों चरम शरीरी है, जाप दोनों विजय लक्ष्मी के धर है, आप दोनो 
अस्खलित प्रतापवाले है, जाप दोनों गम्भीर वाणीवाले हूँ, 


/ 
कण 


तुम्हं विण्णि वि जगधरणथाम 
तुम्इ विण्णि वि रामाहिराम । 
तुम्हईं विष्णि वि सुरह मि पयंड 
महिमहिलहि करा बाहुदंड । 
तुम्हईं विण्णि थि णिवणायकुसल 
णियतायपायपंकरहमसल । 
तुम्हईं विण्णि वि जगजणहु चवख 
इच्छहु अम्हारउ धम्मपक्खु । 
खरपहरणधारादारिएण 

कि किकरणियरें मारिएण । 
फिर काइ वराएं डंडिएण 
सीमंतिणिसत्यें रंडिएण । 

बोहं मि करा मज्ञत्य होधि 
आउह मेल्लिवि खमभाउ लेवि । 


घत्ता-अवलोयंतु धराहिवइ दत्तिउ किज्जउ चुत्तु सुजुत्तउ ॥ 
तुम्हहं दोहं मिं होड रणु सिविहु धम्मगाएण णिउत्तड ॥९॥४ 


१69 


हद्व युद्ध का परामर्श 


पहिलउ अवरोध्परु दिद्टि धरह 
मा पत्तलपत्तणचलणु करह । 
बीयउ हसावलिमाणिएण 
अवरोप्परु सिचहु पाणिएण । 
तइयउ पुणु णहि जोयंतु देव 

कर करि धिवंत सुरदति जेंच । 

ज्‌ ज्मह्‌ विण्णि वि णिवमल्‍ल ताम 
एवफेण तुलिज्जद एक्कु जाम । 


चुत 


आप दोनो विश्व को घारण करने की शक्तिवाले है, आप दोनों ही 
रमणियो के लिए सुन्दर है, भाप दोनो देवो से भी प्रचण्ड है, आप 
दोनो घरती रूपी महिला के वाहुदण्ड हें। आप दोनों राजा के न्याय 
में कुशल है, आप दोनो अपने पिता के चरणरूपी कमलो के अमर 
है, आप दोनों ही जनता के नेत्र है। इसलिए आप हमारे पक्ष को 
पसन्द करे । तीखे आायुवो की घार से विदीर्ण अनुचर समूह के मारे 
जाने से क्या? उन वेचारों को दण्डित करने और नारी समूह को 
विधवा बनाने से बया ? दोनों के बीच मध्यस्थ होकान जायघ छोडकर 
और क्षमाभाव धारण करें। 

घत्ता--हे राजन्‌ देखिए और युग्तियुबत कहा हुआ इतना 
कीजिए । तुम दोनों में न्याय से नियुक्त तीन प्रकार वा युद्ध हो ॥६॥। 


दृह-युद्ध का परामर्श 

पहला--एक दूसरे पर दृष्टि डालो, कोई थी अपने पथ्म की 
पलकों को न हिलाये, दूसरे--हसावली के दवाग सम्मानित्त पानी के 
दुवारा एक दूसरे को सीचो, तीसरे--आकाश में देवता देखते हे 
ओर जिस प्रकार ऐरावतस सूंड को पकच्ता है, आप दोनो राजमत्ल 
तब तक महतलयुद्ध करें वि जब तक एक ऐ दुवारा दूसरा हरा न दिया 
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अवरोप्पर जिणिधि परवकमेण 
गेण्हहु कुलहरसिरि विककमेण । 
तणुसोहाहसिय पुरंदर्रोह 

ता चितिउ दोंह मि सुंदर्राह । 
कि दृहववियहि णवजोब्बणोण 
कि फलिएण वि कुएं वणण । 
कि सलिलें चंडालंकिएण 

कि दासे पेसणसंकिएण । 

कि राएं गुरुपडिकूलएण 
सुविणीयसुयणसिरसुलएण । 


घत्ता-जे ण करंति सुहासियईं मंतिहिं भासियाइं णयबयणई | 
ताह णरिदहूं रिद्धि कओ कईहि|सीहासणछत्तई रयणई ॥१९४ 


११ 
दृष्टि युद्ध 


इस चितिवि इच्छिउ मतिमंतु 
बुड़ढागामि णीसेंसु संत । 
अवलंबिउ रोसु ण परियर्णाह 
आयंबकसणसियलोयणह । 
सकसायभाव आसण्ण ढ़ बकु 
दोहि मि अवलोइड एक्कर्मेंवकु । 
उद्धाणणु पहु मुयबलिहि तोडु 
पेच्छाइ रविविवु व किरणचंडु । 
हेंद्वित्ल दिट्ठि उवरिल्लियाद 
णिज्जिय दिट्विइ अधिहल्लियाइ । 


जाये । पराक़म से एक दूसरे को जीतकर पराक्रम से कुलग्रह-श्री को 
अहण करें ।' तव अपने शरीर की शोभा से इन्द्र वा उपहान करने 
वाले दोनों सुन्दरो ने अपने मन में विचार किया कि अनिष्ट करने 
वाले नवयौवन से क्‍या ? फले हुए कड॒वे वन से क्‍या ? चाण्डाल से 
अलक्ृत जल से क्या ? आदेश से झकित रहने वाले दास से क्या, 
गृरु से प्रतिकूल और अत्यन्त विनीत्त सुजन के शिर को पीडा पहुँचाने 
वाले राजा से क्या ? 


घत्ता--जो मन्त्रियों के दुवारा भाषित, सुभाषित और नीति 
वचन नही करते उन राजाओं की ऋद्धि कहाँ, और सिंहासन, एव 
रत्न कहाँ ? ॥१०॥। 


११ 

दृष्टि युद्ध 

यह विचार कर उन्होने मन्त्री की मन्त्रणा पसन्द की। वृद्धाश्रित 
सब कुछ उत्तम होता है । लाल, सफेद एवं श्वेत लोचन वाले परिजनों 
ने क्रोव का आलम्बन नही लिया। कपायभाव से वे एक दूसरे के निवट 
पहुंचे, दोनो ने एक दूसरे को देखा । राजा भरत ऊोंचा मुख किये 
घाहुबलि का मुझ देखता है, जैसे किरण प्रतचरण्ड रविविम्ब को देखता 
है । ऊपर की अविचलित दृपष्दि से नीचे की दृष्टि जीत ली, गयी, 


७३ 


ण॑ होति कुगइ पचमगरईई 
विसयासा इव मुणिवरमईइ । 
ण तातसि भग्गी विटरईइ 

ण॑ सेलसित्ति गगाणईइ । 

ण॑ कमलपति ससियरतईड 
कुमुओलि व सउलिय रविरुईड । 


घत्ता-ठिउ हेट्ठामुहुड चचकबइ्ट णिज्जिउ पडिभडदबिद्विपहार्वाह ॥। 


जलनयुद्ध 


घल्लियणवकुसुमंजलिंहि णंदातणुरुद्दु संगुउ देवहिं ॥११॥ 


मओमत्तमायंगलीलावहारा 
रमावासवच्छत्यलोलंतहारा । 
फाणिदेण चदेण इंदेण दिट्ठा 
पुणो दो वि राया सरंतें पइट्ढठा । 
सरतेहि आलोइय सच्छणीरं 
विसालं गहीरं तुसारोहतारं । 
महापोमसुत्ताहिमाणिवकदित्त 
मरुद्धूर्यातिगिच्छिघूलीविलित्त । 
महीरगरंगंकल्लोलमाल॑ 
मरालोपहालग्गलोलामरालं । 
सिरीणेंउरालवणच्चतमोरं 
भिसाहारपुरतचचचऊरं । 
तरंतामरं रोपरारद्धकीलं 
जलुब्भंतमी्ण लयापत्तणीलं । 
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जिसमे चन्द्रमा के प्रतिविम्ब के हरिण पर सिंह झपट रहा था, उठती 
हुई फेनावली से तट ढके हुए थे, गूंजते हुए प्लमरो का कोलाहल हो 
रहा था, जो सारतो से भरा हुआ था, सूर्य से मुकत्त किरणावली से 
फूल खिले हुए थे, जिसमे अनेकप क्षीन्द्रो ओर यक्षेन्द्रों के शब्द सुनाई 
दे रहे थे ओर जो ड्बते हुए गजो की सूंडो से मदित था । 


घत्ता--ऐसे उस सरोवर में वें दोनो उतरे। स्वामी ने अपने भाई 
के ऊपर जल की घारा छोडी मानों हिमालय से गंगा नदी घरती को 
ऊपर जा रही हो ॥॥१९॥। 


१३ 


जलयुद्ध 

वक्ष स्थल पाकर वह फिर मुडी और दुए्ट की मिन्॒ता की तरह 
नीचा मुख कर गिर पडी | उस सुन्दर पर दौडती हुई ऐसी मालूम हो 
रही थी, जैसे मन्दराचज पर तारावली हो । मानो मरकत महीघर 
पर चन्द्रमा की कान्ति हो, मानो नील वृक्ष पर हुस पवित हो, हिलतो 
हुई धारा ऐसी मालूम होती थी, भानो कण्ठ से श्मप्ट स्वच्छ हार हो, 
मानो चचल लहरो से विस्फारित गगा नदी हो, कि जिसमें आकाश 
तक मत्म्य और शिशुमार उछल रहे थे । तब खुद होकर सुनन्दा के 
पुत्र बाहुबलि ने भरत के ऊपर भारी जनबारा छोडी । उसने राया 
को चारो जोर से आच्छादित कर लिया, मानों जिनेन्द्र भगवान्‌ की 
कीतिि में तीनो लोको को ढक लिया हो, 


दर 


रासीछाहिसारगडंवतसीहू 
समुत्तुगफंणावलीछण्णतृ हू । 
झुणतालिकोलाहल सारसिल्ल 
इणुम्मुषबकपायावली फुल्लफुरलं । 
सुयाणेयर्पाक्सदर्जावदस हू 
पमज्जंतहाथिदर्सोंडा विद । 


जलजलि | 
घत्ता-रतताह्‌ विण्णि थि जण ओयरिय पहुणा घित्त जलण भायहु 
वियेलइ उप्परि मेहलहे ण॑ मंदाइणि हिमइरिरायहु ॥६९ 


जलयुद्ध 


बच्छत्थलु पाविवि पुणु वि वलिय 
हेद्ामुह खलमेत्ति व घुलिय 
कडियलि धाबंती सुंदरासु 
दीसइ तारालि व मंदरासु 

ण॑ मरगयमहिहरि चंदकंति 

णं णीलमहीरुहि हंसपंति । 
डेचंती दीसइ सलिलधार 

ण॑ कंठभट्ट कंठिय सुतार | 

ण॑ सुरसरि चवलतरंगफार 
गयणुल्ललंत झससुंसुमार । 
आरूसिचि पुणु भरहहु विमुकक 
णंदात्णएं ग्‌ रजलझलक्क । 
पच्छाइउ चउदिसु ताइ राउ 
घवलइ जिणकित्तिदद ण॑ तिलोज । 


जिसमें चन्द्रमा के प्रतिविम्व के हरिण पर सिंह झपट रहा था, उठती 
हुई फेनावली से तट ढक हुए थे, बूँजते हुए 'श्मरों का कोलाहल हो 
रहा था, जो सारसो से भरा हुआ था, सूर्य से मुकत किरणावली से 
फूल खिले हुए थे, जिसमें बनेकप क्षीन्द्रो और थक्षैन्द्रो के शब्द सुनाई 
दे रहे थे और जो ड्बते हुए गजो की सूंडो से मदित था । 
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धत्ता--ऐसे उस सरोवर में वे दोनो उतरे। स्वामी ने अपने भाई 
के ऊपर जन की घारा छोडी मानो हिमालय से यगा नदी घरती 
ऊपर आ रही हो ॥१२॥। 


|/ 


हि 


के 


जलयुद्ध 

वक्ष स्थल पाकर वह फिर मुडी बोर दुप्ट की मिश्रता की तरह 
नीचा मुख फर गिर पडी। उस सुन्दर पर दोटती हुई ऐसी मालूम हो 
रही थी, जैसे मन्दराचज पर तारावजल़ी हो । मानो मरकत महीघर 
पर चन्द्रमा की कान्ति हो, मानो नील वृक्ष पर हस पंक्ति हो, हिलती 
हुई धारा ऐसी मालूम होती घी, मानो कण्ठ से झ्वप्ट रयच्छ हार हो, 
मानो चचल लहरो से विस्फारित गगा नदी हो, कि जिसमें जाकाश 
तक मत्स्य और शिशुमार उछल रहे थे । तथ क्ुद्ध होफर सुनन्दा के 
पुत्र वाहुबलि ने भरत के ऊपर भारी जलधारा छोटी | उसने राणा 
फो चारो ओर से आच्छादित कर लिया, मानो पिनेंनत्र भगवान्‌ की 
कीति ने तीनों लोको को ढक लिया हो, 


<₹ 


कणयइरि व सरयव्भावलीद 
ण॑ उययत्तिहरि सराहरएर्ईइ । 
सलिलें णवसोत्तड पुरियाईं 
बहुपरियणसयणईं जूरियाई । 
उम्घोसिउ विजउ महास हि 
बाहुबलिणराहिवाकक हि। 
घत्ता-सीसु धुणंतु मुयंतु छलू सरवरवारिपबाहें सित्तउ ॥ 
पडिओसारियउ पुहुड्ठवइ णाई करिदु करिंदे जित्तठ ॥१३॥) 
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जलभरियसुणासावसएण 
वड्डिपडिभडबलसंसएण । 
वज्जियमंडलियकुरंगएण 
परिहच्छे सरतीरगएण । 
रोसारुणच्छिर जियदिसेण 
सप्पेण व अइआसीविसेण । 
सीहेण व उद्धुयकेंसरेण 
णिव्भच्छिउ भाइ णरेसरेण । 
पीलिज्जइ तेरउ उच्छ चाउ 
रसु पिज्जद खज्जइ गुलु सुसाउ । 
फुल्लसर वि कयधम्मेल्लसोह 
पहं जेंहा कह लब्भति जोह। 
मवियाणियखत्तियधम्मसार 
महिलाण गोहहो मोट्टियार । 
कि किर वयणेण पलोइएण 
जीवतहं सलिलें ढोइएण 


मानों शरद की मेघावली ने स्वर्गंगिरि को, मानों चन्द्रमा की 
किरणमाना ने उदयाचल को ढफ लिया हो। जल में नव ज्रोत पूरे 
हो गये, वहु परिणन और स्वजन पीडित हो उठे । तब बाहुबलि 
राजा के अनुचरो ने मज्ञाग्वरों में विजय की घोषणा कर दी । 


५ 


घत्ता--अपना मिर पीटता ओर छल छोडता हुआ धथा सरोवर 
के जलप्रवाहू से अभित्िचित पृथ्वीपति भरत हटाया गया । पृथ्वीपति 
भगत उसी प्रवार जीत लिया गया, जिस प्रकार हाथी से हायी जीत 
लिया जाता है ॥8३॥। 


ट 


न 


जिसकी नाक की नली जल से भर गयी है, जिसे प्रत्तियोद्धा के 
बल में सशय बढ़ गया है, जिसने माण्डलीक 'राजा रूपी हरिणों 
को छोड दिया है, ऐमे ननश्बर भरत ने वेग से तीर पर जाकर फ्रोघ 
से ज़ाल आँखों से दिया को रजित करते हुए अत्यन्त विपावत्त टाढ 
वाले सपं के समान अथवा अयाग उठाए हुए सिद्द को समान नरेण्वर 
ने भाई की भर्त्तना की--नुम्हारे इक्षु पी घतप को पेला णाता है, 
रस पिया जाता है, और सुस्वादु रस खाया जाता है, (कागमदेव टोने 
के कारण ) फूल तुम्हारे तोर है और जिनसे नोटी को शोभा की 
जाती है, वे ऐने भी है, तुम जैसे योद्धा कहाँ पाए जाते है ? जिसने 
क्षत्रिय मं के सार को नही जाना ऐसे तुम महिलाओ, फे प्रमुख 
का अहकार करने वाले हो २? मुथ गो मवलोकन से क्‍या ? और 
सीचितों पर पानी टालने से कया ? 


एू एएि पेहि भूपगत्प सेस 

सजा जि एपचर हो गेश । 

ता भणह णदणि जिप्फा जि भर्गहिं 
धणुवाण माठरा गई हसदि । 
जाण॑तु वि देधि णिरत्यु भणहि 
पिसनिरहब्मेदउ कि क्णहिं। 
महिताण गोहु हउ सयणमगिगि 
गोहाण गोहु कटूढियई राग्गि । 


0 
घत्ता-जह् सयणत्तण मण्णियउं तो कि मग्गहि पुददढ भरा 


वाहुयुद्ध 


॥९४ 
णियघणकणमयकयविवस पत्थिव समल होंति विवरेरा ॥१ 


तओ भुयसंडणि भायर लग्ग 
णरिदर्सिरोमणि घट्टपयग्ग । 
कुलीण कुकारणि माणमहल्ल 
पहाण सहाबल विण्णि वि मल्‍ल । 
सुकंचणकुंडलमंडियगंड 
पसारियवाह सरोस पयंठ । 
चिराउस चंदचटावियणास 
सुचिक्कमवंत णराहिवकाम । 
समत्य सिरीण रईण णिफेय 
महारह भारह भक्‍यरतेंय । 
अंक खगंऊ झसंक विपंक 


जसंसुपसाहियपुण्णससंक । 


लो जाओ, मुझ्ने बाहुयुद्ध हो, जिससे जाज ही अन्तर स्पष्ट हो 
याए ।/ तव जिनेन्द्र पुत्र वाहुबलि ने कहा “तुम व्यर्थ बयो नोवते 
हो, मेरें घनुूपवाण का क्‍यों मजाक उडातें हो? जानते हुए भी 
है देव व्यर्थ बोलते हो, प्रियविरद् से सखिन्त तुम क्या करतेंहो ? 


ऊ 


शयन मार्ग में, में महिलाबों का साथी हूँ, और तलवाश निमलने 
पर, योद्धाओं का योदा हूँ । 

घत्ता--यदि तुमने नज्जनता मानी है. तो है आदरणीय घरती 
पयो मांगते हो ? अपने घन स्वर्ण लौर मंद की विदशता के कारण 
सभी राजा उत्टे होते हैं ॥१४॥। 


ब्रू 
हद 


चाहुयुद्ध 


उस समय भहेंन्द्र-शिरोमणि दोनो भाई अपने पैरो को अग्नताग 
फो रगढते हुए बाहुयुद्ध करने लगे ।दोनो ही कुलीन और मान में 
महान्‌ पृथ्वी के भारण (लड़ गये ) । दोनो ही प्रधान और महावल 
मल्ल। दोनो हो सदुःचित कुण्डलो से जलझत कपोल, दोनो हो ऋ८ 
भौर प्रचण्ट अपने वाहु फैलाये हुए, चिरायू, चन्द्रमा वो समान प्रसिद्ध 
नाम, विक्रम से मुबस नराधिपती कामना वाले जौर तमर्थ, लक्ष्मी 
ओर रति मो आश्रय, भद्मास्थी आभा से मुक्त नर सूर्य की तस्ट 
नेजस्वी । धरना रहित गरश जौर मत्य्य थे निन्‍्ह चाले, पक से रहिल, 
जौरमग की फिस्यों से पृण्यनपी कऋर्मा या प्रस्यप्िध इसने 


् 


पास 
चाल थे 


मिलंति मिलेप्पिणु हत्थि धरति 

धरेप्पिणु देह घडेंवि पडति। 

पंत जि गाहणिवंधणु दति 

कठीयतु कंठ णिरंभिवि ठति । 

विरुद्ध वि गाह बरोण मु्यंति 

भुएप्पि णु उणिटवि क्त्ति वलति। 

अलभुयज ज्यविह्णसयाइ 

पचप्पणकड्ढणवेढणयाई । 

करंति थि घोर अविदृवियंग 

णिरंकुस णाइ मयध मग्रग । 

परयाणभरस्स धरित्ति ण तिण्ण 

विमुवक रवेण दिसाकरि वुष्ण। 

फलोणयपायवपिट्ठ व छ_ण्ण 

णहें गय पविख वर्णयर रुण्ण । 

ण चल्लिय कुचिय कर फॉणद 

दरोकुहरंसु णिलीण पुलिद । 

तओ हयमाणिणिमाणमएण 

णरामरसंगरलद्धजएण । 

सुरिदकरोकरथोरभुएण 

अणिदर्जिणिदसुणंदसुएण । 

पहुस्स करण करा परतावि 

परंण थिरेण धरेण कमाचि। 
घत्ता-कुंअरें राउ समुद्धरिउ णायणियविणिसेंवियकदरु ।। 

कयइच्छाकोउहलेण कि ण पुरंदरेण गिरि मंदरु १५ 


2६८ 
भरत की पराजय 
उद्धरिउ सुपुर्ते ण सुवसु 
कमलारंण ण रायहंसु । 


न प 
नयी 


वे दोनो मिलते है मिलदयर हाथ पकटते हैं। हाथ पकड़ कर देह 
में लगकर गिरते है । गिरतें हुए मजबूत पकड़ करते हैं और कमर 
र गले को रुद्ध कर रह जाते है । विल्द्ध भी पवद को वल से छुडा 
सेते हैं, छूटकार उठकर झीधय मुद्रते है, और समर्थ बाहुयुद्ध के सेकडो 
विधान (दाँवपेंच जेंसे चाँपना, काढना, वेठन (लिपटना) आदि) 
बरतें हैं। दोनों ही धीर और अम्थलितअंग्रवालें तथा निरकश हैं, 
जैसे मदाध महागज हो। पैरो के भार से बनती उन्होंने नहीं छोटी । 
शब्द से दिग्गज दु खी हो गये, पो से उन्नत वुक्ो की प्रीठ छिँ्त हो 
गयी, पक्षी आकाओ में चले गये, वनचर खिन्न द्वो उठे, ऋूर नागराज 
वही सबुचित हो गये--चल नहीं सके, और 'भील घाटियों मौर 
गुफाओं में छिप गये । उस समय मानिनियों के मान और सद का 
हनन करने वाले मनृष्यो और देवों को नग्राम में जय प्राप्स करने 
वाले, ऐरावलत वी सूंद के समान बाहुवाले अनिम्ध जिनेन्द्र भौर 
सुनन्दा के पुत्र कुमार ने प्रभु के हाथ को हाथ से पीटित कर दूसरे 
स्थिर हाथ से पकड़ कर आक्रमण कर-- 
घत्ता--राजा को उसी प्रदाश उठा लिया, जिस प्रकार 
नागो की स्थियों (सासिनों) से जिसकी गृफाएँ संवित्त हूँ, ऐसे 
मन्दराचल को अपनी इच्छा के फुलृहल मात्र से इन्द्र ने उठा लिया 
हो ॥६५॥॥ 


नल 
भरत कर पराजन 


मानी सुदुझ्त के अपन देश का उद्धार किया हो, मानो वमसावर 
में साजहस शो एठा शिया हो, 


अप्पउ लच्छछिविलासें रजहि 
लइ महि तुहूं जि णराहिव भू जहि । 
णह॒णिवडियणीलुप्पलविट्टिहि 
हउं पुणु सरण जामि परमेंद्विहि। 
त णिसुणिवि भरहेंसें वुच्चइ 
परिहवदूसिउ रज्जु ण रुच्चइ । 
घत्ता-अंतेठरसयणह्‌ परियणहं णीसेसहूँ मिं. णियंतहं ।। 
हउं जित्तउ पईं तुहुं सइ खंबिउं खम भूसणु गुणवंतह॑ ॥॥२॥) 


७ 


क्षमायाचना 


जद पईं णियभ्‌ एहि अदोलिउ 
भूमंडलि तडत्ति अप्फालिउ । 
तो कि चक्‍कु रबणु मईं रक्खइ 
पुणु जीयंतु को वि कि पेवखइ | 
पईं जित्ती खमा वि खमभावें 
पईई तासिउ कउसिउ सपयावें । 
पइँ जिह तेयवंतु ण दिवायरु 
णउ गंभीरु होइ रमणायरु । 

पईं दुज्जसकलंकु पक्खालिउ 
णाहिणरिदवंसु उज्जालिउ । 
पुरिसरयणु तुहुँ जगि एक्कटलउ 
जेण कयउ महु बलु बेयत्लउ । 
को समत्यु उवसमु पडिवज्जइ 
जगि जसढवक कासु किर वज्जइ । 
पईं म्‌ एव तिहुयणि को चंगउ 
अण्णु कवणु पच्चकखु अणंगउ । 


छा 


जयने को लक्ष्मी के विलास से रजित कीजिए, यह धरती आप ही ले 
और उसका भोग करें । मै, जिन पर आकाश से नीलकमलों की 
ब॒ष्टि हुई है, ऐसे परमेप्ठी आदिनाथ की शरण में जाता हूँ । 
यहू सुनकर भरतेग्बर से कहा--/पराभव से टूपित राज्य मुझे अच्छा 
नहीं लगता ।” 

घत्ता--अन्त पुर, स्वजनो, परिजनों और जेष लोगो के देखते 
हुए मे तुम्हारे दारा जीता गया ओर तुम्हारे दुवारा स्वव क्षमा किया 
गया | तुम गृणवानों में क्षमाभूषण हों ॥२॥। 


श््ष 


भरत की क्षमा घाचना 

जब तुमने सपने बाहुओं से आन्दोलित किया और तड करके भूमि 
पर पटक दिया, तो चक्रस्त्त मेरी क्या रक्षा करता ? फिर जीवित 
रहते हुए कोई वया देखता ? तुमने अपने क्षमाभाव से क्षमा को जीत 
लिया, तुमने अपने प्रताप से कौशिक (इन्द्र) को भी त्रस्त किया। 
तुम जिसने तेजस्वी हो, उतना दिवादार भी तेजस्वी नही है। तुम्हारे 
समान समुद्र भी गम्भीर नहीं है । तुमने अपय्ण के कलंक को घो 
लिया है ओर नानिराज के कूल को उज्ज्वल कर रिया है। तुम 
पिश्य में अकेले पुरुष रत्न हो जिसने मेरे बल को भी विकल कर 
दिया । कौन समय व्यक्ति सात्ति को स्वीकार करता है ? विश्व में 
किसके बस का डका बजता है ? तुम्हें छोडवर विभुवन में कौन भला 
है ” दुसरा कौत प्रत्यक्ष कामदेव है ? 


अग्णु कवणू जिणपयकयपेसणु 
अणप्णु कवण्‌ रविघयणिवसासणु । 


घत्ता-ससि सुरहो मंदर मंदरहो इंदहों इंदु अणीयठ।॥। 
पर एक्कहु णंदाएविसुय तुह ण णिहालसि बीयउ ॥३॥। 


रद्व 


क्षमा या चना-भ रत का अयंध्या गमन 


ज॑ तुहुं दुव्वयर्णेहि णिव्सच्छिउ 

ज॑ दिद॒ठीइ सरोसु णियच्छिउ । 

ज॑ सरवाणिएण णिरु सित्तउ 

ज॑ जुज्ञंतें पेल्लिचि घित्तउ 

त॑ एर्वाह खम करि महुं बंधव 

जिणवरतणय तिजगमणसंभव । 

आउ जाहु उज्ञाउरि पइसहि 

अज्जु जि तुहुं सिहासणि बइसहि । 

पटदु णिवंधमि भालि तुहारइ 

अवककित्ति जीवउ तुह केरइ । 

एरवहि रज्जू करतु लज्जमि 

एवहिं परमदिवख पडिवज्जमि । 

एवहिं इंदियछदु विवज्जमि 

एव प्रुष्णु ण पाउ समज्जमि । 

एवहि कस्मणिवंधण भंजमि 

एवहि जोएं प्राण विसज्जमि। 
घत्ता-बंधव वणवाततद्व॒पट्वबिधि बच 

मई एव दुज्जतभायणेण भायर '_ 


८ 


दससा कौन जिनपदों की सेवा करने वाला है जौर दूसरा कोत नृप 
यामन की रक्षा करने वाला हैं । 

घत्ता--शणि यूर से, मन्दर मन्दराचल से और इन्ध इन्द्र से 
उपभित किया जाता है, परन्तु है नन्‍्दादेवी के पुत्र, एक तुम्हारा दूसरा 
प्रतिमान (उपमान) दिखाई नहीं देता ॥३॥। 


भरत वी क्षमा याचना 

“जो मैने दुर्वेचनों से निन्‍दा की, जो दृष्टि से क्रोधयुवक देखा, जो 
सरोवर के पानी से सिक्स किया, और जो लडते हुए »ेलकर गिरा 
दिया, है मेरे भाई, उसके लिए तुम मुझे क्षमा करो, आगो मौर 
अयोध्या के लिए जाओ, तुम॑ आज भी पसिहासन पर वेठो, में 
तुम्हारे भाल पर पट्ट वाँयूंगा। यह अकंक्रीति तुम्हारा जीवन होगा ! 
इस समय राज्य करते हुए में लज़ाता हैं । अब में परम दीक्षा गहण 
परल्ंगा। इस समय इन्द्रिया के प्रपच को छोडूंगा । में इस समय पुण्य 
या पाप का आदर नही करेगा । इस समय कर्मों के निवन्‍्ध को नप्ट 


ण्टेंगा | इस समय योग से प्राणों का विस्जन करूँगा | 


धत्ता--हे भाई, में चनवास में प्रवेश करूँगा । घरती के मोह के 
रस से श्ान्त जपदश के भाजन इस जीचन को जोने से क्या ? ॥॥४॥ 


बाहुबली का उत्तर 


सज्जणकरुणें सज्जणु कपइ 

त णिसुणिवि भरहाणुद्ध जपइ । 
जड्यहु हउ सिसुत्ति सहकीलिउ 
तड्दयहु पं वि कि ण परितोलिउ । 
मज्ञु वि तुज्ञु वि कवणु पराहुउ 
मज्ञू थि तुज्झु वि कवणु महाहउ । 
जे गय ते सयल वि मग्गिवि सिसु 
भावद भोउ ताहं णावइ विसु । 
तेत्यू ण काईं वि दोसु ठुहारउ 
वंदणिज्ज्‌ तुहु जगि गरुयारउ । 
जइ एर्वहि धरित्ति ण समिच्छ हि 
ता जें दिण्णी तहु जि पयच्छहि । 
तहि भवसरि वयणहिं णिरोहिड 
मंर्तिह भूमिणाहु संबोहिउ । 

सुउ संताणि थवेधि महावलि 

गउ फेलासु परायउ भुयबलि । 


६ 


वाहबली का कैलाश के लिए प्रस्थान भौर दीक्षा 


एत्तहि गिरिवरि बाहुबलीसें 
अइदूराउ पणावियसीसें । 
णिट्ठाणिट्ठ॒ठ णट्टाणटूउ 
दिट्ठुउ भट्ठडुट्डकम्मद्रउ ) 
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बाहवली का प्रत्युत्तर 
“सज्जन की करणा से सज्जन द्रधित होता 
भरतानुज बाहुबलि कहता है--जब में शेगव 
खेलता था, धब वया तुमने मे नहीं उठाया था। मेरा औद तुम्हारा 
बॉन-सा पराभव । मेरा तुम्द्राग कौन-सा महाबद्ध । जितने भी लोग 
गय है ने वहान ने की खोज करके गये है, उसको 'नोग ऐसे लगे जैमे 
दिप हो । वहां भी तम्हाग कोई दोप नहीं है, तुम जग में नहान्‌ 
र वन्दनीय हो । यदि इस ममय तुम घच्ती को इच्छा नहीं करते 
तो जिसने तुम्हे यहू दी है, वह उसी को दो ॥” उस जवसर पर 
मन्नियो ने मना विया, लोर मूमिनाथ छो सपने शब्दों में सम्बोधित 
किया । बाहुबली अपने पुत्र महावली को परम्परा में स्थापित कार 
चले गये और कंसाश पर जा पहुँचे । 


के 


घत्ता-नरेनद्रश्ी और घरती को छोटते हुए और बन को 
जाते हुए महान्‌ क्भिमानी विपष्ण भन राजा भरत को मन्त्रियों 
बनलपूर्वक अयोध्या ले जाया गया ॥५॥ 


कि 


यहां कैंलास पर्वत पर जत्पन्त दर से सिर से प्रणाम मरे है 


दा 
याएयलीशण्पर ने मिप्ठा में दिप्स, अभिष्ट प्र माण करने याजे, दुष्ट 
आठ कर्मो के नाणक मिनवर को देशा। 


अद्दवटठोदुरुद्रगा निट्ठ है 

हैट्ठाकोह्ुगर्याहू दष्पिु हि । 

जो णउ दीसए छझुंठियवार्याह 

मरसार्सिहि मज्जर्याह सवायहि । 

वयणुगगयगही रजयकारें 

सो जिणु सयुउ तेण कुमारें । 

रोसु तु तुज्यु रोसेण व णिगउ 

राउ ण जाणहुं सप्महि लग्गठ । 

पं मेल्लिवि दोसु वि दोसायरि 

धियठ कलकमिसेण व ससहरि । 

तुह झाणग्गिभएण व णट्ठउ 

मोहु मोहणोसहिहि पहट्टउ । 

पई तासिउ बद्ढारियसगउ 

लोहु वि सब्बलोहभाव॑ गउ । 

कंदप्पहु वि दप्पु पईं साडिउ 

कालहु उप्परि कालु भमाडिउ । 

चुहूँ णिग्गंथु अणीहियरगगंथउ 

तवणियम थड दावियपंथउ । 

विज्जा-णावइं पइ्ट जम्मंबुहि 

उल्लेंधिड ठुहुं रचि हरि हरु विहि। 

एस देउ गर भत्तिद्द चंदिवि 

मिच्छादुदिकउ गरह॒थि णिदिधि । 

णावइ भवत्तरुमलप्पाडण 

करिचि ससिरवरि चिहृरुप्पाठण | 
घत्ता-सर पंच वि घल्लिय वम्महेण धण रद्द विण्णि वि मवकई ।। 

पडिवण्णई_ पच महत्वयई पयजुयपाडियसवकई ॥६॥ 


१०० 


वच्नी-बड़ो दाढों, ओठों वाले क्रोधियों ज्ञीर परापियों, अधामुख बैठे 
हुए घमण्डियों, कृण्ठित प्रमाण-वादिय्रों भीर मसि थाने बाले, 
मद पीने बाले चाण्टालो द्वारा जो नही देखे जाते, ऐसे जिन भगवान्‌ 
की ग्व्दों से निकलती हुई जय-जयका र ध्वनि करने वाले कुमार ने 
स्तुति की---' है देव, क्ोध तुम्हारे ज्ोघ से ध्वस्त हो गया, राग भी 
मे जानता हूँ सम्ध्या से जा लगा, दोप भी तुम्हे छोड़कर चन्धमा रू 
स्थित हो गया है, वह उसमें कलक वो शूप मे दिखाई देता है। 
तुम्हारी ध्यान रूपी अच्नि के सब से नप्द हुआ मोह ओपसधियों में 
प्रदेश कर नया है तुमने शश्नसगम को बढाने वाले, सवके (स्वर्धादि ये) 
प्रष्ति लोन बढाने वाले लोभ को सत्रस्त कर दिया है । कारदव णे दर्प 
को तुमने नप्ट कर दिया, और बाल के ऊपर काल को घुमा दिया । तुम 
पस्य्रिह को नहीं चाहने वाले निम्नंन्ध हो तुम तप को नियम में स्थित 
भौर पथ-प्रदर्शक हो। बिद्याल्पी नाव से तुमने उनन्‍्मरूपी समृद्ध झो 
साध लिया, तुमने रवि, हरि, शिव और ब्रत्मा वो पार पर लिया ।” 
इस अफार भारी भविस से बन्दना बर मिथ्या दुष्ट्रप्तियों को बूरा-वला 
पट और निन्दित कर, जैसे सतार रपी वृक्ष के मल को उस्यादनें में 
लिए अपने सिर में बालो को उस्ाएकश-- 
घत्ता--उन्होसे जपने पाचो बाण डाव दिये, काम भौर रसि दोनो 
को छोड दिया, जौर जिनसे इच्ध चरणों में आयर पढसा है, ऐसे 


पौध महत्रतों शो उन्होने स्वीकार किसा (६॥। 


तपश्चरण 
णत्यि उवाणहाउ सयणासणु 
मुक्फ़उ छत्तु असेसु विहुसणु । 
विसह॒इ दंसमसयसीउपण्हईं 
छ हजणदुव्वणाईं सयण्हुइ् । 
चरिय णिसेज्ज सेज्ज रइ अरइ वि 
बहबंधणु गयजण वणवसइ वि । 
सीह सरह तणु लग्ग ण बारइ 
मुणिउच्चिण्णहि चित्तु ण परह्ट । 
जललमले हि मि लित्तउ अच्छइ 
वउसक्कारु कि पि ण समिच्छइ 
असुहसुहेसु समत्तणु मण्णइड 
विविहातंक रोय अवगण्णइ । 
लयकएहिं ण म॒उश्नइ वोहि मि 
सकक्‍कार हि पुरस्कारेहि मि । 
अद्डंसण अलाहु रिसिसारउ 
पण्णपरोसह सह॒इ भडारउ । 
वयसमिदिदियरुंभणु लोउ वि 
अच्चेलकावसयजोउ वि । 
ण्हाणविवज्जण महिसंसोव्ण 
दंताधोवणु कयठिदिभोयणु । 

घत्ता-वणि णिवसइ दुवखसयइ सहइ ण चवइ थोवउ जेंवइ ॥। 

परमित्ति करइ णिद्द वि जिणइ मणु वेरग्गें भावई ॥७॥। 


८ 
एम चरंतु चरित्तु सुद्रुच्चरु 
महिविहरतु पइट्ठु वर्णतरु 
तहिथिउ एक्कु वरिसु लवियकरु 
वेललीवलयहिं वेंढिउ ण तर । 
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न तो उनके पास सिरहाना, ने शयन फजीौरऋ आमनसन। उन्होंने 


त्रभेध आभपण भौर छत्र भी छोड दिये। बह दंगमणरम, धान्स और 


उष्णता सहत करते है । क्षुवा, लोगो को दुर्वचन (क्रो) भौर तृरणा 
सहन करते है । चर्चा, निषया, शरपा , स्त्री, अरत्ति, लोगो के चले जाने 
बन में रहने पर, वध बन्धन, सिह-णरम और तथ के शरीर से 
लगने पर भी वह नियारण नहीं फरते, मति बुलीनसा में भी अपने 


दित्त को नही लगाजा, से पीने और मठ सम/ से लिप्स होने पर 
भी वहू स्वित रहते है, तरस सलतार बढ़ झुछ भी नटी चाहते । अघुभ 
भौर शुभ में वह समता भाव घारण करते है, विविध आतझभओर 
रोगो की अवहेलना करते है, लोगो थे द्वारा जगाये गये दोषों मे 
सत्कारो, पुरस्कारों से, मुच्छित नहीं होते । मनियों म श्रेष्ठ अदर्ण 
और अलाभ (परीपह) प्रज्ञा परीपक भो बट आदरणीय सहन करते 
#। झम-ममिति जौर इच्द्रियों गा निरोध, बेंशलोच चेदकत्ल 
बासयीग, स्नान का त्याग, घरती पर शयन, दास नही धोना और 
मर्यादा थे अनसार भोजन परना 


६ 
हि | 
यू 


घत्ता--यम में मिवास परले 7, सीटों 
बोससे दही, बोडा घाते है । सीमिय नींद सेसे #, मन रहीं जीतेते है, 
सेराग्पय की भावना प्ले है ॥35| 


हि 

से प्रदावर सद्धार भाप रा आसस्य नरते हुए घरती पर बह 
घिरे खरते हा बस ने भीदर प्रशिट ता । गण बहा हुआ पर भर 
जप सम्दे शरह शिघित “24 शानी सापओं को सीप्टतों मे कर 


पर दि जप 


पइ् णियभुयवलेण हुउ जो विखउ 
पईं जि पुणु वि कारुण्ण'रक्खिउ । 
पईं महु दिण्णी पुहु्द सहहत्यें 

तुहूं परमेसद जगि परमत्यें । 
परउययारि धीर दमवता 
महिमुएवि णियमेणु वसता । 

पं जेहा जगगुरुणा जेहा 

एक्कु दोण्णि जइ तिहुयणि तेहा । 


अत्यि रसणफंसणरसलालस 
अम्हा रिस घरि घरि जि कुमाणुस । 
रोसवंत हियपर विस्सभर 
पावबहुल परवस अप्पंभर । 


घत्ता-हा मईं बहुकम्पपरव्वसेण विसयवलाइं ण महियईं 
एक्कहो णियजीवहु कारणिण जीवसयाईं वि वहियईं ॥॥९॥॥ 


१० 
बाहुबली की साधना 


इृदचदवंदारयबर्दे 

तहिं अवसरि वाहुबलिमुणिदें । 
तिण्णि वि सल्‍लईं हियउद्धरियई 
तिण्णि वि रयणईं लह सभवयई । 
तिण्णि वि उंभ मुक्क संखेवें 

गारव तिण्णि विवज्जिय देवें । 
चउगइकम्मणिवधणरमसियठ 
स॒ण्णज चत्तारि वि उवसमियउ । 
पचमह॒व्वयाईं अधिहंडइ 
पंचासवदारई णिच्छडुद । 
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बाहुबल से मुझे माप लिया है । भौर सुम्दी ने फिर करुणाभाव से मेरी 
ता वी है। तुमने अपने हाथ से मुझे घरती दी है, व्यग्तव में तुम्हीं 
जग में परमेश्वर हो | दूसरों का उपदार करने में घीर और घान्त । 
जो घरतो का परित्याग वर अपने नियम में स्थित हो गये ) तम्हारे 
जैसे और विश्वगुर ऋषननाय जैसे, मनुप्य इस दुनिया में एक था दी 
हीते हैं । लेफिन हम जैसे, रसना और म्पर्ण की लालसा रखने बाले 
योटे मानप घर-घर में हैं । क्रोधी, दसरों का हरण करने वाले, चिप 
से भरे पापवहुल, परराधीन और अपने को भरने वाले । 


धत्ता--हा ! मेने बहकमों के परवश होकर विपय वलो को नप्ड 
नहीं किया और एक अपने जीव के लिए सेतड़ो जीवों था वध 
क््यि ॥5॥। 


चाहबली की साधना 

उस समय इन्ही, चन्द्री जोर देंदी वो द्वारा बन्दनीय बाहदर्ती 
मुनीर्द्र ने शक जीव में ही गण पा भिनपन अपने सन में विया । राग 
प्रीर दे दोनों थो दम दिया । हृदय से सोती ऋायो को निमामल 
दिया। और सीन रुसतो (संमग्यरदभने, शाम शीर भारिए्र) झो 
घपने गन में प्यार जिया । रहोप में उन्साने तीमी प्रतार मो देम्प छोफ 
दिये ॥। सार गाँतियों कोर डर्मों परे निमन्पन में गगाते शादी चारो 
मंधियों के घानत गग दिया। उसरे पोस महप्रप प्श्िशिए हें शोर 
गे आखबबद्रार माइ शी भरे थे । 


पंचिदियड कयाइ णिरत्थद 
पंच वि णाणावरणइ गथड । 
छावासयउज्जम्‌ सचिसेसिउ 
छज्जीवहूं दयभाउ पयासिउ । 
छह लेसह परिणामु बइटुड 
छ वि दब्बईं पच्चवखई विट्ठुड । 
सत्त भयाद हयाईं गहीरें 
सत्त थि ठच्चइ णायइ धीरें । 
अट्टू वि मय णिट्टविय अदृद्ठ 
अट्ठू सिद्धयुण भरय वरिद्ठ । 
णवचिहु वंभचेरु परिपालिउ 
णवपयत्थपरिमाणु णिहालिउ । 
घत्ता-दसविहु जिणधम्मु वियाणियटड एयारह हयजडिमउ ॥। 
अवियारहं धीरह सावयह बारह भिवखहं पडिमउ ॥१०॥॥ 


केवल ज्ञान की प्राप्ति : 
तेरहू किरियाठाणइ 
तेरहभेय चरित्तईं गणियह्‌ । 
चोहह गथमला वि समुज्मिय 
चोहेंह भूयगाम सह बुज्क्षिय । 
पष्णारह पमाय मेत्लतें 
पृष्णपावभूमिउ जाणतें । 
सोलहबिह कसाय परुमतें 
सोलह॒विहृवयणेसु रमते । 
अबि ये असजमोह सत्तारह 
जाणिवि संपराय अट्ठारह । 


| 


उन्दोने पाँचो उन्द्रियों को व्यर्श बार दिया था और पाँच ज्ञानावरण 
बी बन्वियों यो भी। विद्येप दप से छह आवश्यकी में उद्यम विया 
था। छह प्रकार के जीवोंसें दया भाव प्रणाशित छिया था ! 
छहो सेप्याओं हों परिणाम घान्स हो गये, छटो द्रव्य प्रत्यक्ष 
डिसाए देते लगे। गम्भीर उन्होंने सावो भयो को समाप्म यह 
दिया, उस घीर ने सातों सत्यों का घान प्राप्त कर लिया । 
संदय उसने आठो मंदी वंग त्याग बन दिया, उस बन्प्दि ने आंझो 
सिद्ध गृणो का स्मरण छर लिया। उसने नी प्रकार के ब्रह्मचर्य वा 
परिपालन छिया, नवपदार्थ परिमाण को देख दिया । 

घत्ता--दस प्रकार के जिनधर्म को जोर अधिकारी घीर श्रापकों 
की जद्मसि को नप्ठ झरने बाली ग्यारट प्रतिमाजो तथा मनियों की 
बारह प्रशिमाओ को जान लिया ॥६०॥॥ 


हरे 


+ 


उन्दोंगे ठेंसा प्रकार के फ्रिया स्थानों यो रूमय लिया कोर तेना 
प्रताद गे खारियी को सिये लिया, चौहशग पश्च्रिष्ठ मलों को छोड 
दिया, आ्राधियों मो घोदह भेदों को जान लिया है । पद्मष्ट प्रशादों को 
टोएते हुए पृण्य-याप को मूमि छो यह पएए सोचा प्ररार शो 
में षायो हो भार्स परते हुए, खोल/ प्रयार थे घचनों में देसंश पं 


५ ६० 52% 
हुए शोर की सत्तना जय मोगरनोरण फदारशा सग्पगाण गोटमीम, 


इउणवीस वि णाहज्ञ्यणईं 
चीसबविह॒द असमाहीठाणइ । 
एक्कवीस सवल वि णिरु णीसह् 
सहिधवि दुवीस दुसज्ञ्ञ परीसह । 
तेतीस वि सुत्तयडई सुत्तई 
चउवीस वि जिणतित्थइ होतईं । 
पचवीस भावणउ धरतें 

छब्बीस वि पुहबीउ णियंतें । 
सद्रवीस जदगुण सुमरंतें । 
अट्टुवीस णियचित्ति समप्पिधि 
पवरायारकप्प पवियप्पिवि । 
एउणतीस वि दुक्कियसुत्तई 
तीस मोहठाणईं बलवंतईं । 
एक्कतीस मलवाय धुणंतें 
जिणुवएस वत्तीस मुणतें । 


घत्ता-थिरु सुक्‍कझाणु आअऊरियउ घाइचउक्कु पणद्ठउ ॥ 
उप्पाइड केवलु मुणिवरेण लोयालोठ वि दिद्वड ॥११॥ 


श्र 
देवेन्द्र द्वारा स्तुति 

ता सुर चल्लिय समऊ सुरिदें 
तारायणु चल्लिउ सहुं चंदें । 
णरवइ धाइय समउ णरिदें 
उरय समागय सहुं धरिणिदें। 
तेंहि कमायविसायवियारउ 
संयुउ सिरिवाहुबलि भेडारठ । 


११० 


उन्नीम प्रचार रे चाह-ध्यान (नाथ ध्यान), बीस असमाधिस्थानों, 
उहीस मन्द अपविन कार्यों कौर वाईस असाध्य परिनहों को सह 
बह । तेईस सूच्रकृताग सूत्र और चोदीस झिनतीयों में होते हुए, 
प्रन्‍्चीस भावनाओं को घारण झूरते हुए, छतब्वीस क्षेत्रों को देखते 
हश. भत्तारंस मनिगूणी को स्मरण करते हए क्षट्टाईस मूलगणों को 
अपने मन में समपित कर प्रवर झाचार-कत्प के प्रति जपित कार, 
उननीम दुष्कृत्त सूत्रों, तीस बलवान मंप्ठ स्थानों और इबतीस मल 
पापों को नप्ट करते हुए और वत्तीम जिनगुणों का मनन करते हुए--- 

घत्ता--स्थिर शयल घ्यान की अवत्ारणा गर चार घाततिया 
वर्मो को नप्ट कर दिया | मूनिवर यो कंवल ज्ञान उत्पन्न हो गया 
ओर उन्होंने लोकालोक को देख लिया ॥? १॥) 


५ है 
देगेस्ट्र हारा स्तुति 


६5 % ४६ ० 
पद देगेन्द्र मे साथ देव घले | सारागश भरमा में राय पल $ 
_्; 4 की 


हे 5 ब्पेद स्पें 
शाजा लोग मरेन्द्र के साथ दोडे ॥ साव धरफेया एे साथ साय । 
इनकी कयाय लोर गिघाद यो मा्ट बारते बसे व्यदारधीय साहुदलों 


भायरणाणलभसतुद्दुउ 
एत्तहि गरणारीयणदिट्ठुड । 
उज्ञ्याणयरिहि भरहु पइटट्ठुउ 
उपरमाणि हरिवीढि बइट्टठ । 
बज्जंतहि जयवज्जणिहारयहि 
गाइयणारयतुबुरुगेयहि । 
दरिसियमेदणिरिद्धिविहोर्याह 
उब्वसिरंभाणभट्टविणोर्याह । 
मंडलियाह मडियणियवरकक्‍्खाहि 
अहिसिचिउ मंगलघडलक्खाहि । 
घत्ता--चउसट्ठि सरीरइ लक्खणाईं बहुबंजणईं अगिदहो ॥। 
ज॑ णिहिलह भारहणरवर्डाह त बलु भरहणरिदहो ॥१३।। 


१४ 
भरत का ऐश्वर्य 


वण्णु तत्ततवणीयपहायरु 
सासणु जासु चक्‍कलच्छीहरु । 
वज्जरिसहणारायणिबंधेउ 
समचउरंसु ठाणु रुदरिद्धउ । 
पुष्णपहावें अतुलु वि लद्धउ 
छक्खंडु वि महिमंडलु सिद्धउ । 
दोण्णि तीस सहसाइ सुदेसईं 
दोसत्तरि पुरवरईं पथासईं । 
णवइ णव जि दोणामुहसहसईं 
पट्टणाहूं अददाल सहरिसईं । 
खेडहूं सोलह ताईं पउत्तई 
चोहूह संवाहणहूं णिरुत्तई । 


।. ये का 


सब भाई के जान जाम से सन्तुप्ट कोर नर नारीजन के द्वास देखें गये 
भगत ने अयोध्या नगरी में प्रवेश किया और अपने वक्ष, स्थल ये समान 
केंचें सिह्ानन पर बैठ गया । बजते हा उय विजय दाय्यो गाय जाते 
हुए नारद मुम्बर के गीतो, दियाये उाते टए घचन्‍्तो को ऋद्धि विभागों 
उसी जौर नम्भा दो नृत्य विनोदों के साथ एकबित जाएं 
पक्ष समहों के दवारा खायों मगदन्धानथों से उसका अभिषेक 
झिया गया ! 

घचा--उसके अनिन्ध घरीश पर चोसद लक्षण मौर बहुस से 
व्यजन चिन्ह थे, जो समस्सम भारत नरेणश्वरों झा बन था, उसनना बल 
अब ले भरतराज के पास में था ॥१5!॥ 


भरत शा ये भय 

दिस रुग सपे हुए स्व जोर सथ कण समान था जिसया 
शासन था खब्मी को घारण परता भा, जिम घरीर वद्थायप 
नाराय बन्प ओर समपतुरत मस्थान बाता स५्॒ष शान्ति से समृद्ध 


था । पुष्य मो प्रभाग से उसने अनख को प्रा्स पद दिया शोर एह 
गुणा घरतों भी मिद्र हा गई । सा हणार स॒रेध थे, बहार हजार 


अ्रध्ठ संगर ४ | गिरपाम दे क्षण र दोधामर 
कु 


४ गयथि थे ओर उदयादीश 
हम्घर पु पे ॥ सोना हार घोड़े फोर दिश्मिन शपथ से मयाश्म 


कलवकणिसभरभारियसीमहु 
छण्णवइ्ट जि कोडिउ चरगामहु । 
सत्तसयाइ दुकुच्छिणिवासह 
पच तहूं मि धरियपरिहासह । 
अट्ववीस वणदुग्गाई रिद्धई 
छुप्पण्णंतरदीवई सिद्धई । 
सहसद्वा रह मेच्छणरेसह 
बत्तीस जि मंडलियमहीसह । 
घत्ता-देवीहि दुतीस बत्तीस पुणु मेच्छणराहिवा दिण्णहूं ।। 
बत्तीससहस अवरुद्धियहूँ णिर णिरुवमलयण्णहूं ॥ १४।। 


भरत का वैभव 


घरि भावाणुविभावषयासइ 
णर्डति दुतीससहासइ । 
चउठरासीलक्खईं मायंगह 
तेत्तीय जि रहाहूं सरहगह । 
तइकोडिउ किकरहं अहंगह 
अट्टारह भणियाउ तुरगहं । 
चुल्लिंहि कोडि रसायणरसियह 
सट्ठ३॒तिण्णि सयइठाणसियह । 
बारिसणि णंगरकोडि पयट्टइ 
फलभारंण धरित्ति विसट्टद्ठ । 
कालणामु णिहि देइ विचित्तद 
वीणावेणुपट॒हवाइत्तइ । 

णिवहु महाकालु वि सजोयइ 
यड्‌ देह णाणाविहृ॒वण्णाइ । 


११६ 


नव छे अग्रनागों के मार से दवे हुए क्षेत्र वालें छिमानवे करोड़ 
मगाँव थे। सात सौ रत्नों की खदाने,-उनमे में पचितोदुसरों 
उपह्मस करने बालो, अद्वाईस हजार बन दुर्ग पे बौर छप्पन 
स्सरद्रीप सिप्द हुए । जदारह हजार म्नेच्छ राजा जीर वत्तीस 
हार मण्टवाऊ राजा । 
प्रसा--स्लेच्छ नराध्रिपों के दुवारा दी गयी वत्तीस (दो और 
नीम) बसीस हजार तौर भी अस््यनन अनुपम सावम्यवती, अविरुध्द 


राजाओं ने दवा दी गयी वत्तेस हजार स्थ्रियों से युक्त था ॥% ४।। 


28 


(| 


#!५ 


$ 


भा रा दंभूव 

उससे घर भाव और अनुभाव छा प्रदर्शन गरने बाले बतीस 
दाद नंद नस्य करते थे । चौरासी लाया हाथी, तेतीस लाख चढ़ा 
सहित स्व, तीस करोड़ छमग अनचर, जठारह तारोट् घोड़े, एद् 
ग्ोड चने, तीन सी शाद्य मन्दर रसोई घलाने याले रसहटये । सोती 
शक झठी४ रथ चसेते थे। कली नो श्यर में घरती फठों पड़ती 
में। णर साम की निधि विचित्र बीया बेच और पदा वाद घाय 
देती थी 4 मराहयात रपी सिधि भी शाजा पे दिए पमि, रपी, पॉपि 


आदि एप हों शा मपोजन पर्ती थी | याद, ए मिीि दोगा मर्यः 


| 
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सालिबीहिपमहदइ बहुधण्णईं 
असिमसिक्रिसिउययरणई ढोयई । 
णेसप्पु थि सयणासणभवणईं 
वत्थद्ट पोमु पिगु आहरणइ । 
अत्यई सत्यई माणचु देंतउ 

संयु ण थाइ सुबण्णु चहुंतउ 
सब्वरयणणिहि सब्बईं रयणईं 
सिरीवहु उरयलि णयणाइ 


घत्ता--असि चयकु दडु छत्तु वि घवलु पहरणसालहि जायइ ॥! 
कागणि मणि चम्मु वि सिरिभवण सइंगरणाहहु भायह ॥। १: 


भरत का बेभव 
रुप्पपमहिहरि सोहियवयणह 
सभड हरिकरिणारीरयणह । 
पच्छइ पुणु संपत्तद णरवद् 
घरवह् थवबइह पुरोहित वलवई । 
चत्तारि वि छकूयई साकयइद 
घरसिरधयवारियरबवितयइ । 
णव णिहि ते विर्ताहि जि सभूया 
सपाइयइच्छियहलस्या । 
णिच्चमेव तणुरकक्‍्खालुद्धहं 
सोलहसहस सुरहं गणवद्धह । 
विविहृघरद कणयधरणियलइ 
विविहासणईं विविह्सयणयलई । 
विधिह॒इ छत्तई मुत्तादामइ 
विविह॒ई आहरणाई सकामईं । 


११८ 


बोदि [छालि) प्रमुख अनेक प्रकार के घान्य प्रदान करती थी। नैसपे 
निधि घयन, अगन और भवन । पद्म वस्त्रो को, पिग आभरणों को 
“स्त-्पस्त मांणव देती वी । स्वर्ण टोते हुए शख निधि नहीं झाती 
थी । समस्त रत्न निधियाँ सब प्रकार के रत्नों और लक्षमी उसके 
उरसन पर जपने नेन प्रदान वरती थी । 





भत्ता--भसि, चफ्र, दण्ड, घवल छत्र उसकी आयुधशाला में 
भे उत्पन हुए । बागणी मणि और चर्म मणि भी क्षपने आप शजा के 
भाष्टागार में जा गये ॥8५॥॥ 


१६ 

भरा वा पेभय 

वरिजयाधें पयेत पर शोभित मुख वाले अश्वो, गजो और स्त्रीरूपी 
रत्नों की उत्पत्ति हुई । उसके बार राजा को गृहपत्ति, स्थापति, 
पुरोहित भौर मेनापत्ति प्राप्स हुए । अपने गृह शिप्ररों फे घ्यूजों से 
भय णे तेज का निधारण फरन यालें में चार सनम भाकेस में उत्पन्न 
्रए । जो संदनिधियां थी थे भी उसे प्राप्त ट्रुर कि जो अभिलपिंत 
पसरपों छो सम्यादित बरसे पाली थी। 


विधिह॒३ वथइ ठकयवउसोक्प्ाइ 

विविसई भोयणभवखईं । 

को सो बंभु कासु सुकइत्तणु 

को वण्णइ चक्‍कवइपहुत्तणु । 

को सो बंभू कासु सुकइत्तणु 

को वण्णइ चक्‍कबइपहुत्तण । 

णो रयणत्तणविक्खायइ 

खयररायबंससजायड । 

रूवें सोहर्गें लायण्णें 

णेह रइयसुरयणेउण्णें । 

अव्भुयभूयई जणमणमहुइ 

सुहुं भुंजतज समउ सुहदृइ । 
घत्ता-सिरिर्मणीवरघणथणजुयवसिह्रुप्पेल्लियडरयलु ॥। 

थिउ उज्झहि भरहणराहिवइ पुप्द्धदंततेउज्जल ॥॥१६॥। 


इय महापुराणे तिसट्टिसहापुरिसगुणालंकारे महाकविपुप्फरयंत- 
विरइए महाभव्वभरहाणुमण्णिए महाकब्बें भरहविलासवण्णण णाम 
अट्वारमो परिच्छेगो समत्तो ॥ १८॥। 


संधि॥। १८ ॥॥ 


कर 


ण्प ; हजार देवो के व्रिचिध घर 
ओर स्वंधरगी तले थे, पिविध आसन और विविध शयनतल थे । 
विशिय छप्त, मुक्वामा तागे, खिल गे अन राग उत्पन्न बरने घाले विधिध 
आबरण, घरीर को सुख देने याले विवियप वस्भ और विविध सरस 
भोसन । बह कोन-सा बिधासा है, दर होन-स्ग सुकदित्य है ? चक्रवर्ती 
की प्रभता पा वर्णन कौन झट सता है ? स्त्रीमपी रत्व के जिए 
विस्थात, ब्रिद्याधर छल में आश्चर्य को रूप में उत्पन जनमन 

मर्दन करने बाली सुभद्रा के साथ रप, सौनाग्य, लावण्य एप और 
बपम रे संपृष्य की रुसना वा ददारा संत भागता हआा-+- 


| 


जहाँ पर देहरक्षा में दक्ष गणवृन्द से 


है] 


१ 5 | न्‍ 


5 


पता--दिसका बक्ष सण्ल लक्ष्मीरपी स्मणी ये ख्रेप्ठ सघन 
सामयगन थे शिखरों से पीडिय है ऐसा भर्स ण्योध्या में रहते 
लगा ॥१५॥ 


ऊ># 


हमे प्रतश पुसठ महापरपों झे रेणधला प्रो में यभ्ग मरापराणों 
में माप दि पष्परनद दुधीरा रलित शा|भस्य चरम दुशारा ऋनुशत 
शसादाप्य भराण्वियान बर्षद माम शाला अटारा ह एसिस्छेद समागा 
हू १680 है| 3-3 ॥। 


जे 


रधि ॥6८॥। 


पीमदभगदनेमिवाप-सिटतवन्चशकतों घिनित 


गोम्मटेश-स्तति 
हिंदी आहुपाप. ही देदेफ्श लए 


वपशाति छाई 


कक, 2५ 


पविवटट-फंदोट्ट-दलाणयार । सलोयणं चंद-समाण-सुण्द ॥॥ 
घोशाजिय-चम्पय-पुप्फसोहूं । ते गीन्मटेंस पणसामि शिव्च ॥ १॥॥ 


। शाप हमेप ह 26६ 8 मीकरार #* 4 2 2 2 जी पड़े श्या: 
मधई। देह िएआ॥े रलिशय मे! शाप पथ भी गा को ऐसा 


अत अदधड 5 करे मे जिए प्रपतव हज ५" 


अच्छाय-सच्छ-गजगंत-गंट । आशाहूदोलन-सुफेश्णपा्स ।। 
गइहदन्मण्ट्ीशजस-साउदएणए्ट । ते गीम्मटेस परणमामि णिच्च ॥४77 


कर $ ह न 

करा, मे कपास ध्या (धाधजा मे ज्ापर | ४ प्र हर पर ओ। लिया गाइड 
* 

मंदए बा 76 पी सजड इशय है गम. इस गारशद्श णो मे ईदय प्रमाण 

धाशर हैं । 


सूक्ादन्सोहा ववियदिध्यतीए । हिमासबयोएाम - बिसान-यघे ॥। 
सुपेधप-प्रिःजायस-परदुमउस । तू गोम्धदेरं पगमामि खिशद ॥8॥॥ 


5 २ न्‍, 
; ४ ५ इसपर हे है कर 25७ ३०.३ पे आर दखल कै ई जला 
७2:4१ 8 44४६ 5१ है 2 कह हि अब 5 2 आकर हे प्र 
5 बढ ५ - 
नशा पिपाहाणण 5 5०००५ क्र 
को ईज- अप नि ऋषडा पडा” जब गुगरण इंच, डभ्७ आन सन ३.7३ 


ऊ 
ईवडशक के ८ ज+>» ०4 लन्ड चुन हॉ। $जच्स इन्‍्णलाई८ सापुलत< 
$ जे की की का! चाहत. "हक कर | 3 दर 3४867 


विशायरारे, पंदिभासमा् । सिद्वर्धाण सदय-्यधेडियाणं । 


डा 


लिलीय जमोगा-पणदचाई । | गोम्मरटेंस पट भाँसि शिन्ए ॥#79) 


इटजतईले ६ श्र चइका यत आस मा आय छधाइ्षा से ओर इक हर 


्ज ३. 5, है ५ है डुल्न तो अक + ड़ 
कह हू $ 9 तक है अट48,200०६ 'क/७ ७. ्ः 30, ४ फुदानजार 4 हि फटऔजबक अतक 
च्ड काल के अ्णरिका | है 2+ २ ७ कपल धल+ आई आर बंक। 35०: कण की 
की कम ०, 3 ् 4 आस शान कर के की 


+ 


लयासमवक्‍क्तत - महासरीर । पव्वावलीलद्ध - सुकप्परवर्ख ।। 

देविदरविदच्चियपायपोम्म॑ । त॑ गोम्मटेसं पणमामि णिच्च ॥१॥ 
जिनका विशाल शरीर, लताओं से समाक्रात है जिनसे भव्यों ने युन्दर कल्प- 
वृक्ष प्राप्त किया ७, जिनके चरणफ्मल देवेद्वसमूद्त से अचित है ऐसे उन 
गोम्मटेश को मैं नित्य प्रणाम करना है 


दियंबरों यो ण च भीइ-जुत्तो । ण चांबरे सत्तमणों विसुद्धों ॥ 

सप्पादि जंतुप्फुसदो ण॒ कंपो । त॑ गोम्मठेसं पणमामि णिच्च॑ ॥।६॥ 
जो दिगम्बर हे जो भय से युवन नहीं है, जो वस्त्रो में आसक्त-मन नहीं 
है, जो विशुदृध है, जिन्हे सापादि जतुओ के छूने से कप नहीं होता, ऐसे उन 
गोम्मटेश को मैं नित्य प्रणाम करता हे 


आसां ण यो पेक्खदि सच्छदिद्वि । सोक्‍्खें ण बंछा हयदोसमूल ।। 

विरायभाव॑ भरहे विसल्‍ल॑ । तं गोम्मठेसं पणमामि णिच्च ॥७॥। 
जो आशा को नही देखते, जो स्वच्छदृष्टि है जिनकी भौतिक सुयो 
में' इच्छा नहीं है, जिन्होंने दोपो के मूल को उखाड़ दिया है, जो विरागभाव 
वाले है जो भरत के प्रति शल्य रहित है, ऐसे उन गोम्मटेश को में नित्य 
प्रणाम करता हूँ। 


उपाहिमुत्तं धण-धाम-वज्जियं । सुसःमजुत्तं मय-मोह॒हा रय॑ ॥। 
वस्सेय-पज्जंतमुववास-जुत्त । तं गोम्मटेस पणसामि णिच्च ॥८।। 
जो उपाधियों से मुक्त है, जो धन और धाम से रहित है, जो सम्यकत्व 


भाव से युवत है जो मद और मोह का हरण करने वाले हैँ, जो एक वर्ष 
तक उपवास से युक्त रहे, ऐसे उन ग्रोम्मटेश को में प्रणाम करता हे । 


देवेन्द्रकुमार जन 


सन्धि १६ 
अयोध्या में स्वागत की तंयारी 


पणवेप्पिणु जिणवरकमकमलु ओयरेबि कइलासहो । 
साकेयहु समुहुं सचलिउ धरणिणाहु णियवासहो ॥।श्रुवक । 


२ 


आरणाल--रविणिहकण्णकुडला रमणमेहला मउडपट्टधारा । 
चलिया मंडलेंसरा खयरसुरणरा कंठबद्धहारा ॥॥१॥! 
होइ गिरित्युलु णिविसें समयलु 
फिण किण किर कहूमियउ जलु । 
किण किण सचूरिउ वणु 
किण कि ण घूली जायउ तणु । 
कि ण किण पहरणु अवलोकउ 
किण किण पहिसेंण्णु णिवाइउ । 
किण कि ण वरवाहणु वाहिउ 
किण किण परमडलु साहिउ। 
काणयदडम डियपडिहारें 
आवेंतें पहुप्घावारें । 
पुरणार्रिह आाहरणु लइज्जद्ड 
मऊ देवंगवत्यु परिहिज्जइ । 
कुंकुमेण छड॒उललउठ दिज्जद 
कप्पूरें रगावलि किज्जद । 
घिप्पइ कुसुमकरंवु समडयणु 
बन्हझइ सुरतरुपटलवतोरण । 
घरि घरि गाइज्जइ जिणणंदणु 
दोवदहियसिद्धत्यय चंदणु । 


दप्पणु कलसु घरिज्जद अर्प्णाह 
उम्घोसिउ मंगलु सुरकण्णहि । । 
सलहिज्जतु महतु सुरिददाहि 

सहु जक्खिदर्खागदर्णारर्दाह । 
करिवरकध रत्यु मणहारिहि 
विज्जिज्ज़तउ चामरघारिहि। 


घत्ता--महिं सबल वि खग्गें णिज्जिणिवि कयदिव्विजयबिलासहि । 
उज्ञहिं भरहाहिड पइसरइ सटिर्ठहि वरिससहार्सहि ॥१॥॥ 


रु 


चक्ररत्त का नगर के मुख्य द्वार पर गतिरोघ- 


आरणाल-णउ पइसरइ पुरवरें रयणमयहरे जयसिरीवरंगं ॥। 
भंगुरभासुरारय णिसियधारयं राइणो रहंंग ॥॥१॥। 
थवकउ चय्कुण पुरि परिसककइ 
कुकइहि कव्बु व णठ चिम्मकक्‍्कइ | 
ण कोचाणलजालामंडलु 
ण पुरलच्छिइ परिहिउ कुडलु । 
भरहपयावें कायरिजायउ 
भाणविवु ण छज्जइ आयउ । 
इंदचदपटिकूलणसीलउ 
घगधगंनु खयहुयबहलोलउ । 
एहु जि चक्‍्कबद्टि अवलोयहु 
पयरें दीवु घरिउ ण॑ लोयहु । 
मणिमऊहमालावेलाउलु 
रायदिवायरपुण्णयदज्जलु । 
सुरहियधु सिस्सिधिद समसनु 


हि 


दूसरी कनन्‍्याओं के हारा दूध, दही, तिल और चन्दन, दर्पण, 
कलश घारण किये जा रहे है। देवकन्याओ द्वारा मगलघोष किया 
जा रहा है। यक्षेन्द्रो, खगेन्द्रों और मानवेन्द्रो के साथ सुरेन्द्रो के द्वारा 
प्रशंसा की जा रही है । गजवर के कन्धे पर वेठा हुआ, सुन्दर चमर 
धारण करने वाली स्त्रियों के द्वारा हवा किया जाता हुआ-- 

चत्ता--ममस्त घरती को तलवार से जीतकर साठ हजार वर्षो 
तक दिग्विजय-बिलास करने के वाद भरत राजा अयोध्या नगरो में 
प्रवेश करता है ।१॥। 


२ 
चक्ररत्म का मुख्य द्वार पर गतिरोध -- 

विजयश्री की लीला घध्यरण करनेवाला, क्षण-क्षण में प्रदीप्त 
होने वाला, और पैनो घारवाला राजा का चक्र रत्ननिर्भित पुरवर 
में प्रवेश नही करता । चक्र स्थित हो गया, वहु नगर में प्रवेश नहीं 
कर सकता, कुकवि के काव्य की तरह चमत्कार उत्पन्न नही करता । 
मानों कोप रूपी आग का ज्वालासण्डल हो, मानो नगर लक्षमी ने 
कुण्डल पहन लिया हो। भरत के प्रताप से कायर हुआ मानो 
आया हुआ भानुविम्व शोभित हो, इन्द्र और चच्द्रमा को प्रतिकूल 
करने बाला मानो वह चक्र घक-घक करता हुआ, प्रलयकाल की लीला 
के समान है । नगर ने मानों लोक क॑ लिए दीपक रख दिया है 
(यह बताने के लिए) कि देखो यही चक्रवर्ती है, जो मणियों की 
किरणमालाओ के ठहरने का स्थान है, जो राजदिवाकर की पुण्य 
किरणों से उज्ज्वल है, ऐसा सुरभित गंबवाला लक्ष्मी से सेवित, 
और घ्रमरो से सहित चक्र ऐसा मालूम होता है । 


ण॑ णहसरि घिहरिउ रतुप्पलु । 
वजलयायार[त[ह णिएर साच्छायहु 
अवबरसों बेह धरणि फर आयहु 
पत्ता-तं चयदु ण णयरिहि पहसरद वेसहि जणियवियारउ ।। 
हियउल्ताउ कबउसयहूं भरिउ णावह धुत्तहं फेर ॥१॥। 


जन 


शक्र मो गतिरोध पर उपमाएँ- 
आरणातगं-फर्णिणरसुरपसंसिय जसविहुर्सिध गुणगणोहदित्त । 
ण॑ बुविणीयमाणसे पिसुणमाणुसे सुपणसच्छुचित्त ॥॥१॥। 
अपकमियफ्कउ बाहिरि धक्‍कउ 
णायह वहयें थीलियि मुबकउ । 
णउ पहसहए पुरि चकफु णिरत्तउ 
सुद्घरि ण॑ अण्णायविदत्तउ । 
परपुरिताणुराह राइचित्तु व 
परदासत्तणम्मि सवसित्तुय । 
मायाणेहुणियंघणि मित्तु व 
पत्तराणि पाविद्ठुहु चित्त व 
घुणययिलोणह दिण्णउ भत्तु व 
रहररातुरियद्‌ णयउ कलत्तु व । 
रुद्धसिद्धमडति जमकरणु व 
पत्यणिसेधिरि रायधित्यरणु व । 
णिव्यलणीसणिहेलणि सरणु व 
दुरियमलिणसंणि पंडियमरणु व । 
उपसभमभिल्लि सामरिसापरणु व 
शिध्वियारि तणभूसाथरणु व । 


कं 


मानो आकाश रूपी नदो में रक्तकसल खिला हो । वलय के आकार 

वाले, अत्यन्त सुन्दर काति से युक्त इसके लिए घरती अवश्य कर देगी। 

घत्ता--वह चक्र, उसी प्रकार नगर में पवेश नही करता जिस प्रकार 
संकडो कपटो से भरा हुआ, धूर्तों का विकार पैदा करने वाला 
हृदय वेश्या में प्रवेश नहीं करता ॥२॥) 


श्छ 


चक्र के गतिरोध पर उपमाएँ:--- 

मानो जैसे नाग-तरो और देंवो हारा प्रशसित, यश से विभूषित 
ओर गृणगण समूह से दीप्त, सज्जन का स्वच्छ चरित्र, दुविनीत 
मानस वाले दुष्ट मनृष्य मे प्रवेश नहीं करता । सूर्य का अतिक्रमण 
करने वाला वह चक्र बाहर ऐसा स्थित हो गया, मानो दैव ने उसे 
कीलित करके छोड दिया हो । निश्चितरूप से चक्र पुर में प्रवेश 
नही करता, मानो अन्याय से उपाजित घन पवित्र घर में प्रवेश नही 
कर रहा हो, जैसे सती का चित्त, पर पुरुष के अनुराग मे, जैसे 
स्वृतन्नता दूसरो की दासता में, मायावी के स्नेह बन्धन में मित्र के 
समान, पात्रदान में, पापी के चित्त के समान, अरुचि से पीडित 
व्यक्ति में दिये गये भात के समान, रति से व्याकुल मनुष्य में नई 
विवाहित दुलहिन के समान, शुद्ध सिद्ध मण्डल में यमकरण के समान, 
पथ्य का सेवन करने वाले में रोग के विस्तार के समान, दुवल 
और घनहीन के घर में शरण के समान, पाप से मलिन मन में पण्डित 
मरण के समान, उपशान्त व्यक्ति में क्रोधपु्णं आचरण के समान, 
निविकार में शरीर की भूपा के समान, 


पर मुहियद भुंजंति वसुंधर । 
अज्ज वि ते सिज्ञंतिण जेण जि 
पइसइ पट्टण चक्‍कु ण तेण जि। 


घत्ता-रइवद परमेसरु उच्छुधणु घरणिहरणरणपरियरु ।। 
कासवतणुय्हु णवणलिणमुहु भुवणुद्धरणघुरंधरु ।।४।। 


वाहुवली के विरोध का अनुमान 


आरणाल-विलसियकुसुममग्गणो गरुयगुणगणो तरुणिहिययथेणो । 
असरिसविसमसाहसो वसि हयालसो णिह्यवेरिसेणो ॥१॥॥ 


अण्णु वि जसवइतणयह जेंट्ठुउ 
पुत्तु सुणंदहि तुज्मु कणिट्ठउ । 
सायरु जिह तिह मयरघयालउ 
चावहूं चारुवयणु चरियालउ | 
पंचसयाइं सवायइ तुंगउ 

भण्णइ सर्पहि सो ज्जि अगंगउ । 
वालु बंभतुदरिहि सहोयरु 
पिउपयपयरुहरयरउ महुयरु । 
हरियदेहू णं मरगयगिरिवरु 
मरिकरिदसणमुसलपसरियकरू । 
विमलकुलालवालसुरतरुवरु के 
चरमदेहु सासयसुहसिरिहरु । 
गुर्चरणार्रावदरइरसवसु 
मदरकंदरतगाइयजसु । 
दुत्यियदीगाणाहहूं दिहियर 
णगरहरिसरणागयपविपजदय | 


9. 


व्यर्थ ही धरती का उपभोग करते हैं। जिस कारण वे आज भी 
जो तुम्हे कर नहीं देते, वे सिद्ध नही हो सके हैं, उसी कारण चक्र 
नगर सं प्रवेश नहीं कर रहा है । 

घत्ता--कामदेव परमेश्वर इक्षुघनुप से युवत्, घरती के अपहरण 
और युद्ध के परिकरवाला, कासव (ऋषभ) का पुत्र, नवकमल के 
समान सुख वाला, तथा विश्व के उद्घार में घ्रंधर ॥४॥॥ 


वाहुबली के विरोध का अनुमान 

कामदेव से विलसित, भारी गुणो से यूवत, युवतियों के हृदय 
को चुराने वाला, असामान्य विषम साहसवाला, वशी, आलस्य को 
नप्ट कर देनेवाला और शत्रु सेना को समाप्त कर देनेवाला और 
भी यशोवत्ती के पुत्रो से जेठा परन्तु तुमसे छोटा, सुनन्‍्दा का पुत्र, 
जिस प्रकार कामदेव, उसी प्रकार, मकरध्वजालय (मकररूपी ध्वजो 
का घर), सुन्दर मुख, चरित्र का आश्रय, और सवा पाँच सौ घनुप 
ऊँचा, उसी को इस समय कामदेव कहा जाता है, ब्राह्मी सुन्दरी का 
भाई, पिता के चरणरूपी कमलों में रत मझमर, श्यामशरीर जैसे 
मरकत का पहाड हो, शन्रुरूपी गजो के दाँतो रूपी मूसलों के लिए 
हाथ फंलाने वाला, पवित्र कुलल्पी आलवाल (क्यारी) का कल्पवृक्ष, 
चरमशरीरी, तथा शाश्वत सुखश्रो को धारण करने वाला, गुरु के 
चरणकमलो के प्रेम रस के अधीन, पर्वतो की गुफाओ तक जिसका 
यण गाया जाता है, दुस्थितों, दीनो और अनाथों का भाग्य विधाता, 
मनुष्य-श्रेप्ठ, शरणागतो के लिए वज्भपजर (वद्ध कवच), 


को णासकइ महु करवालहु । 

को किर भिच्च महारा मारह 
को विणिवारइ मज्ञु वि मारह । 
कि किर वष्णिएण कंदप्पें 
अणवतहु णिवडइ क॑ दप्पें। 


घत्ता-इय जपिबि राएं णिक्करुणु अधिणयविहियमणोज्जह ॥। 
सयलह मि सयलसपयधरहूं लेह दिण्णु दाइज्जह ॥॥६।। 


छ 
दूतो का भरत के भाइयो को समझाना - 


आरणाल-ता विगया बहुयरा जणमणोहरा णिवकुमारवास । 
इुमदलललियतोरण रसियवारण  छिण्णभूमिदेस ॥१॥। 
तेहि भणिय ते विणउ करेप्पिणु 
सामिसालतणुरुह पणवेप्पिणु । 
सुरणरविसहरभयह जणेरी 
करहु केर णरणाह॒हु केरी । 
पणवहु कि बहुवेण पलावें 
पुह्द ण लब्भइ मिच्छागावें । 
त णिसुणेवि कुमारगणु घोसइ 
तो पणवहु जइ वाहि ण दीसइह 
तो पणवहु जइ सुसुइ कलेबरु 
तो पणवहु जद जीविउ सुंदर ॥ 
तो पणवहु जइ जरइ ण झिज्जइ 
तो पणवह्ठ जद पुट्टि ण भज्जदड । 
तो पणवहु जद बलु णोहटूइ 
तो पणवह जइ सुई ण विहटुइ । 


१८ 


आशकित नही होता, कौन मेरे अनुचरों को मारता है? कौन 
प्रतिकार करता है और मुझे भी मारता है ? कामदेव का वर्णन 
करने से क्‍या ? नही प्रणाम करते हुए उसका सिरदर्प से 
गिर जाता है ? 

घत्ता--यह कहकर, जिन्होंने अविनय के साथ मन चाहा 
किया है, जो समस्त घरती की सम्पत्ति को घारण करनेवाले है, 
ऐसे समस्त शत्रुओ के पास कठोर लेखपन्र प्रेपित किया ॥॥७॥। 


3 


दूतों का भरत के भाइयो को समझाना - 


तब जनो के लिए सुन्दर दूत, जहां द्रुमदलो के सुन्दर तोरण हे, 
गज चिम्घाड रहे है, और जिनको भूमि प्रदेश ढके हुए हैं, नृप 
कुमारों के ऐसे आवास पर गये । स्वामीश्रेप्ठ के उन पुत्रों को 
प्रणाम करते हुए उन्होंने विनय के साथ निवेदन किया, “सुरो-चरो 
और विपघरो में भय उत्पन्न करने वाली राजा की सेवा करो और 
उन्हें प्रणाम करो, बहुत प्रलाप से क्या ? भिथ्या गर्व से घरती प्राप्त 
नही की जा सकती | यह सुनकर कुमारगण घोषित करता है-- 
“हम तब प्रणाम करते हैं यदि उसमें (भरत मे) कोई व्याधि दिखाई 
नही देती । तव प्रणाम करते हैँ यदि उसका शरीर पवित्र है, तव 
प्रणाम करते हैं यदि उसका जीवन सुन्दर है । तब प्रणाम करते है 
यदि वह जरा से क्षीण नहीं होता | वव प्रणाम करते है यदि वह 
पीठ देकर नही भागता, तो प्रणाम करते है यदि उसका बल नष्ट 
नही होता, तब प्रणाम करते है यदि उसकी पवित्रता नष्ट नही होती, 


तो पणयहु जद मयणु ण तुद्ठइ 
तो पणवहु जइ कालु ण खुट्टइ । 
कंठि कयतवासु ण चुहुट्ूइ 
तो पणवहु जइ रिद्धि ण॒ तुट्ठइ । 
घत्ता-जइद जम्मजरामरणद हरइ चउगद्ददुक्खु णिवारइ ॥! 
तो पणवहु तासु णरेंसहो जइ संसारहु तारइ ॥७॥। 


भाइयो की प्रतिक्रिया 


आरणाल-पुणरवि तेहि गहिरय सवणमहुरयं॑ एरिस पउत्तं । 
आणपापसरधारणे धरणिकारणें पणविउं ण जुत्त ॥१॥॥ 
पिडिखड महिखंडु महेप्पिणु 
किह पणचिज्जद माणु मुएप्पिणु । 
वक्‍कलणिवसणु कंदरमदिरु 
वणहलभोयणु वर तं सूंदरु । 
वर दालिदुदु सरीरहु दंडण 
णउ पुरिसहु अहिमाणविहडणु । 
परपयरयधूसर किकरसरि 
असुहाधिणि ण पाउससिरिहरि । 
णिवपडिहारदडसंघट्णु 
को विसह॒इ करेण उरलोट्रणु । 
को जोयइ मुहुँ भूभगालउ 
कि हरिसिउ कि रोसें कालउ । 
पट्ट आसण्णु लह॒इ धिद्वत्तणु 
पविरलदसणु णिण्णेहत्तणु । 
मो्णें जद भदु खंलिद कायर 


८ 
न 


तो प्रणाम करते हैँ यदि कामदेव नप्ट नही होता, तो प्रणाम करते हैं 
यदि काल समाप्त नही होता, तो प्रणाम करते हे यदि गले में यम 
नही लगता तो प्रणाम करते है, यदि ऋद्धि समाप्त नही होती । 


घत्ता--यदि वह जन्म-जरा और मरण का अपहरण करता है, 
चार गतियो के दुख का निवारण करता है, और ससार में उद्धार 
करता है तो हम उन राजा को प्रणाम करते हैं ॥७॥। 


भाइयों की प्रतिकिया 
उन्होने और भी गम्भीर कानो के लिए मघुर, इस प्रकार कहा 
कि धरती के लिए और आज्ञा का प्रसार करने के लिए प्रणाम 
करना उचित नहीं है। शरीर खण्ड या घरती के खण्ड को महत्त्व 
देकर ओर मान छोडकर प्रणाम किया जाए। वल्कलो का पहनना, 
गुफाओ का घर, और वनफलो का भोजन, यह सुन्दर है। दारिद्य 
ओर शरीर का खण्डन अच्छा, परन्तु मनुप्य का अभिमान को खण्डित 
करना ठीक नही । किकररूपी नदी दूसरो के पदरज से घूसरित है। 
पावस की श्री को घारण करनेवाली असुहावनी हे । राजाओं के 
हारवालो के दण्डो का सघर्पण और हाथ उर को स्पर्श करना कौन 
सहें ? भौहो से टेढा मुख कौन देखें कि वह प्रसन्न है या कोध से 
लाला है, (सेवक) यदि 'राजा के निकट है तो वह ढीठपन को प्राप्त 
पेत्ा हे, यदि कभी-कभी दर्शन करता है तो स्नेहहीन समझा जाता 
पैन रहने से जड (मू्खे) और शान्त से रहने पर कायर, 


